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Beograd, april 1912.

Proleée se pokolebalo. Beograd je, nakon dve sedmice toplih
dana nekako svenuo, posiveo, gotovo za noé. Nocas je krenulo
nevreme. Prvo je poceo da duva vetar, zatim ledena kisa. Pred
jutro, nevreme je preraslo u oluju. Vetar $iba i lomi grane koje
su tek pocele da zelene. Ulice su opustele. Ljudi se mogu vi-
deti samo kraj gradskog groblja. Zurno hitaju u grobljansko
dvoriste, boredi se sa naletima vetra. Gospoda pokusavaju da
sac¢uvaju dostojanstven izgled dok se trude da jednom rukom
sacuvaju $esir, a drugom da pridrzie kakvu damu koja posrée.
A i te beogradske dame... po ovakvom vremenu nista ih ne bi
moglo izvudi iz kude, ¢ak ni da Mile Jevrejin spusti cenu sapuna
u svojoj bakalnici... a vidi ih sad. Potpuno ravnopravno grabe
ka kapeli ne bi li videle jo§ kakav skandal pre nego $to se ova
sahrana okonda.

Mozda, da je pokojnik bio neki mirniji ¢ovek, ovakav kijamet
bibio prepreka i najostra$¢enijm poznavaocima pozorista. Ali po-
kojnik, taj Rucovi¢, bio je jedan od onih o kojem se imalo $ta redi,
te se i govorilo. Zene su uglavnom prepricavale njegove ljubavne
afere, a muskarci su viSe voleli da govore o terevenkama i posali-

cama koje je Rucovi¢ umeo da za¢ini sukobom sa zandarmerijom
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ili kakvim gospodinom na polozaju. O njemu se uvek ponesto
imalo redi jer je ¢inio sve $to su ovi ljudi tajno prizeljkivali. Stoga,
sahrana, poslednja asocijacija na skandal, u ovom sluc¢aju bila je
poziv svakome ko voli da bude u toku gradskih traceva, jer se
proculo brzo po ¢itavom Beogradu da ¢e sve tri udovice dodi: i
Katica i Olga i Marija.

Zaista, nekim ¢udnim spletom okolnosti, sve tri su imale pravo
da sebe nazovu udovicom, i za¢udo, nijedna se tog prava nije odre-
kla. Marija je otkazala predstavu, Olga takode. Katica je odlozila
sva gostovanja i hitno doputovala u Beograd. Svaka od njih na svoj
nacin omiljena i na sceniivan nje, pojedina¢no je privlac¢ila paznju.
Danas, one premijerno zajedno nastupaju na gradskom groblju.
Sudedi po palanackoj logici, ovo je trenutak koji se ne propusta, te
sad postaje jasnije ¢emu ovolika guzva pred kapelom koja jo§ uvek

nije otvorena, uprkos vetru i kisi.

Evo kapije, i na njoj osmrtnice koja se dosta dobro drzi naspram
sve jaceg naleta vetra. Jedan ¢ovek obema rukama drzi Sesir gleda
plakat. Da, pise: Bogoboj Rucovié. Taj ¢ovek, Ilija Ci¢a Stanojevié
skine svoj $esir i kroz kapiju prolazi gologlav. Mozda opsuje vreme.
Mozda opsuje Zivot, ne Cuje se, vetar tog momenta Snazno vrisne,
i podigne Ilijin kaput skoro do pasa. Ilija ubrza korak i produzi ka
kapeli gde se tiska pedesetak ljudi. Ilija pokusava da ugleda nekog
poznatog, ali danas mu svi izgledaju i poznato i nepoznato. Zeli da
zaboravi sva ta lica, njihove upitne poglede i osmehe kojima mu

stavljaju do znanja da ga poznaju. Klimne glavom u jednom praveu,
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ali nije siguran treba li to da ¢ini. ,, Jeste, to je onaj komedijas®, cuje,
i neki mucan osedaj pristigne s tom redju. Komedjijas, lero, ¢ovek sa
osmehom danas bi da place, i jedino $to ga plasi je da ovoj skupini
i njegove suze ne budu smesne i komedijaske. Zato Zzeli da ih sve
otera odatle. Zeli da im zaurla da su suvisni, da je ovo intimni ¢in,
ali to ne ¢ini. Stane u red da ude u kapelu. Zatvoriée vrata, misli.
Zamandalice ih i neée pustiti ove ljude unutra. Neka ispadne skan-
dal. Nije ga briga. ,Eno su!®, ¢uje zamor iza sebe. Ugleda sve tri
supruge svog pokojnog prijatelja. Dolaze zajedno, u miru. Ilija se
osmehne. Zao mi je, Beograde, danas nista od skandala, pomisli, i
sa znatnim olak$anjem se nasloni na kapelu. Ka skupini dolazi Ka-
tica, sa izvesnim gospodinom, koji je drzi za lakat desne ruke. Cujc
se jedno glasno: “Psssst!“ Iza nje ide Olga sa Dobricom Milutino-
vi¢em, njihovim zajedni¢kim prijateljem. Poslednja se pojavljuje
Marija sa Milanom Grolom. Ilija pripali cigaretu. Ovo ipak moze
da bude skandal. BoZe pomozi.

Iija klimne pozdrav Katici. Ona ulazi u kapelu. Njen pratilac
stane pored Iljje.

— Vi ste takode glumac?

— Poku$avam da ne razmisljam o sebi na taj nacin.

Gospodin se nakaslje. Pored njega prolazi Olga, kojoj ni ogro-
mna crna bunda od astragana ne uspeva da sakrije obline. Dobrica
je uvede u kapelu i ostane pored Iljje.

— Ovo nas on zajebava, zna$? Nemogudée da je umro bas na prvi
april!

Ilija pre¢uti. Dobrica vadi cigaretu, Ilija poku$ava da mu pripali.
Pridruzuje im se Grol.

— Valjda se neée po¢upati unutra...

Ilija pokaze glavom ka ljudima i Zenama koji zaviruju u kapelu.

— Publika je ve¢ zauzela mesta.
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Katica, Olga i Marija prilaze kovéegu. Ostaée kraj pokojnika i
primati sauce$ée, tri udovice, tri glumice. Zaleli, ili igraju jos jednu
ulogu? Sad ¢e ovi ljudi, jedan po jedan, da udu i donesu presudu.

Koja je najtuznija? Koja ga je najvise volela? Koja ée prva zaplakati?

U kapeli, nalazi se samo otvoreni kovéeg, u kojem lezi Bogoboj.
Ispod nogu mu je velika kutija, u kojoj je novac, $to sitan, $to u
nov¢anicama. Iznad glave mu je upaljena sveéa. On izgleda kao da
se smeska. Katica, Olga i Marija stoje skamenjeno pored kovéega.
Katica duboko udahne i prva progovori.

— Zamolila bih vas da me na trenutak ostavite nasamo sa njim.

Olga sevne o¢ima, no Kati¢in miran i odlu¢an ton je odvrati od
negodovanja.

— Obec¢avam da ¢u li¢no priustiti i vama intimni oprostaj. Naj-
zad, danas nismo tu zbog publike.

Marija upitno pogleda Olgu.

— I'jabih volela jedan trenutak da sa njim ostanem nasamo.

Olga prevrne o¢ima.

— Ispred je narod koji se mrzne od rane zore...

Katica skine svoju lisicu.

— Oni su nevazni. Ovo su nasi poslednji momenti sa njim. Mo-
lim vas...

Olga nemo izade iz kapele. Marija izade za njom.



KATICA

Katica ostavlja novac u kutiju ispod pokojnikovih nogu, prekrsti
se, a onda ga ispitivacki pogleda.

— Ovo je jedna od tvojih $ala, zar ne?

Bogoboj ne reaguje.

- Odgovori mi, Bogi!

Katica se ponovo prekrsti, brzo, osvréuéi se. Dok se krsti, dota-
kne svoj bros. Lice joj se raznezi.

— Secad li se?... Ovo si mi ti poklonio.

1892.

Jun, topliji no inace. Ulica je Ziva, ceo Beograd kao da se slio u nju.
Par kafana, ¢ije baste natkriljuju pored kro$nji okolnog drvec¢aiim-
provizovani i novi suncobrani, kako ko sebi moze da priusti. Mame
prolaznike limunadom i kabezom, hladovinom i smehom koji se
zaori pod nekim razapetim Satorskim krilom. Konobari se brisu
svojim belim krpama, mrsteéi se na svaku porudzbinu, jer to znadi
pomacdi se s mesta, otici i nasuti jos pi¢a. A ovaj jun je vreo. Voda
izbija iz svake pore. Ne da se ¢oveku disati. Izmedu kafana $epuri se
jedna piljara i jedna prodavnica $esira iz kojih iskrsne poneka da-
mica sa svojom mamonm ili tetom, pa sva muka padne lakse. Mlade

beogradske dame kao da ne osec¢aju zaropek oko sebe, osmehuju se
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tajanstveno kao da su izmislile poseban sistem hladenja ispod tih
njihovih haljina. A od pogleda koji povremeno skliznu ka kafan-
skim terasama nije lakse, naprotiv! Kao da se temperatura poveca
za par stepeni, te njihove o¢i potpiruju neke druge vatre ovog leta.

Decaciu ranom pubertetu ne mare za ¢edne uzdahe i filigranski
osetljive signale trepavicama koje trepere ka izvesnim momcima za
zenidbu. Kako koja devojka prode pored njihovog mladog ¢opora
zaori se vesela melodija mladosti, slobode i bezobrazluka koji ¢e
ve¢ dogodine i iz njihovih glava ispariti... videée ti mangupi ve¢
kako je tesko opstati u Beogradu juna meseca kad odelo steze, Sesir
svrbi a nogavice, jo$ ove godine kratke, pokriju noge do kaldrme.
Zasad, oni jo§ uvek nesvesni te muke pevaju iz glasa: “Gde si duso,
gde si duso, rukavicu skrila, kad je no¢as na mom licu bila...”

— Cut’, derle jedno nevaspitano! — govori starija gospoda koja
rukom skriva usi svoje mlade rodake. A devojka pojma nema ¢emu
vika. Ona se smejulji ispod tetkine ruke i gleda ka kafani “Darda-
neli” ne bi li ukrala jo§ jedan pogled, jo§ jedan osmeh ispod prvih
brkova njenog favorita.

E bas tu, u toj kafani, bas sto pored momka kome jedna tetka
svojom pozama$nom figurom sakri ljubljenu, odvija se Ziva dis-
kusija izmedu dva sredove¢na glumca i jednog mladiéa. Bogoboj,
koji je ve¢ presao dvadesetu, u besprekornom sivom odelu, na-
spram Milorada Gavrilovica, kojeg zbog njegove prefinjenosti
i istan¢anog ukusa, uprkos hroni¢nom nedostatku novca zovu
Gospodin, i To$e Jovanovica, ispijenog od alkohola al’ i dalje
zgodnog, visokog i veoma Sarmantnog tipa... pa, Bogoboj na-
spram njih deluje smesno, ovako mali, rosav i nosat. Ne pomaze
tu ni odelo ni novac koji Bogoboju redovno $alje sva familija.
Kao pravi mladi doseljenik u Beograd, Bogoboj treba da stekne

prijatelje, i iako dovoljno pametan da zna kako namamiti noveem
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izvesne poznanike, dovoljno je naivan da za te poznanike odabe-
re bas ovu dvojicu, glumce, koji mu ni za $ta u Zivotu neée valjati.
Naivniji od Pinokija, Bogoboj mase kafedziji Dragu, i pokazuje
mu rukom da donese isto za sto gde se ve¢ nalaze tri ¢okanja ze-
stokog pica i jedna puna pepeljara. Bogoboj se naginje ka Tosi,
koji je lezerno prekrstio nogu preko noge i nudi mu tabak papira.
Tosa iznenadeno gleda Gospodina, ali ovaj stari blefer ne odaje
nikakvu emociju. Bogoboj je, pak, prili¢no uzbuden pa gotovo
zapisti svojim iritantnim glasom:

— Va fankulo! Dajte nekome, ili sami rezirajte!

To$a prevrnu o¢ima. Gospodin se osmehne i potap$e Bogoboja
po ledima.

— Ne bavimo se mi tim stvarima, verujte mladi¢u. Mi smo samo
glumci.

Bogoboj se bolje namesti u stolici.

— To je ¢uveni Karlo Goldoni! Mora da ste ¢uli za njega!“Sluga
i dva gospodara?”

Bogoboj se najzad nemo¢no nasloni na stolicu.

- Vi ne razumijete o ¢emu zborim.

Tosa se Seretski nagne ka Bogoboju.

— Moram da vas upitam nesto delikatno. Da li uvek piskuéete
dok pricate o pozoristu? Va$ glas je... drugaciji, rekao bih.

Bogoboj na trenutak zbunjeno gleda pred sobom. Onda, izme-
du tu¢e ili novog prijateljstva odabere ovo drugo, i pristane na pro-
vokaciju. Tosa se ve¢ smejulji posmatraju¢i Bogoboja, koji odsutno
dodiruje grlo.

— Piskucem, da, pisku¢em kad sam de$perantan. Ne biste vjero-
vali kako to djeluje na devojke.

Sva trojica se nasmeju. Konobar donosi tri ¢okanja i jo§ sveze

vode. Najzad, progovara Gospodin.

— 11 —
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— Interesantno je vaSe zanimanje za teatar. Rekoste, Vi ste pre-
veli tekst?

Bogoboj nije siguran koliko ¢e imati podrske u ovom ¢oveku,
ali mu njegov prijatan ton uliva nadu, pa ubrzano nastavi.

— Imam jo$ neke transkripte, ako ste zainteresovani...

Gospodin ga nestrpljivo prekida u pola re¢enice.

— A ¢ime se bavite, mladi¢u? Kako bese ime? Bogoljub?

- Bogoboj. Rucovié. Student prava.

Glumci prsnu u smeh. Bogoboj se ovog puta zaista iznervira.
Glas mu poprimi bas onaj iritantno piskutav ton.

— Vasem teatru manjka tekstova. Igrate iste komade, godinama.
Ja znam sve vase tekstove napamet! Postalo je lizerno... Vi, gospo-
dine ToSo, imate onaj pokret, ko kakvi galijot, i stalno koristite,
to, ne$to sa ramenima... to je vama postala kao kakva komocija da
izvodite.

Bogoboj slegne ramenima pa izdigne obrve, pa zatrese lagano
levo pa desno, mangupski, imitiraju¢i Tosu.

- Lizerno, ve¢ videno... Publika traZi nesto novo. Nema pasio-
nate, strasti kako bih rekao, zar ne vidite?

Gospodin izvije jednu obrvu, uzme svitak sa stola. Gleda
neko vreme Bogobojev prevod, pa polako ispije rakiju iz svog
¢okanja.

- Vidim da nam ba$ nedostaju mladi pravnici zeljni kratkih
izleta u teatar.

Tosa se nakloni Bogoboju. “Odigra” svoj geg kojim ga je Bogo-
boj provocirao.

— Izgubljeni smo bez vas, takoredi.

Zatim, kao da je time zapecatio svaku dalju raspravu, Tosa uzi-
ma pepeljaru sa stola i kriSom prosipa njen sadrzaj u jednu veliku

saksiju sa cveéem do njega. Gospodin ne obraca paznju, mirno
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lista svitak. Bogoboj ih posmatra, polako se smiruje. Jedno vreme
niko ne progovara, dok se Gospodin ne oglasi.

— I kazete, ovo ¢e nas spasiti?

Bogoboj se lupi po kolenima.

— Briga me $to ¢ete mi re¢, da vi re¢em.

Gospodin se nasmeje ne¢emu §to je procitao. Pogleda Bogobo-
ja strogo.

— Zavidim Va$em entuzijazmu. A onda, gledam Vas, to Vase
odelo. Kosta vise nego $to nas dvojica mozemo da zaradimo, sve
tezgaredi i ulagujuéi se bogatim, dokonim damama. Drzite se pra-
va, i obe¢avam, uvek moZzemo popiti ovako po koju...

Gospodin umorno spusta svitak na sto. Uzima svoj ¢okanj.
Nazdravi im, obojici i ispije ¢okanj do kraja. Tosa mu se pridruzuje.

— Hoéete mi re¢’ da mi zbog moje robe i mojih $oldi ne drzite
bandu?

Gospodin rasiri ruke, kao da se brani od ovakve opaske.

— Sta uopste znate o pozoristu?

— Ja Vas pola ne razumem ni kad govorite. — dodaje Tosa.

Bogoboj uéuti za tren. Iza Gospodina se pojavljuje Bata Simic¢,
prijateljski ga lupi po ramenu. Gospodin se osvrne.

- Cujern neku raspravu, pa odlucih da svratim i vidim moze li
se kako pomodi. — kroz smeh govori Bata.

Gospodin se nasmesi i ustane da se rukuje sa njim.

— PridruZi nam se. Ovo je Bata Simi¢, na$ kolega iz Nis, kako
bih rekao...

Atmosfera postaje podnosljivija. Smeh koji Bata produkuje je
zarazan i Bogoboj i To$a ustaju da mu pruze ruku. Bata sad veé
bolje moze da osmotri Bogoboja.

— A Viste?...

Bogoboj klimne glavom.
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— Rucovi¢, student prava. Ovde sam arivao na izlet u teatar!

Bata zbunjeno zatrepée, ali se To$a i Gospodin od srca nasmeju.
Bata prinese stolicu njihovom stolu. Gospodin u kratkim crtama
prepri¢ava Bati ponudu koju su dobili od Bogoboja, i dok traje prica,
Bogoboj kao da se skupio, ubledeo. Zaboravlja i na Goldonija i na
pozoriste. Paznju mu odvladi par koji se priblizava njihovom stolu.
Gospodin primecuje promenu koja se deSava u ovom blesavom
mladicu, tim pre $to je crvenilo koje ga je oblilo prebojilo njegove
oziljke po licu u ljubi¢astu boju. Gospodin se znatizeljno osvrne, pa
se podigne sa stolice da pozdravi ¢oveka i Zenu koji im prilaze.

— Evo Sar¢evi¢a! Molim prisutne za aplauz!

Tosa i Bata ustaju i tapsu. Petar Sar&evié se klanja, atmosfera
postaje ba§ vesela. Ali ne i Bogoboj. Naprasno, vi$e ne oseéa ruke,
ni lice. On je nekako ostao po strani, sve viSe postajuéi autsajder u
ovom glumackom okruzenju. Njegovo odelo je u ovom drustvu
suvi$no. Ali nije to razlog $to Bogoboj zadrzava dah. On ne moze
da sakrije odusevljenje jer gleda Katicu koja stoji tik pored Gos-
podina, dok se njen suprug, Petar, rukuje sa ToSom. Bogoboj se
koristi situacijom i prinosi stolice njihovom stolu. Tos$a ih ljubazno
pozove da se pridruze.

— Nas dragi prijatelj vam je ve¢ obezbedio mesta. Izvolite.

Katica, crna, mrsava damica, u jednostavnoj bez haljini, sa
izno$enim Se$irom pruza ruku Gospodinu, on joj pravi naklon.
Bogoboj briSe znoj sa ¢ela, vra¢a maramicu u dZep i ustaje da pri-
drzi Katici stolicu. Katica ga kratko pogleda, pa sedne. Bogoboj
ve¢ mase Dragu, Drago prilazi, a za to vreme neka ¢udna euforija
obrusava se za ovaj sto, kao da svi ose¢aju Bogobojevo srce, njegovu
radost. Glumci glasno i veselo odaju komplimente jedan drugome,
dok Katica sa dosadom gleda u svoje nokete.

— Nokti su Vi predugi.

— 14 —
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Katica strogo gleda Bogoboja. To ga ne pokoleba da nastavi.

— Niste zasli u kuzinu barem godinu dana.

Katica se oholo nasmesi.

— Mom suprugu to ne predstavlja problem. Znate, mi zivimo
od slave.

Katica se osmehuje. To je Bogoboju dovoljno. Smesi se blazeno
i nekako, vidi samo nju. Ne primeti ni kad se glumci medusobno
uti$aju, niti cuje Gospodina §ta je rekao Katici. A Gospodin je re-
kao ovo:

— Vasa sino¢na predstava je bila za svaku pohvalu, moram da
priznam.

— Cutali smo ¢itavim putem, posramljeni. — dodaje Tosa.

Bogoboj gleda Katicu kako polako ispija limunadu. Posmatra je
kako spusta ¢a$u na sto, a onda se skromno osmehne. Bata se nagne
ka njoj.

— Ne obracajte paznju na ova dva laskavca, Katice. Ovo su dvo-
jica najveéih glumaca, koje je Beograd ikada imao.

Katica iskrivi usne u kiselu grimasu. Covek prosto ne moze da
proceni da li je to zbog limuna ili Batine price.

— Hodete reéi da nije bilo za svaku pohvalu?

Bata se nade zate¢en. Bogoboj zeli da joj aplaudira, da je zagtli,
sad, tu, pred svima, $ta ima veze $to joj je tu muz, ona je zena koju
ne moze imati niko u potpunosti. Ako se do sad nije pomirio sa
tim, Petar Saréevié bice u velikoj nevolji.

— Bili ste sjajni bez svake sumnje — ispravlja se Bata, — hteo sam
samo da se naSalim na ra¢un svojih poznanika, dobrih prijatelja
tacnije, ja... ne zamerite, molim Vas.

Petar ga potapse po ledima.

— Katica je danas ustala na levu nogu. Zao joj je $to tako brzo

moramo da napustimo Beograd.
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Tenzija polako splasnjava, i glumci ponovo pocinju sa medu-
sobnim pohvalama, njihove re¢i postaju isprepletane i nerazu-
mljive. Bogoboj i dalje gleda Katicu, a ona posmatra prolaznike,
povremeno udahne vazduh, kao da zeli da zadrzi tu sliku Beograda
duze u sebi.

— Gledao sam Vas sinoé. Bili ste roza medu karanfilima. — do-
pire do Katice.

Ona oseéa uzbudenje tog smesnog ¢oveculjka u skupom odelu.
Ta recenica nije puko hvalisanje, ve¢ poziv da ucini korak. Svida
joj se drskost kojom ignoriSe postojanje njenog Petra. Svida joj se
njegov strah da ne bude odbijen. Ruza medu karanfilima? Pomalo
otrcano, ali nesto $to njenoj sujeti danas prija. Ne govoriti o po-
zori$tu, ne danas. Ne o glumi. Ni o Nisu i odlasku iz ovog Zivog
grada. Govoriti o ruzama i karanfilima. Katica zadovoljno zazmuri
i nagne se ka Bogoboju.

— Prestrogi ste. Ni karanfili nisu za bacanje.

Bogoboj se nasmeje. Katica nesto tise dodaje.

- Videla sam i ja Vas.

Bogoboj ne veruje u prvi mah. Katica klima glavom.

— Videla sam Vas. Nemojte se ¢uditi. Uvek dobro osmotrim
publiku, uvek. Vas se odli¢no se¢am.

—Jelizbog nosa? Ovakav nos se rijetko de moze videt.

Katica i dalje klima glavom.

- Ijednu mladu Zenu. Sedela je kraj Vas.

Bogoboj se hvata za nos, pa odustane. Spusti dlanove u krilo.
Da, sad se i on seca. Nije bio sam.

—Jo§ jedna ,roza“ pretpostavljam?

— Jagoda, — prostodusno odgovori Bogoboj.

Smesan je ovaj oveculjak. Mozda joj spasi dan. Katica se nagi-

nje vrlo blizu Bogoboju, gleda ga izazovno.
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— Zar? Mislila sam da Vam je cveée uza specijalnost.

Bogoboj se vise ne smeska. Vilo je ozbiljan, i nesre¢an zbog
Kati¢ine pronicljivosti. Nije ni planirao da vodi Jagodu; njeno
povrs$no dozZivljavanje teatra, Zivota uopste... kako to da objasni?
Kako da iskaZe da je oduvek mastao o jednoj takvoj zeni kakva je
Katica, jednoj slobodoumnoj, bistroj Zeni koja moze da mu parira,
koja ume da ga zaveze i razveze kako joj se ¢efne...

— Jagoda joj je ime. — bubnu Bogoboj najzad. — To mi je vjere-
nica. Ali spram Vas... mogao bih je nazvati violom.

Katica ponovo ispija limunadu. Ostavlja ¢asu, obri$e marami-
com usnu.

- Dakle, fina, stidljiva...

Bogoboj joj dotakne ruku.

— Ali nije roza.

Trgne ih smeh ostalih za stolom, koji se smeju nekoj Tosinoj
posalici. Katica trgne ruku, pa pogleda ka Petru, koji, zabavljen,
maramicom upravo brise elo, i to onaj deo gde jednog dana izra-
stu rogovi, kad konformizam braka ostavi Zenu po strani da joj se
na korak od muza udvaraju smesni tipovi u skupom odelu.

Katica se okrene ka Bogoboju, lice joj sine, i iskreno mu se smesi.

— Sre¢a moja $to niste glumac. Umrla bih od dosade do sad da
nije Vas.

Bogoboj joj se sve vise primice, pokusava da je omirise.

— Tentate me.

Katica se namrsti.

— Sta Vam to sad znadi?

Bogoboj se osmehne.

— Podsmjevate se. A ja bih sad dao sve da osjetim miris roze.

Katica se odmakne.

— Uozbiljite se. Ja sam nesre¢na. Vi tu ne mozete nista.
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Bogoboj posmatra ljude koji sede za njihovim stolom. Postaje
svestan koliko se razlikuje od njih. Jasan mu je prezir koji Katica
ose¢a prema kolegama. On se razlikuje, jer moze da je usreéi. Reéi
¢e joj to.

- Ja... - Katica podigne ruku, prekida ga. I dalje gleda supruga
i njegove sagovornike.

— Vidite li ih? Ovako je svaki put kad dodemo u Beograd. Popi-
jemo pice, hvalimo se, stalno se hvalimo. Ne znamo prosto ko je lo§
pored toliko sjajnih umetnika.... Ne podnose se, inace.

Katica se tuzno osmehne.

— Htela sam da odem na Kalemegdan. Da sednem ispod ne-
kog drveta i da posmatram nebo. Ne gledajte me tako, ne mogu sa
Vama. Htela sam sa Petrom, ali on voli da ga pohvale.

Bogoboj je ponovo uhvati za ruku.

— Uz mene Vi nikada neée bit dosadno. Hajdemo odavde. Vi i
ja, solo.

Katica ga drsko gleda u o¢i neko vreme, onda izvuée ruku i pri-
nese cigaretu ustima.

— Sutra se nasa trupa vra¢a u Nis. Mislite li da éete me vise ikada
videti?

Bogoboj joj pali cigaretu i znacajno je gleda.

— Mislim... da sam ti muz, nikada ne bih dozvolio jednom gali-
jotu da ti se udvara za mojim stolom.

Katica uvuée prvi dim, onda se zlobno nasmesi.

— Ali Vi, gospodine Rucovicu niste moj muz.

Bogoboj ustaje, naginje se ka njoj.

— Ne, nisam jo$... ali uvijek postoji ,domani® sinjora...

Katica prasne u smeh. Smesni ¢oveculjak ima petlju. Smesni
¢ovetuljak joj jeste ulep$ao ovaj dan koji nije vodio nikuda. Istina,

uskoro mozda neée imati ni pristojan rucak, ali ona, Katica, dobila

~ 18 ~



[ntimna /)?'L‘//,\/J['zl

je svoju porciju hrane za danas. Bogoboj se nakloni, prvo Katici, pa
se okrene ka ostalima.

- Gospodo, a domani.

Bogoboj odlazi kod kafedzije Draga da izmiri ratun.Gospodin
gleda za nijm.

— Sr¢an mladi¢. Zar ne, gospodo?

Katica, uz smesak odmahuje glavom.

— Nesvakidasnja pojava.

Ta junska no¢ svrbela je Bogoboja, mucila ga i preznajala do zore.
Koliko je dima stvorio boredi se sa svojim mislima, ni otvoren
prozor nije uspeo da otera miris cigareta iz njegove sobe. U pra-
skozorje, Bogoboj je spakovao kofer. Napisao je jedno pismo
svom ocu, drugo gazdarici i polako se iskrao. Sloboda koja zadesi
¢oveka tako nenadano znaéi samo jedno - taj se ¢ovek odrekao
svega $to je bio do sad. Ne odlazi se od sebe tako lako, nemojmo
precenjivati Bogobojevu hrabrost, ne nazivajmo ga ni nepromi-
$ljenim. Imao je ¢itavu noé da odludi, ni ¢asa vise. Cvrkut pti-
ca §to su ve¢ najavljivale svitanje zvonio je kao alarm da jedna
kola upravo odlaze, i Bogoboj je trebao da ih stigne. Peske. Sa
koferom. Dakle, mozda je i zakasnio. Eto koliko je velika dilema
bila. Odlazedi iz ovog pansiona, znao je da gubi podrsku oca i
verovatno ostale familije. Pismen, ali nedovoljno spretan, lako je
mogao zavrsiti kraj lonca narodne kuhinje. To je znao. Znao je da
nema pojavu ni glas da bi bio ozbiljno shva¢en kao glumac. Osim

toga, i Jagoda ¢e verovatno biti skrhana njegovim nenajavljenim
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nestankom. Jagodina porodica je veoma pedantna u svemu. Nji-
ma su skandali nedopustivi. Eto, Zao mu je $to nije stigao makar
pismo da joj napise...

Iznova vrteéi u svojoj glavi sve okolnosti koje bi trebalo da ga
vrate u sobu, Bogoboj je hrlio na ulicu, zatim bi s vremena na vreme
zastao da uhvati vazduh. Vazduh u plu¢ima je postajao sve sladi. I
eto, taj vazduh slobode, koji se retko ko usudi da proba, ovog jutra
je punio Bogoboju pluéa, nosedi ga ka jugu. Ovo nije bilo trenutno
rasploZenje, ovo nije hir, Bogoboj sluti da je ovo sudbina, i tog mo-
menta pomisli na svog oca... njegov otac, svestenik, rekao bi mu
sad da sudbina ne postoji u pravoslavnoj veri. Rekao bi mu da se ne
obmanjuje “sudbinom”, ve¢ da prihvati odgovornost. Slomi¢e mu
srce. Slomice mu srce...

I bas tad, kad pred njegovim o¢ima leluja lik oca koji se moli
za zdravlje svog sina tamo, u Budvi, pored Bogoboja protandrka
rasklimana koc¢ija sa natpisom gostujuce trupe iz Nisa. Bogoboju
se rasprsi sva krivica sa lica, i ponovo mu onaj sladak vazduh ispuni
grudi. Jo$ kad je Katica provirila ispod cerade i glasno se nasmejala,
on je zaboravio na sve. Potréao je, to je bilo sve §to je hteo.

Pored njega prolaze jedna zaprezna kola, iz kojih se ¢uje Simi-
cev glas.

— Poranio si, momcée! Ajde, vrati se sad u krevet!

Bogoboj tr¢i uz kola, i hvata se za njih, povremeno vraéajuéi
Sesir na glavu, dok drugom rukom pokusava da nosi sve mu tezi
kofer proslosti.

- Ej ti, oli me povest sa sobom?

Bata usporava, ali ne staje.

— Mali, okani se toga!

Kofer postaje sve tezi. Unutra su mahom knjige i par odela,

krojenih ba$ za njega. Cinilo mu se da bez tih stvari ne moze
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nigde. Sada, posréuéi pored kola, Bogoboju je jasno da kad su
prave stvari u pitanju, nema mesta kalkulaciji. Baca kofer i istr-
¢ava ispred kola.

— Satri me, prijatelju! Ziv ovdje ne ostah!

Bata zamalo to i ne uradi. Naglo zategne uzde i pokusa da obja-
sni Zivotinji $ta se deSava:

— Oo00000!...

A konj, zbunjen ¢ovekom koji se ne pomera, rze i odmahuje gla-
vom. Kao da i on raspoznaje budalu kad je vidi, pa neée da s njom
ima posla, nekako izbegne tragi¢ni sudar. Bogoboj prilazi konju,
pomiluje ga, pokusavajuéi da dode do daha.

— Molim te, prijatelju, bi li me moga povest, e ti ovdje umrijeh!

Kodija staje nesto dalje, neko mase Bati, koji odmahuje rukom.
Kodija nastavlja svoj put. Bata side s kola.

— Slusaj me, mali... Zivot glumca nije lak. Ne treba ti to. Idi
kudi, nije ovo za tebe.

Bogoboj odmahuje glavom. Odlazi do kofera, i taman kad se
Bata vrati u kola, na njih se brzo penje i Bogoboj. Bata se iznervira.

— Mali, jesi li me ¢uo? Bezi nazad!

Bogoboj steze kofer.

— Pjeske ¢u do Nisa, ako treba!

Bata mu ponudi cigaru. Bogoboj uzima, pale, uzimaju po dim.
Bata pljucka duvan sa jezika, gleda Seretski Bogoboja.

— E jesi budala... Vidi, ona je udata Zena...

Bogoboj ga prekida.

— Pjeske ¢u do Nisa!

Svanulo je. Kola odlaze iz Beograda, junsko sunce ih ve¢ oba-
sjava i otkriva jasno dve prilike. To Bata i Bogoboj putuju za Nis.
Bata pusi, nije mu lako. Bogoboj veselo odbija kolutove dima.

Lepo mu je ovo jutro, boje su postale intenzivne, svaki kolut dima
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koji napravi je optiéko sace, sve je jasno, Cisto i poziva na pesmu, te
Bogoboj pusti glas: “Gde si duso, gde si duso, rukavicu skrila, kad

je nocas, kad je no¢as na mom licu bila...”

Nis$ava je poprimila boju jeseni. Usivila je, valja se tromo, jer
ki$e jos uvek nisu pocele. Dan je okracao, ali je i dalje osun¢an
i topao, pa Bogoboj i Katica uZivaju u $etnji. Katica nosi svo-
ju prljavo roze toaletu, prekrivenu ¢ipkom, i u kosi ukrase iste
boje, jer Sesir ne moZe sebi da priusti. Ova delimi¢na elegancija
dopunjena je njenim karakterom, i nekim tihim zadovoljstvom,
pa se ¢ini da je upravo iskodila iz neke lake literature kao glavna
junakinja romaneske. Bogoboj je u crnom odelu, svoj $eir nosi
u levoj ruci, drugom je obgrlio Katicu oko struka. On izgleda
kao da je tu zalutao. Cak i na¢in na koji drzi ovu Zenu pomalo
je nezgrapan, drazesno komican, te bi se on mogao svrstati u
sporedne likove. Ali, ne zavaravajmo se, ovakva razlika im ne
smeta da budu sreé¢ni. Bogoboj oseca da je ovo pravi momenat
da predlozi nesto vazno.

- Razmi$ljao sam o ne¢emu...

Katica ¢uti i osluskuje sa nejasnim osmejkom na licu, Zmuri.
Katica ose¢a znadaj ovog trenutka, nada se da ée je zaprositi. No-
¢ima se uspavljivala zamisljajuéi na¢in na koji ¢e to on izgovoriti.
Zive zajedno ve¢ dugo. Ceka taj trenutak i sad osluskuje pazljivo
jer zeli da pamti. Bogoboj se primakne njenom obrazu, i najzad
sapne...

— Sta misli§ da odemo u Beograd?
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Katica se prene, okrene se ka Bogoboju. Pogleda ga kao da je
pomerio pamecu.

- U Beograd?

Katica ne crveni. Nije taj tip. Brzo se pribere svaki put kad je
zivot do¢eka maljem. Dobro trpi udarce, amortizuje svaku ne-
volju. Sad je, ¢ini joj se, previ$e ogoljena, pa pokusava da odrzi
pristojnu konverzaciju. Bogoboj izgleda ne primecuje da je onaj
magi¢ni trenutak nestao. On se i dalje uklapa u idili¢nu sliku
jeseni kraj NiSave, ali Katica vi$e tu ne pripada. Sa njene strane
pric¢e sprema se oluja. Bogoboj ne prime¢uje da se klima medu
njima promenila.

— Voli§ Beograd. Volim ga i ja.

— Na koliko?

Bogoboj namigne.

— Na dugo.

Katica prasne u smeh. Zar ovo? Zar je to sve? Beograd. Jo$ ne-
izvesnija budu¢nost, dok sve $to Zeli je dom, porodica. Dete. Ne
moze vi$e sebi da priusti ni ¢ekanje ni odlaganje. Ne mozZe o tome
ni da govori. Ne ume da artikuli$e sve ono §to prizeljkuje i ¢ega se
boji. Smeje se, ¢ini poslednju odbranu od oluje.

— Katice... ne razumem. Sta je smesno?

Katica se izmigolji iz njegovog zagrljaja i pokusava da smisli
re¢enicu koja ¢e okoncati dalju pric¢u. Primice ruke ¢elu, proveri
ukrase na kosi, kupuje vreme. Bogoboj stoji naspram nje i i§¢ekuje.
Tek sad mu postaje jasno koliko je uznemirio. Treba prekinuti ovu
pric¢u, treba je povesti dalje u promenade da dise, samo to. Katica
se pribere.

— Jedva smo se skuéili ovde.

Bogoboj odmahne $esirom.

- Najbolje bi bilo da zaboravimo da sam ovo spomenuo.
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— Ne. Najbolje bi bilo da znamo na ¢emu smo. Nema$ nikakve
obaveze prema meni. Slobodan si da krenes koliko danas.

Bogoboj se prene.

— Ne idem nigde bez tebe. Mislio sam da moZzemo vise. Katice...

Katica se odmakne od njega.

— Jedvassi savladao osnove glume. Jo§ uvek nisi potpuno prome-
nio dikciju...

— Vezbam. Svakodnevno vezbam.

Katica gubi strpljenje, nervozno $eta u mestu dok pokusava da
nade prave redi.

— Nije samo to, Bogi! Jo§ uvek ti se smeju kad se pojavis na sceni.
Kako misli§ da prezivimo tamo? Svi koje poznajem su poznanici
mog biveg muza. Ko ¢e nam pomodi da stanemo na noge?

Bogoboj pocese svoju glatku bradu. Smeska se. Na trenutak
se odmakne od Katice, i uzme kameni oblutak sa obale. Baci ga
u vodu.

— Odavno razmiljam o tome. Moji ¢e nam pomodi ako ih ube-
dim da sam nastavio studije i okanio se glume. To nas moze spasiti
par meseci, onda...

Katica stisne usne, stisne pesnice.

— Opet da lazemo! Dokle?!

Bogoboj ¢uti, gleda u reku. Okrene se, da kaze nesto, ali Katice
nema. Bogoboj potréi levo, pa desno, ne vidi je.

— Katice!

Sum reke koja se polako kreée odbija njegove povike. Bogoboj
potrdi ka gradu.

U urbanoj zoni, Bogoboj usporava, i odahne kad ugleda Katicu
koja ulazi u dvoriste njihovog privremenog doma, hotela “Evrope”
Ubrza korak, stigne je kod ulaznih vrata, i uhvati je pod ruku.

— Katice, ne moramo ovako...
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Katica ubrzano dise, ali ¢uti. Ljudi oko njih ih veselo posma-
traju. “Glumci, ¢j glumci!” — ¢uju iza njih nekog kome je alkohol
ve¢ pomutio percepciju. Ova predstava je intimna. Katica je sve-
sna o¢iju. Ne Zeli da otvara novo poglavlje u pri¢i o raspustenici.
Cuti, ali je vidno besna. Cuti i dok se penju polako uz stepeniste,
na prvi sprat.

Bogoboj vadi klju¢ iz dZepa, Katica uzima sveZanj pisama zaka-
¢enih pored kvake.

— Samo da zna$, Bogi, ne¢u viSe da lazem.

Pritréava im Olga, devojc¢urak od nekih petnaestak godina,
obudena kao decak, u ko$ulju i pantalone od sivog, jeftinog Stofa.
Kosa joj je spletena u pletenice, ali ipak deluje ra§¢upano i neured-
no, pramenovi joj $tr¢e sa svih strana. Kako ovo odelo ne ide uz
njenu pojavu, Olga izgleda kao da je dospela sa nekog maskenbala.
Sa porculanskom, ogromnom lutkom u ruci, zadihana i nasmeja-
na, deluje ¢ak retardirano.

- Bole! Kajo!

Bogoboj joj se nasmesi.

- Vidi, Kajo, ko nam je za petama.

Kati¢ina paznja usmerena je ka Olgi, koja joj se baca u narugje.

— Kad si ve¢ stigla da rasturi§ pletenice?

Katica posmatra Olgu, njenu rasturenu frizuru, pokusava da
vrati pokoji pramen nazad, ali Olgina kosa ne slusa. Izmigolji se
svaki put i tvrdoglavo isko¢i napolje.

— I kakva ti je to lutka?

Olgi o¢i sijaju. Gleda naizmeni¢no Katicu pa Bogoboja.

— To ste mi vi kupili. Nema ko drugi! Dao mi je Mile trgovac,
rekao je da je tajna, ali ja znam da ste mi je vi kupili.

Bogoboj, koji je otkljucao vrata, ali ne ulazi, namiguje Olgi da

¢uti. Katica ga prekorno pogleda. Bogoboj se neuverljivo brani.
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— Nisam ja, nemoj da me gledas tako.

Olga ne shvata da treba da ¢uti, trupka nogama, izvodedi neku
vrstu plesa.

— Vi ste, vi, nema ko drugi...

Kati¢in bes splasnjava, gleda Oglu kako plese od srece i ispu-
njava je, raduje je, Boze, $to je luda da se tako istresa na Bogija, pa
on je divan. Mudro pravi prelaz iz prethodnog stanja u primirje.
Prekoreva Bogoboja, ali sve u njoj plese poput Olge.

- Bolje da smo joj kakvu haljinu pristojnu kupili, da li¢i na de-
vojku...

Olga ne razume finese u ponasanju odraslih. Vreme ¢ée pokazati
da Olga to nikada neée ni nauditi i da ¢e to postati deo njenog $ar-
ma. Olga govori ono $to misli i radi ono $to Zeli, pa sad usplahireno
mase glavom i pribija lutku uz sebe, i moli Boga da joj ovo blago ne
zamene za neko ¢ipkano parée krpe.

— Ma kak’i! ‘tela sam lutku, il’ da crknem.

Bogoboj je $tipne za obraz.

— Nije ‘tela, nego...

Olga trepne. Oseca da je opasnost prosla.

— Htela.

Olga saginje glavu, crveni. Bogoboj ulazi u sobu. Katica je po-
ljubi u obraz.

— Hajde sad na spavanje.

Katica ulazi u sobu. Olga proviri kroz vrata.

— Hvala. Stvarno, stvarno.

U pristojnoj, prose¢noj hotelskoj sobi, sa jednim bra¢nim kreve-
tom, ormarom, no¢nim sto¢i¢em, nalazi se i hrpa knjiga, dva poluza-
tvorena kofera, iz kojih viri garderoba. Njihove stvari su i preko dve
stolice, kreveta i paravana u ¢osku. Pored paravana je ¢iviluk na ko-

jem su okaceni Bogobojev bade mantil i Kati¢in penjoar i dva plasta.
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Tu je i stoci¢ sa Sminkom, stonim lampama, ove¢im ogledalom. Na
njemu se nalaze: lazni brci, vlasulje, eSarpe. Uz vrata se nalazi jedan
omanji radni sto, za koji seda Katica da odgovori na pisma koja je
dobila. Bogoboj sedne na krevet, izuva se, obuje papuce, pa pride
Katici i uzme jedno od pisama. Cita sa koverte.

— Jo$ uvek si Katica Sar&evié.

Katica ga ignorise, piSe. Bogoboj baca kovertu na sto.

— Zar se nisi razvela? Godinu dana zivimo zajedno, tebi jo$
uvek adresiraju postu na to prezime!

Katica ¢uti, pise. Bogoboj nervozno hoda po sobi, sa rukama u
dZepovima.

- Gospoda Saréevié i njen mladi ljubavnik. To smo mi. Ni ime-
na nemam.

Katica se okrene ka njemu. I dalje ¢uti, samo ga prkosno gleda.
Stisla je svoje tanke usne u jednu liniju. Gotova je da cksplodira.
Bogoboj spusti ton.

— Kad ¢e$ da promenis prezime?

Katica pukne.

- Kad uzmem tvoje!

Gledaju se neko vreme, najzad Bogoboj pali cigaru. Katica se
vrata pismima. Bogoboj se nakaslje. Katica $mrkne. Neprijatna
tiS$ina. Katica prva progovara, ne dizudi glavu sa prepiske.

— Olga je presre¢na zbog lutke. Odakle si znao da bas to zeli?

Bogoboj gleda neko vreme Katicu. Posmatra njen osmeh, taj
nervozan titraj levog ugla usne, jedva primetan. Ovoga Katica
nije svesna, ali on poznaje raspolozenje ispod ovog osmeha. Ovo
je momenat kad je ona ranjiva, tatnije, njeno najiskrenije stanje,
liseno cinizma. Ovako joj se isto trzala usna i one no¢i kad je pri-
pala njemu. Tada mu je govorila o Petru, o njenoj potrebi da izvede

stvar nadisto pre nego Bogoboja pusti u svoj krevet. Katica je bila
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nesreéna sa tim ¢ovekom, i Bogoboj je znao da se u krevet moze
u$unjati i pre, ali upravo je ovaj osmeh, ovaj trzaj prevagnuo nad
zeljom. I evo je sad, sa njim, dve godine kasnije, ponovo ista scena.
Je li moguée da nije sre¢na?

- Bogi, ¢ujes li me?

Bogoboj se trgne. Katica ponovi pitanje.

- Kako si znao da Olga Zeli bas lutku?

Bogoboj umorno protrlja éelo, brani se od crva sumnje koji je
iskrsnuo pred njim. Mozda zato njegov odgovor nije pun entuzi-
jazma kojim je kupio porcelansku lutku, svestan da je procerdao
nedeljnu porciju rucka.

- Video sam je ispred izloga kako stoji, potpuno mirna. Ti zna§
Olgu, furiozna, sto davola je u njoj. Pridem joj, vidim — hipnoti-
sana. Pogledam u radnju, misleéi da je nasla kakvu simpatiju, kad,
lutka. Ona je jo§ bambina...

Katica uzdahne.

— I sakrio si mi takvu stvar.

— Mislio sam da ¢ée§ brinuti kako ¢emo platiti nase troskove.

Bogoboj gasi cigaru. Deluje umorno. Katica odmahne rukom.

— Sta ¢éemo da radimo sa njom? Ona neotesana Zena koja sebe
naziva njenom majkom...

— Ona naporno radi.

Katica ustaje sa stolice.

- Vidim ja kako ona radi. Ona ne konobari$e u ovom hotelu,
vel...

— Nemoj. Razumem da se brines za bambinu, ali $ta da radimo?

Katica stegne naslon stolice, toliko da se izgubi sva boja Zivota
sa njenih prstiju.

— To nije fer. Nije fer. Od dvanaeste godine je sa nama. Uklju¢ili

smo je u predstave, vaspitali... Mi, ne ona!
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Katica sedne na krevet, prode rukama kroz kosu i skine ukrase
iz nje. I najzad, ono $to je tistilo grune iz nje.

— A sad trazi§ od mene da je ostavimo i odemo u Beograd...

Bogoboj joj prilazi, gtli je.

- To je samo turneja...

Katica ga pogleda. Nesto u njoj ponovo blesne, to je bes. Pono-
vo se ljuti, ustane, $eta, lomi prste.

— Ne mozes$ detetu koje se zadevojéilo da kupuje$ porculansku
lutku i onda da ga ostavis i odes. To je surovo. I licemerno. Ja, ja...
ne mogu to.

Katica mu okreée leda. Bogoboj joj otkop¢ava haljinu. Katica
uzdahne. Iz nje grune sve ono §to potiskuje mesecima, grune u jed-
noj maloj re¢enici koja je puna i njenih strahova i nade.

- Bogi... zelim dete. Nase dete.

Katica skida haljinu. Jo§ uvek se ne okreée ka Bogoboju. On
stoji skamenjen.

— Kad ¢emo, ako ne sad?

Katica se okreée ka Bogoboju. Gleda ga odlu¢no.

— Sta misli§ o tome?... Ne ti o tome nemas neko miSljenje, zar ne?

Katica odlazi do stola sa $minkom, i po¢inje da se ¢eslja. Baci
Cetku, gleda se. Pita vise sebe nego njega:

— Onda &mu sve ovo? Sta izvodimo nas dvoje?

Bogoboj klekne ispred nje.

— Stani, saslusaj me prvo. Molim te. Nemam niSta protiv deteta,
ali mislim da treba prvo da okusamo sre¢u u Beogradu. Da proba-
mo. Uvek mozemo da se vratimo. Uvek.

Katica po¢inje da skida $minku. Ne gleda ga direktno, gleda ga
krajickom oka.

— Mislim da je to losa ideja, ali da, pratic¢u te. I u Beograd. Jer

sam glupa, zaljubljena i, i...
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Katica se nasloni na sto i zaplace. Bogoboj je podigne sa stolice
i zagrli.

— Prvo moramo da ti promenimo prezime. Sta misli§ o tome?

Katica ga gleda u neverici. Poé¢inje da se smeje. Bogoboj je po-
digne u narugje.

— A onda, Kajo... kre¢emo na bra¢no putovanje...

Olga, u Kati¢inoj sobi isprobava novu haljinu, Katica je gleda, kli-
ma glavom.

— Tako nesto ti vi$e prili¢i. Dodi, da ti namestim kosu.

Olga robusno prilazi Katici. Katica je uhvati za obe ruke.

- Tisi mala dama. Zapamti. Naudi¢u te da hodas kao damaida
se ponasas kako prili¢i jednoj tako lepoj devojci.

Olga je gleda ozbiljno.

— Majka mi je rekla da se ne zanosim s tim.

Katica namesta nabore na haljini i uzdahne. Proguta sve uvrede
koje bi mogla da kaze na ra¢un Olgine majke i osmehne se.

- Zeli$ li da te nauéim?

Olga slegne ramenima.

— Majka mi je rekla da Cete oti¢i. Kome da budem dama ako
odete?

Katica se ugrize za usnu. Olga ¢uti. Ispod njene neuredne
kose savr$eno radi inteligencija. Ovo devojce je svesno koliko je
opasno igrati se damice bez pokrica. Svaki dan gleda svoju majku
u lo3oj izvedbi iste. Konobarica u iznoenoj garderobi, ¢istadica

i ljubavnica po potrebi. Da se prezivi. Da se plati najamnima i
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hrana. Ne zamera joj Olga ni to §to je od malena bila predmet
poruge, ni $to je nije hrabrila ili volela koliko je Olga to Zzelela.
Svesna njenih ¢estih napada tuge i besa, Olga je takav Zivot uzela
zdravo za gotovo i prepustila mu se. Susret i kasnije prijateljstvo
sa ovim glumcima dalo joj je mnogo. Ve je igrala kratke role u
“Sindeli¢u”, naudila je pravilno da se izrazava, osnove bontona, ali
koliko god da joj je sve to prijalo, mala Olga je bila svesna da ne
moze trajati. I kao $to nikada nije moga da osuduje svoju majku
zbog bespotrebnih batina ili na¢ina njenog zivota, tako nije mo-
gla da je zaprepasti ¢injenica da ¢e je Kaja i Bole ikada napustiti.
Zato je Olga u ovoj konverzaciji zrelija. Dok Katica trazi odgova-
rajude redi da opere svoju savest, Olga prekida ¢utanje pruzajudi
utehu i sebi i Katici.

— Nadi ¢u vas. Sam’ da odvrknem!

Katica ni ne pokusava da je ispravi. Naprotiv, ova de¢ja odanost
je dotuce. Samo stisne usnice.

- Kajo, pisa¢ete mi, je li tako?

Katica je zagrli.

— Tisi... Usredila si me.

Olga se osmehne. Utone u zagrljaj. Tisina koja ih prekriva pre-
tvara ovaj razgovor u obecanje. Ovaj intimni zavet prekida Bogo-
boj koji ulazi u sobu, uzbuden vestima koje je upravo ¢uo.

— Saptanin je zamenjen...

Bogoboj zastane kad ih ugleda. Na tren zaboravi egzistencijalno
vaznu vest, ganut Kati¢inom neznoscu i Olginom nepomicnoscu.
Obe su iskoraile iz sebe, dajuéi jedna drugoj ono $to nikome ne
daju. Bogoboj prepoznaje znadaj trenutka i dovoljno je mudar da
ne misli sad na Sap¢anina.

- Gle, gle, kako ste se uozbiljile.

Katica i Olga se ne odvajaju.
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— Jasi gi ne¢u da mrdnem, — kaze Olga sanjivo, — Kaja mirise
ko dusa.

Katica je polako odvoji od sebe. Ponovo preuzima ulogu tutora
i strogo gleda Olgu.

— Opet si se zanela. Ispravi se sad.

- Kajo, pusti me ponekad da frljnem! — buni se Olga i oduva
nemirnu kosu sa ¢ela.

Bogoboj prasne u smeh.

— Golubice, uz tu haljinu stvarno moras$ da poradis na izgovoru.

—Je I’ daje najlepsa haljina na svetu?

Olga se okreée, plese, dok je Katica i Bogoboj posmatraju.
Katica na trenutak okrzne pogledom Bogoboja i oseti jezu. Nje-
gov smeh, ova sre¢a kojom zra¢i i ljubav koju oseca, pocinje da je
gusi. Na tren, Katica bi da otkaZe venéanje, da nestane odavde, da
zaboravi i Bogija i Olgu, da ne oseéa nista. Vise nije sigurna zeli li
dase uda. A evo, ¢as je stigao, Bogoboj sija, Olga plese. Cini joj se
da se svi raduju osim nje. Zar je toliko tragedija usla u nju? Igrali
ona ovo zadovoljnu Zenu, dok svim srcem ose¢a ubode neminov-
nog? Olga se vrti pred njenim o¢ima dok ne padne.

— Dosta s tim, — izgovori Katica suvo — pozlic’e ti.

Olga se tetura do nje, i Katica joj ras¢esljava kosu. Bogoboj gle-
da na sat.

— Pozuri, Kato, zakasni¢emo na sopstveno vencanje.

Katica sveze Olgi kosu i odmakne od nje. Klimne glavom zado-
voljno, te najzad pruzi ruku Bogoboju. Dok izlaze iz sobe, Olga ih
posmatra ubedena da nikada viSe neée videti nesto tako prefinjeno
i lepo. Utr¢i u sobu, uzme svoju lutku i izleti za njima.

Hodnikom ve¢ dopire vesela muzika.
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U prostranoj kuéi Aleksandra Milojevica, okupilo se nisko po-
zoriste ,Sindeli¢”. Milojevi¢, kao upravnik i kum sveze venc¢anih
Rucoviéa preuzeo je na sebe trosak i organizaciju proslave. U
poslednje dve godine je sa ovim parom prolazio kroz mnoge faze.
Kati¢in razvod ih je ko$tao jednog sjajnog glumca, jer je Sar&evié
dZentlmenski prepustio Katici i Bogoboju ¢itav Ni§, napustivsi ga
onog dana kada je potpisan sporazumni raskid braka. Bogoboj je
marljivo radio na dijalektu, prevodima, ko zna odakle je nabavljao
stru¢ne knjige i bavio se teorijom pozorista, pa je “Sindeli¢” postala
zaklasu bolja trupa no $to je bila. Njihove turneje su zasenile ostala
pozorista u koja se znatno viSe ulaze. Bogoboj je za tako kratko
vreme dobio ve¢ nekoliko priznanja, a Katica je zaista blistala.
Milojevi¢ je posmatra dok sa njegovom Zenom rasklanja sto posle
sve¢anog rucka. Ona ne mora to da radi, najzad, danas je njen dan,
ali neznost kojom dodaje Olgi tanjire, i nadin na koji je gleda dok
Olga odlazi u kuhinju, prosto govore sve. Danas je Katica odabrala
ulogu domacdice, danas ona ima dom, kuhinju i dete. Od svega toga
dobila je samo muza, ali danas ga ona o¢ito ne Zeli. Kao da mu ¢ita
misli, Bogoboj komentarise istu scenu:

— Mislim da mi nikada neée oprostiti $to se nismo skuili.

Aleksandar bi da promeni temu.

- Cekate ozbiljniji problem. §apéanin vi$e nije na mestu uprav-
nika Narodnog pozorista.

— Znam. Ponavljas se, kume.

Aleksandar se pocese po bradi.

— Brinem se. Kud ste bas sad navrli da idete u Beograd? Da je
Sapcanin ostao, ne bi bilo problema, zna§ koliko je on blizak sa

Sremcem. Ali...
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- Ko je sad na toj poziciji?

Aleksandar sleze ramenima.

— Govorka se svasta. Posle drzavnog udara sve je postalo ne-
izvesno. Bitno je samo jesi li ili nisi pri vlasti. Nekoga ¢e postaviti,
a koliko taj zna o pozoritu, pitanje je.

Bogoboj ¢uti.

— Imam li $anse tamo?

Aleksandar ga potapse po ramenu.

— Obisli smo sve gradove po Srbiji. U ,,Nemanji“ si odli¢an.
Dikcija ti je savr$ena, a tvoja pojava... viSe nikome ne smeta.

Bogoboj otpije malo vina. Njegova pojava mu ni do sad nije
smetala. Jeste nesto nizi od ostalih, lice mu je rodavo, obrazi upali,
moze se reci da je priliéno neugledan, ali uspeo je da osvoji najbolju
od svih Zena. Sretne mu se pogled sa Katicom. Ona mu se smei.
Bogoboj podigne ¢asu ka njoj.

— Nek’ ona prode. Ja ¢u se izboriti.

- Nju obozavaju. Docekaée je oberucke. Ko god da je novi
upravnik, mora da je nekad negde video Katicu.

Aleksandar ga uhvati za podlakticu.

— Moram li da ti ponavljam da imate uvek gde da se vratite?

Bogoboj se osmehne i namigne mu.

— Vreme je da ih obavestimo, $ta mislis?

Gosti ne mogu da pretpostave da je ovo rastanak, Zagor oko
njih nadglasava strastveno opiranje Porda Protica, koji Zestoko
uzvraéa mladom profesoru Trajanu. Ovaj nadimak Mihajlo Gavri-
lovi¢ je poneo ljubaznos§éu uéenika kojima nisu promakle njegove
velike dlakave usi, $to je mladog ¢oveka, logi¢no, uvredilo. Proti¢
pokusava da opovrgne tezu da Vuk Brankovi¢ nije bio izdajnik na
Kosovu. Ovo je veoma znadajno, jer su Turci tek skoro otisli sa

juga, iz Srbije uopste, pa je romanticarski zanos o Obili¢u toliko
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snazan da se zaboravljaju fakti. Trajan se drzi ¢injenica i kao entu-
zijasti¢ni istoricar, ne dozvoljava ikakav zanos, insistira na faktima.
Proti¢ se u nedostatku istih zaboravlja, pa mu $kakljivi nadimak
lako sklizne sa jezika.

— Ama, Trajane, ne mozes da tvrdis§ tako nesto! To je nec¢uveno!

Trajan znalacki klima glavom.

— Moze$ me ti zvati kako hodes, prijatelju, ali Vuk Brankovi¢
nije izdao srpsku vojsku na Kosovu. — Trajan podigne prst kao pra-
vi profesor istorije, strogo i znalacki — Ti mozda ima$ na¢in da me
uvredis, ali ja imam fakte!

Proti¢ zastane na sekund, porazen ¢injenicom da je udario is-
pod pojasa. Promrmlja izvinjenje, pa se ponovo vrati u igru. Nesto
tise, doduse.

— A one na$e pesme? Jesu li zalud pisane? Ne mozes tako nesto
da tvrdis!

Trajan rasiri ruke.

— Tisi pristalica romanticarske istoriografije, a ja trazim istinu
koja je potkrepljena jakim dokazima. — Proti¢ zausti da negoduje,
ali Trajan povisi ton i pretekne ga — Ja¢im nego $to su pesme uz
gusle. Narodu je trebao izdajnik, i ne znam jo§ zasto, izdajnik je
postao Brankovi¢. Dokazaéu.

Aleksandar im prilazi. Bogoboj gleda raspravu kao kroz maglu.

- Ljudi, ne¢emo danas o tome.

— Ali on upravo govori da je Brankovi¢ bio rame uz rame sa
Obili¢em!

— Ja to nisam izmislio, prijatelju. — odmahuje glavom Trajan.

Bogoboj cokne jezikom.

— E ovo bi bila prima drama! Istorija se sukobljava sa epikom.
Ko je heroj, a ko izdajnik? Sumnja razdire publiku, a dva Vuka,

jedan heroj, drugi izdajnik vode borbu za ¢ast.
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Trajan se osmehne.

— Sjajna masta, Bogoboje.

Bogoboj ga stisne za rame.

— Dragi moj profesore... ja samo va$ okr$aj postavljam u okvir
teatra. Masta tu ne igra nikakvu ulogu.

Trajan klimne glavom.

— Obrni, okreni, sve se vrti oko teatra?

Bogoboj odmahne rukom, i privuce paznju svih gostiju. Tu su
sestre Gina i Lenka Novi¢, Mihajlo Risantijevi¢, Milo§ Dimitrije-
vi¢, njegova prijateljica Stana. Lenka povuce Ginu za ruku i pridu
blize, jer Bogoboj ume da ih zabavi, da ih nasmeje, ali i da im o¢ita
lekeiju. Opste obrazovanje mu je, ¢ini se, neiscrpno, ali Bogoboja
mrzi da ga koristi. Momenti kad Bogoboj razmakne ruke, kao da
trazi prostor za svoje misli, retki su i neprocenjivi. Ostatak trupe
»Sindeli¢a® se polako okuplja oko njih.

— Teatar, dragi moj, bi u tom slucaju bio centrifuga. A teatar
se ne sluzi centrifugalnom silom, jer centrifugalna sila se trudi da
odbaci telo koje se kre¢e oko sredista. Sudeéi po mom iskustvu,
»sve se trudi da odbaci teatar, i tu se moje i tvoje iskustvo, dragi
moj, sukobljavaju.

— Nisam se mozda dobro izrazio.

Bogoboj podigne obrve.

— Nisi se dobro izrazio? Sad se ti ponasa$ poput centrifugal-
ne sile. Pokusavas da pristojno odbaci§ moj argument i prekines
moje izlaganje, time sebe stavljajuéi u ulogu centra kojem sam
se previse pribliZio.. E to... to se desava teatru u relaciji sa sve-
tom! Ista stvar. I zato je teatar svuda i vrti se oko svega! Jesi se
lose izrazio, prijatelju, ti, koji toliko drzi§ do preciznosti, ali ti
opradtam.

Bogoboj teatralno stavi ruku na Trajanovo rame.
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— Ali da se ne bi ponovo, ikada pogresno izrazio o teatru, drzi
se samo gekspira. »Svet je pozornica®, svet je centar oko kojeg se
teatar vrti.

Prisutni pocaste Bogoboja aplauzom. Trajan se pridruzuje. Bo-
goboj se klanja.Okrene se oko sebe i sa¢eka da ih prode euforija.
Kad se sve oko njega smiri, Bogoboj zakljui stvar:

— A mi smo, prijatelji, prokleti i blagosloveni time $to pristaje-
mo da se vrtimo oko svega, zauvek vezani jednom takode snaznom
silom. Centripetalnom.

Aleksandar uzme ¢asu da nazdravi.

— Prijatelji, ne bih duZio sa vestima koje éete svakako pre ili ka-
snije ¢uti. Na njihovu sre¢u, a moju zalost, obave$tavam vas da nas
Rucovi¢i napustaju.

Cuje se uzdah negodovanja. Bogoboj samo kaziprstom dotakne
usta i pokaze ka Aleksandru. Aleksandar kucka noktima po ¢asi.

— Zajedno smo obisli skoro sve ve¢e i manje gradove u Srbiji,
selendre, varosice, kuée i dvorista...

Gosti se smeju. Lenka stisne Ginu za ruku. Katica se prikrade
Bogoboju i obgrli ga.

— ... i postali prijatelji. Cak i vise od toga! Familija.

Gini sklizne suza iz oka. Aleksandar bi da nastavi svoj govor, ali
ga Bogoboj prekine. Nagne se ka Gini i dubokim glasom prekoreva
svog kuma.

— A kumim te Bogom, zavrsi govoranciju. Upropasti nam Gince!

Smeh se rasu svuda po kudi. Skoro svuda. Iza kuhinjskih vra-
ta mala Olga jeca, ali niko ne vidi njene suze, i nikog nema da je
utesi. Haljina je steZe, o¢i je peku, i neka ¢udna sila okomila se na
njene grudi. Cini joj se da ne moze da zaustavi drhtaje koji kre¢u
iz utrobe, a pokusava. Stiska stomak, stiska grudi. Ne Zeli da po-

kvari slavlje. Koga da zamoli za pomo¢? Gde da se sakrije? Slusa
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smeh iz salona, ¢uje prve taktove svirke, i jedino $to joj sad pada na
pamet je njena lutka. Zaboravljaju¢i na sudove koji ¢ekaju na nju,
Olga gotovo pani¢no istr¢ava iz kuhinje i grabi ka vratima. Neko je
doziva, ili joj se ¢ini. Olga se ne osvrée. Zaboravljajuéi tek stecene
manire dame, tréi pra§njavim niskim drumom ka jedinoj prijatelji-

ci koja joj moze pruziti nemu utehu. Je li ovo tuga? Je li ovo tuga?

Novi dan se pomalja nad Nisavom. Bogoboj i Katica napustaju
umorne tamburase, i pripite malobrojne svatove. Njihova kola
ispraca pesma: “Otvori mi belo Lence, vratanca, dZanum, portan-
ca, da ti ljubim belo Lenée, ustanca, rujna, rumena...”

Olga, u roze haljini, pojavljuje se iza vesele povorke, bleda i ¢ud-
no smirena. Ovo jeste tuga. Umara joj telo, ¢ini joj se da sve teze
pokreée udove, dok istovremeno ima snage da dugo tr¢i za kolima
sa lutkom u ruci. Kola iza sebe dizu oblak prasine, i njena pluca
ne mogu vise da izdrze. Olga padne. Haljina joj je prasnjava i po-
cepana, poderala je laktove, kolena i bradu, ali je uspela da sa¢uva

dragoceno parée porculana. Lutka je ostala cela. Grli je i place.

Kafana “Tri $esira“ je dupke puna. Napolju je hladno, jesen se ove
je dupke p polju ) )
godine naostrila. Uticaj Osmanlija da se osetiti ¢im se kro¢i u kafa-

nu, dim koji stvaraju strastveni pu$aci gotovo Stipa za oéi. Katica
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kasljuca, iako i sama ume da pripali, pokusava da se zastiti mara-
micom na koju je nakapala malo parfema, ali i to slabo pomaze.
Povremeno baci pogled ka koferima koji stoje kod vrata, jer je Bogi
insistirao da ostanu tamo. Njegova nonsalantnost je iritira, ¢ini
joj se da bi svaki prolaznik tek $ale radi mogao da im odnese sve i
ostavi ih bez i¢ega. Ne sad, misli Katica, i nervozno ustaje. Bogoboj
je smiruje, i pokusava da je zadrzi kraj sebe.

— Moram da uzmem malo vazduha, — kaZe Katica i od$eta na-
polje.

Iza Bogoboja sede Tosa i Gospodin, koje vidno zabavlja ova
scena.

— Mladiéu, ¢ujem da ste bili istrajni i da su se ¢asovi glume ispla-
tili, — kaze Tosa.

Bogoboj se osvrne. To$a i Gospodin mu nazdravljaju. Bogoboj
se osmehne.

- Videéemo, — skromno kaze Bogoboj, i podigne svoj ¢okanj —
zasad nemam ni za turu.

Tosa i Gospodin se smeju od srca.

— Lepo smo Vas savetovali da se drzite prava. Tako bismo mogli
ovaj susret da zalijemo veseljem bez da se upisujemo u crnu knjigu.
— javi se i Gospodin i mahne konobaru.

Nova tura se ve¢ to¢i, sre¢com po Bogoboja. Treba mu kap
rakije da smiri ruke. Ovakvu tremu nije imao ni kad je prvi put
krocio na pozornicu, jo$ kao dete. Katica i on treba da se sastanu
sa Stevanom Sremcem. U Nisu je ostavio epitet Zive legende i pre-
$ao u Beograd da predaje u gimnaziji, bez velike pompe i odri¢uéi
se obozavanja Nislija. Ne zna se da li je pristao na premestaj zbog
toga $to mu je status Zive legende tesko padao ili zbog privrze-
nosti sistemu koji je stupio na snagu, tek Sremac se pre Rucoviéa

obreo u velikom gradu, i ponudio se da im bude domadin i vodic.
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Bogoboj se sretao sa njim u Nisu, ali profesor nije imao simpa-
tija prema mladi¢u, iako je veoma postovao njegovo poreklo i
obrazovanje. Naime, Sremac je kao uvrezeni konzervativac imao
problem potpuno prizemne i palanacke prirode — smetala mu je
njegova veza sa Katicom, skandal oko razvoda i njihov vanbra¢-
ni status. Ta mediokritetska crta se na prvi pogled nikada ne bi
mogla pripisati Sremcu koji je i sam bio zakleti neZenja i Cesti
gost po mehanama i kafanama, Sremac nikada ovako nesto nije
javno rekao, ali znalo se da je profesor tvrd na ljubavne skandale,
i skandale uopste. Njegov li¢ni stav prema sirotinji i burZzoaziji
bio je sasvim suprotan od onoga $to ¢e kasnije izneti u svojim
knjigama, kad iz profesora bude izrastao u pisca, no Sremac tek
pocinje da Stampa svoja dela i kr¢i put u knjizevnim vodama, a
Bogoboj ima tremu vi$e no ijedan gimnazijalac u klasi profesora
Sremca. Cokanj rakije koji je Gospodin poslao uredno stize na
njegov sto, i Bogoboj oseéa neizmernu zahvalnost $to ga nije po-
rucio sam. Ispija oporu §ljivu i gleda ka vratima. Pita se $ta Katicu
tera napolje, $ta je nju spopalo. Sremac njoj ne predstavlja teret,
StaviSe, ona ga posmatra s visine, upravo zbog njegovih rigidnih
stavova, smatra da je obrazovana selja¢ina i da nikada neée uspeti
da se iskobelja iz okova vojvodanske letargije. Ona nema tremu
zbog Sremca, ona se boji nec¢eg drugog, veleg. Sta je to, Bogoboj
upravo sad analizira, ne bi li skrenuo misli sa svojih strahova.
Vrata se otvaraju, i u kafanu ulazi markantan, krupan tip sa bra-
davicom na velikom nosu. Upecatljv je, koliko zbog nosa, toliko
i zbog drzanja, bezmalo kraljevskog, iako se ispod pompezne
pojave naslu¢uje nista drugo do ulicar.

— Gde si do sad, Ci¢a, — pita Tosa, i Bogoboju je jasno da je i
pridoslica glumac. — Ovo pivo ti se skroz umladilo!

Cica skida Sesir i seda za sto sa ToSom i Gospodinom.
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— Sreo sam jednu poznanicu ispred. Ostavila je muza da bi se
potucala po Beogradu sa nekom barabom.

Tosa i Gospodin mu ¢utke ukazuju na leda ,barabe® pored
njih. Ciéane haje mnogo za to, ili se tako ¢ini. Lezerno, kao da se
ni$ta nije dogodilo, on prelazi na drugu temu, sasvim prirodno i
spontano.

— Nego, da ste samo videli ono $to sam i ja, nodas, u snu... Sa-
njam kako sam umro...

Polako, prisutni gosti utiSavaju svoje razgovore, ne bi li ¢uli na-
stavak pri¢e. Cita je poznat po svojim posalicama, i svaki ovakav
uvod obeéava zabavu.

— Odem gore, kod Svetog Petra, i stanem u red. Ide narod, idem
i ja. Kad stigoh pred njega, on mi re¢e da nema mesta u raju za
glumce.

— E pretera ga sad. — kaze Tosa.

Ci¢a se hvata za grudi, teatralno se kune da je svaka re¢ istina, i
samo istina.

— Kunem ti se, bio sam tamo! Jesam li stvarno umirao, ili sam
sanjao, ne bih o tome, tek, ja virnem njemu preko ramena i ugle-
dam ovog ovde!

Cita potap$e Gospodina po ledima. Gospodin se izmakne, ne
nalazi ni$ta smes$no ni zanimljivo u pri¢i i ose¢a da je danas on na
tapetu. Ve¢ uzima kaput ne bi li oti$ao pre poslednjeg ponizenja,
no, Ci¢a ga grubo rukom povuée da sedne.

— Pitam ja Svetog Petra otkud Gospodin tamo, kad on ¢e meni:
»Ko, Gavrilovi¢? Ta on ti i nije glumac!®

Gospodin besno ustane i ode iz kafane. Smeh koji se ori za njim
do¢ekuje Sremca i Katicu. Bogoboj iskoristi momenat da, dok se
pozdravlja sa Sremcem, virne ka stolu i jo§ jednom osmotri Citu.

Uprkos uvredi koju mu je malo pre tako lako naneo, Bogoboj nalazi
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da je divno beskrupulozan. Ako nista drugo, svojim samopouzda-
njem kao da je zarazio i njega, sva trema je nestala, Bogoboj ne
strepi toliko. Lakoéa kojom je Citau manje od pet minuta odneo
sve sumnje i strahove, tako je zamamna i privla¢na, da sad jedino
zeli da otkadi Sremca i pridruZi se njegovom stolu. No, Zivot stvari
ureduje drukdije. Cita se osvrne i ugleda Sremca, pa ustane i pride
njihovom stolu.

— Slusaj, Sremac, vi pisci mi dodete proviziju na ideju. Ja ovamo
svasta pri¢am, a onda vidim da ste vi to sve lepo pribeleZili. Vama
novac i slava, a meni ni krigla piva?

Koliko god se obra¢ao Sremcu, Cica gleda u Bogoboja. Mali je
i smesan. Je li moguée da je Katica ostavila Petra zbog njega? Mora
daje neka mustra. I, jednako kao $to je Bogoboj pozeleo da upozna
Ci¢u,ion pozele obratno. Bez pardona ostavi To$u samog i sede za
njihov sto.

— Ja sam Tlija Stanojevié. Cica.

— Bogoboj Rucovié.

Ponekad imena nisu potrebna. Ponekad je tra¢ samo okida¢ i
radoznalost nas uplete u neke nove relacije. Ponekad je potrebno
da se situacija namesti, tek, postoje momenti kad se prijateljstva
rode iz potpuno nelogi¢nih okolnosti, prosto jer su trebala da se
rode. Kao i velike ljubavi, i velika prijateljstva se negde izvan nasih
pojmova dugo pripremaju. I onda, kada se dese, malo je sitni¢avo
baviti se razlozima. Sremac je prijateljski porucio turu, a onda ce-
stitao mladencima na kona¢no mudroj odluci da ozvanice svoju
vezu. Ciéa se pridruzio, srda¢no, i do kasno u no¢ vise niko, ¢ak ni

Katica, nije mislio na kofere kraj vrata kafane.
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Sremac je kao znak dobre volje pridoslicama iz Nisa uplatio $est
meseci kirije u zgradi Bums-keler, u ¢ijem se prizemju nalazila
kafana, a duboko ispod zgrade bogati podrumi vina. Ova je zgrada
pruzila uto¢iSte mnogim umetnicima, jer gazda Pera, Svileni, kako
ga inade zovu, ima meko srce i bistar mozak. Zna on da mu ti za-
nesenjaci mogu ostati duzni, ali isto tako zna i da ¢e privuéi druge
goste, one sa dubljim dZepom. Voden zdravom logikom i blazen
odsustvom sujete, Pera Svileni izra¢unao je da ga vise kosta ako mu
stanovi zvrje prazni nego da ih napuni mamcem za iskomleksirane
gazde i njihove sinove koji nekad traze zabavu, a nekad samog da-
vola. I jedno i drugo nalaze ovde, kraj ovih umnih nevoljnika, koje
covek moze voleti ili ne, ali im ne moZe odreéi dar da zabave.

Pera Svileni jo$ nije ¢uo za Bogoboja, ali na pomen Katice,
Pera je smanjio rentu i veselo protrljao ruke. Prethodnu no¢ par
se u Bums—keler uselio kasno. Tek ujutru je Katica postala svesna
promene boravista, i lepote ovog novog kutka u koji su zabasali.
Odskrinula je zavesu i dobro osmotrila prostrano dvoriste i zado-
voljno se osmehnula. Osvrnula se oko sebe i polako, na prstima
iza$la je iz spavaée sobe. Manja kuhinja, antre i zasebno kupatilo,
sasvim pristojno i nikad blize poimanju doma kojem je toliko te-
zila. Prvi put otkako je napustila Ni, Katica je osetila mir. Vratila
se do spavaée sobe i virnula unutra. Bogoboj je jo$ uvek spavao.
Po obi¢aju, nemirno sanja i okrece se u krevetu. Neki teski snovi
ga opsedaju neposredno pre no $to dode svesti. Ponekad se Katica
pita da li bi se uopste probudio da nema ko$mare koji ga nagone
da pobegne iz sna.

Bogoboj naglo podigne glavu i bunovno pogleda oko sebe.

Strah od nepoznate prostorije nestade kad mu je prisla Katica.
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— Kudi smo, — rekla mu je i sela pored njega — Zelis li malo ¢aja?
Imamo svaki nac¢in ovde.

Bogoboj se osmehne. Klimne glavom. Katica veselo izlazi iz
sobe i oboma se ¢ini da ovaj dan obecava. To je dobro, danas idu na
razgovor za posao. Sremac je ugovorio sastanak sa novim upravni-
kom, ali ne obeéava nista. Ciéa im je nagovestio da je novopedeni
upravnik rezimski ¢ovek, podoban za cenzure i kazne, bez sluha
za teatar i njegovu du$u. “A ko je drugi dusa pozorista nego mi,
glumci?’, pitao se Ciéa. Sremac se usprotivio, smatraju¢i da neka
pravila ipak moraju da postoje, akcentujuéi vide puta da je Sapca-
ninova $irina i dovela Narodno pozori$te do propasti. Svada koja
je usledila bila je i viSe nego pou¢na Rucovi¢ima, uvideli su stanje
stvari sa obe strane, a jedino u ¢emu su se Ci¢a i Sremac slozili je
¢injenica da su im $anse gotovo nikakve.

Pogled sa prozora ulivao je nadu da se ipak moze poleteti, upr-
kos jeseni i hladnoéi. Caj koji je Katica donela mirisao je na dom,
na sigurnost i Bogoboj je zeljno uzeo Soljicu u ruke. Miris kamilice

podsetio ga je na ne$to davno i daleko, mozda na majku.

Bogoboj pamti majku kako presipa vrelu vodu iz lonca u manju
posudu, i Zurno izlazi iz kuhinje. On stoji pored peéii greje ruke.
Njegova majka je nekad bila vitka i lepa crnka, to pomisli svaki
put kad pogleda u onu veliku sliku u dnevnoj sobi. Ta slika nje-
govih roditelja sa ven¢anja mu je neki nejasan trag o roditeljima,
kakvi su bili i u $ta su se pretvorili. Ona se prili¢no zaoblila od
tad, dobila je jednu jaku boru izmedu obrva, i deluje strogo, dok
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je otac potpuno izgubio fizionomiju od debljine, i od zbunjenog
mladi¢a sa tankim brcima postao krupan, samouveren Covek,
¢elav po ¢elu i temenu. Njegova brada je sad jaka i uredno obli-
kovana, ali mu prekriva donju polovinu lica, pa on deluje stariji
no $to se Bogoboju ¢ini. Tako su po prirodi veseli ljudi, uloga u
Budvanskoj parohiji im je da pruZaju primer i vode ostale seljane
kroz smutna vremena. On je paroh, cenjen i ugledan, bez ijedne
mrlje u svom Zzivotu, a ona postovana i voljena od okolnih Zena
iako je prispela iz Risna. Budvani ne vole mnogo pridoslice, boje
se otudivanja, pritisnuti sa svih strana opasnostima i ucenama.
Do skoro pod Mlecanima, u stalnom strahu od Turaka, zavrsili
su pod Austrougarima i podelili se na one koji im se dodvoravaju
i one koji se tvrdoglavo drZe svog identiteta. Rucovidi spadaju u
ove druge. Takve ljude, koji uporno tvrde da su ono $to legitimna
vlast zeli da zatre, narod postuje i voli da prebaci svoju odgovor-
nost na njih, bilo da je to neuspeh tokom ribanja ili nemastina
uopste. Ako se njihova kuéa izdvoji u bilo kom smislu, to lju-
lja poverenje i postavlja pitanja. A evo, zadesilo ih je da im on,
Bogoboj $trei. Ponovo je napravio problem, otiSao je sa malim
Tanovi¢em peske do Seoca, preko Toplisa, da hvataju prepelice.
Bogoboju je tek devet godina, a Tanovi¢u ni puna sedma. Na
pola puta se umorio, zaplakao i trazio majku. Bogoboj ga je neko
vreme nosio nazad a onda je i on odustao. Neki seljani su ih nasli
¢ak kod Jaza, i prebacili ih do Budve na magarcima. Sad, promr-
zao, ¢eka oca, pa nek on vidi koju ¢e mu kaznu prilepiti.

Otac Gavrilo ulazi u ku¢u sa Bogobojevim omiljenim te¢om,
Stefanom Mitrovim LjubiSom. Bu¢no negoduju zbog nekih Bo-
goboju nejasnih stvari. Te¢a Stefan ga u prolazu pomazi po glavi, a
otac mu namigne. Odlaze za trpezarijski sto da ,.kusaju kap vina®,

i studiozno se pozabave pitanjem naroda, vere i nemastine, pravde
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ili nepravde. Dok Otac Gavrilo obilazi eparhiju budvansku i u tim
malim primorskim ku¢ama komunicira sa seljanima, Stefan ih pri-
ma u opstini i uredno saslusa svakog pojedinca, njegovu muku ili
nepravdu koju slabo kad moze u ovim okolnostima da ispravi. Iako
veoma ugledni, i jedan i drugi nisu toliko mo¢ni da se odupru stro-
gim austrougarskim zakonima, a seljani koliko god njima bliski,
zakone krse precesto. To nije pobuna, a bas toga se pribojava lokal-
na austrougarska uprava, to je prosto nadin da se prezivi. Takse su
ogromne, a proizvodnja dobara limitirana u ovom kraju koji je sa
jedne strane ograni¢en planinama, a sa druge morem. Ribolov, lov,
uzgoj maslina i individualno povrtarstvo ponekad nisu dovoljni
da se spreme drva za zimu ili da se deca toplo obuku, nemastina je
vi$e nego vidljiva, a rigidni sistem za to mnogo ne mari. I Gavrilo
i Stefan se trude da balansiraju izmedu gladi i pravila, i da koliko
toliko zastite nevoljnike uhvaéene u trgovini sa Crnogorcima ili
u krivolovu. Svaki njihov razgovor obiluje re¢ima poput ,narod,
sloboda, nepravda®, $to se i danas ponavlja. Bogoboj je naostrio
usi, i i8¢ekuje kada ¢e neko od njih spomenuti njegov danasnji ne-
stasluk, odavno mu je postalo pretoplo pored pedi, ali se ne mrda,
kao da je ovde nevidljiv i siguran od kazne. Majka donosi pladanj
sa narezanom priutom i maslinama, stavlja na sto i prekrsti ruke.
Otac je upitno gleda.

— No $to je, Marijeta? Sjedi s nama ili produzi za rabotom.

Majka pokaze o¢ima na Bogoboja.

—Sto je? — ponovo pita Gavrilo, nestrpljivo ¢eka da se porodi¢-
na drama zavrsi i da nastavi razgovor.

— Pitaj sina gdje je danas obidova. Na Jaz je prisipio, nesreéa.

Stefan se smeje.

- Vid’ dja'ola! Pa nek sjedne, pikolino, noge ¢e mu nateé.

Majka pride Bogoboju, uhvati ga za uvo i privede stolu.
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— Sjedi, pa kazuj gdje si i § kim si ajdukova’!

Bogoboj ¢isti crnilo pod noktima i pokusava da kaze, ali re¢i mu
se gube negde niz bradu, odlaze u ko$ulju, preko grudi, zaglusuje
ih strasan topot izdajni¢kog srca, ¢ini mu se da sve $to prica jeste
koliko se sad boji.

— No, §to je bilo? — ovog puta Gavrilo pita oprezno i nekako
svec¢ano. Ne moZe se proceniti sprema li se to oluja iza ove polutihe
re¢enice, ili ¢e uslediti zagrljaj razumevanja i oprostaja.

Marijeta gubi strpljenje.

— Sa malim od Tanovi¢a ti je drugovao vas cijeli dan. Na magar-
cu ti je doma prispio!

Gavrilo se narogusi. Ustaje sa stolice. Cak i Stefan ustaje, i staje
ispred Bogoboja ne bi li ga zastitio.

— Stani, Gavrilo...

— Mak’ se!

Stefan ga umiruje.

— Stani, dijete je, ne zna...

— Sad ¢e da upamti!

Bogoboj shvata jedino da mu se otac pretvorio u planinu, po-
stao je ogroman i pretec’i, te¢a Stefan se &¢ini sasvim mali spram
besa kojim otac, ¢ini mu se, sve viSe i viSe raste, penje se ¢ak do
plafona i postaje divovski ogroman. Bogoboj oseca kako mu prsti
trnu, mozda ih je povredio ¢isteéi nokte, mozda od straha, sve
ih slabije oseéa. Kroz maglu ¢uje majéin vrisak, nekako daleko i
neodredeno, ¢uje je kako zapomaze i doziva njegovo ime. Mlaz
vode ga osvesti na tren, ali o¢evo lice koje se nadvilo nad njim
ponovo ga vrati u onu preda$nju izmaglicu i sve kasnije tog dana
¢inilo se kao san.

Secase dajelezao u dnevnoj sobi. Seéa se da su teca i otac pricali

o strika Ivu. Seéa se da je otac zabrinuto rekao da Bog jeste veliki
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ali Tanovi¢ima nema oprosta. Se¢a se da je Stefan tiho ponavljao da
$amo oprost moze doneti mir.

— Treba da se orodite, da se spere krv, moj Gavrilo, samo nova
krv pere staru.

Tek kasnije Bogoboj ¢e razumeti gnev svojih roditelja tog
dana. Ispred kuée, na njegove o¢i, Gavrilovu bra¢u su ubili ljudi
kneza Danila. Bio je to ¢in odmazde zbog neuspelog atentata na
njega. Jedan od glavnih aktera u atentatu bio je pominjani stric
Ivo, koji se blagovremeno sklonio od gnevnog Danila. Niko nije
ocekivao da ¢e stradati nevini, maloletni momci, niti je iko mo-
gao da pomisli da je njihove ubice par nedelja skrivala komsijska
kuca Tanovi¢a. Gavrilo je imao pravo, rana je jo§ uvek bila sveza,
ni kasniji, uspesni atentat na Danila u Kotoru, ni postavljanje
Nikole za naslednika nije umirilo strasti. Krvnici u njegovoj glavi
bili su oni koji su unov¢ili svoje gostoprimstvo i smrt njegove
brace. Kao svesteno lice, pokus$avao je da i sam nade utechu u
oprostu, ¢inilo se da je donekle u tome i uspeo: tretira ih kao
ostale parohijane, odlazi u njihov dom pred praznike i sveti im
vodicu za slavu, ali pomisao da Bogoboj moze provesti dan sa
njihovim potomkom uZasavala ga je. Sre¢a pa je Stefan Mitrov
bio tu. Ponovo ¢uje njegov smiren ton,

— Samo nova krv pere staru, — ¢uje ponovo.

Gavrilo gleda u pravcu Marijete i Bogoboja, sve mu sad deluje
jos strasnije. Bio je u stanju da povredi svog sina. Bio je u stanju da
ga satre.

Bogoboj odmara u polusede¢em polozaju. Majka mu prinosi
Solju ¢aja, miri$e kamilica, toplo mu je, sre¢an je $to je ususkan u

ovu nenadanu paznju.
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Bogoboj i Katica stoje ispred zatvorenih vrata. Na vratima stoji
plotica sa natpisom Nikola Petrovi¢, upravnik pozorista. Bogoboj
ponovo oseéa onu neodredenu slabost, kao nekada, kad je bio mali
i njegov otac mu se ¢inio velikim kao Titan. Po inerciji, po¢inje da
¢upka krajeve noktiju, jer treba da smiri ruke, i svoje izdajnicko,
strasljivo srce.

— Bolje da i ne ulazim, - kaze Katici i ve¢ grabi hodnikom ka
izlazu.

Katica potréi za njim i uhvati ga za ruku.

— Prevalili smo toliki put.

Bogoboj je odgurne i izade ispred zgrade pozori$ta. Sedne na
stepeniste, ne bi li umirio noge. Katica se bolje ogrne i sedne kraj
njega.

— Sto si takav, Bogi? Sta te spopalo?

Bogoboj pali cigaru.

— Jesam li ti ikada pri¢ao kakva sam ja kombinacija gena?

Katica se nervozno nasmeje.

— Ne razumem.

— Treba da odemo u Budvu, zajedno, Katice. Cula bi takve hva-
lospeve 0 mojim precima, takve pri¢e koje nijedan pisac do sad nije
mogao da otelotvoriu ... u...

Bogoboj nesrpetno pokazuje rukama nesto $to bi moglo da bude
knjiga. Nema viSe redi, sve se gubi pred ¢injenicom da se boji, da se
uvek bojao i da nikada nece uspeti da savlada svoje bezrazlozne stra-
hove. Mozda zato vapi za scenom, ne bi li prevario tremu, nadglumio
je, i makar ostalima opsenarski stvorio sliku heroja. Mozda je zato
hteo da se oproba u ovom gradu, uprkos strahu. Nije u stanju, jasno

mu je. Katica jako uzme vazduh, kao da donosi znacajnu odluku.
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— Idemo, - kaze Katica.

Bogoboj je prenerazeno gleda.

— Gde? Gde ¢emo sad, Katice?

— U Budvu? To sad Zeli§?

Katica blefira. Najradije bi ga istukla $to se prenemaze zbog
banalnih stvari, ali jasno joj je da je ovo jedini nac¢in da ga vrati u
zgradu. Bogoboj ustaje.

— Ne, ne¢emo u Budvu. Oprosti, bila je to prolazna kriza.

Bogoboj joj pruza ruku i pomogne joj da ustane. Katica &isti
svoj kaput od prasine i uzme ga pod ruku. Cutke kliznu kroz vrata
Narodnog pozorista, i jednako lako produ onu prete¢u plo¢icu sa

imenom novog upravnika.

— Ne razumem zasto ste nas uopste primili, kad neéete da raz-
govarate. Sedimo ovde ve¢ petnaest minuta, rekli smo Vam sve o
prethodnom iskustvu, a Vi samo Cutite!

Nikola Petrovi¢ deluje zamisljeno. Bogoboj se uzvrpolji.

- Hajdemo, Kajo. Ovo je necuveno. Gospodine Petrovi¢u,
mogao sam sve da pretpostavim, ali da éete nas ovako ignorisati...
idemo, Kajo.

Bogoboj ustaje. Katica i dalje sedi.

— Ne! Odgovorite mi! Znam da imate problem sa glumicama.
Julka Jovanovi¢ je ogluvela, ona Todorovi¢eva je na porodiljskom,
a Miticka... treba li da je spominjem uopste?

Nikola i dalje ¢uti. Bogoboj izlazi, besno lupajuéi vratima. Ka-

tica ni ne trepne.
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— I? Mene neéete tako lako slomiti.

Nikola joj pruza papir. Katica ¢ita.

- Sta je ovo? Ugovor?! Primate me?!

Katica trazi olovku, Nikola Petrovi¢ ustaje i odlazi.
- Cekajte! A Bogoboj?

Nikola Petrovié¢ se osvrne na vratima.

— Savetujem Vam da ga se otarasite.

Danima Katica dolazi iz pozoriita sijaju¢i od zadovoljstva. Bo-
goboj, noseéi samo mudante i vuneni prsluk, zapusten i zanesen
prevodom novog teksta i ne obrada vie paznju na njen blistav
povratak kudi. Jo§ s vrata, ona veselo uzvikuje $ta joj je na pameti i
remeti mu koncentraciju.

— Bogi! Tisi genije! Bilo je kao nikad do sad! Potpuno su polude-
li, publika je ¢itavih deset minuta pljeskala! Bio si u pravu! Bilo je...

Njen entuzijazam polako splasnjava, jer je Bogoboj gleda prekorno.

— Opet je pogresan trenutak? — pita nestrpljivo Katica.

Bogoboj se pridigne sa stolice i zatvori spise. Tek kad razmakne
papire, na stolu se vide tragovi njegovog dana: tanjiri sa ostacima
hrane, dve omaséene ¢ase i pepeljara sa opuscima. Katica brzo pri-
lazi i rasklanja nered.

— Moze$ li makar jedan dan da pospremis za sobom?

Bogoboj zapali cigaretu. Katica besno istr¢ava sa prljavim posu-
dem u kuhinju.

— Hej, hej, stani, Katice, evo, spreman sam da saslusam sve zgo-

de i nezgode iz svete zgrade Narodnog pozorista.
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Katica se vrati u sobu.

— Prestani. Nisam ja kriva $to nisi dobio angazman.

Bogoboj po¢ne nervozno da $eta.

— Prvo me prekines, onda se naljutis jer si me prekunula. Dok ti
glumata$ u nekom palanackom pozoristu, ja se ovde bavim pravim
teatrom!

Katica ostane zabezeknuto da stoji na sred sobe. Glumata. Su-
rov izraz. Nazivaju je kraljicom komedije, govore da se maestralno
prilagodava svakoj ulozi, a on, njen najblizi, smatra da ne ¢ini ni$ta
znacajno. Glumata. Otrovana ovom uvredom, Katica i sama poci-
nje da vreda.

— Otkud ti to zna§? Sest meseci nisi izafao iz kuée! Kad si po-
slednji put bio u pozoristu?

Bogoboj se narogusi jos vise.

— Nema potrebe da idem u to vase pozoriste. Evo meni pozo-
rista!

Bogoboj uzima papire.

— Ovo je nesto $to vi, gospodo umetnici nikada neéete biti u
prilici da zaigrate, jer vam je pozoriste isprazno a glumacki izraz
plitak!

Katica mu prileti i povuée papire iz ruku. Otimaju se neko
vreme, dok se jedan deo spisa ne pocepa. Katica istrgnute krajeve
iscepka, i ubaci u usta. Sazvale i proguta.

— A tvoje je pozoriste bezukusno!

Bogoboj je zabezeknuto gleda.

— Upravo si pojela ,,Lucifera®

Katica prsne u smeh. Bogoboj lista preostale stranice i jo§ uvek
se oporavlja od Soka.

— Gle, stranice, i stranice truda...

Katica ne moze da se obuzda.
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- ...Otisle su u stomak glumice iz pakla.

Bogoboj je gleda bez re¢i neko vreme, pa kao da se prene, voden
nekom ¢udnom silom, po¢ne da se smeje.

— Kajo, u pravu si, ja ovde samo gubim vreme!

Bogoboj potr¢i ka prozoru, otvara ga, a Katica, plaseéi se da
sebi ne naudi, tréi za njim. Umesto da se baci sa prozora u dvoriste
puno gostiju, Bogoboj pobaca ostatke prevoda.

— Na, gladni ljudi, kusajte malo i vi!

Prole¢e koje je toliko obeéavalo svojim lepim i toplim pocet-
kom u ovu je bastu dovodilo goste do kasno u noé¢. Osim prijat-
nog krajolika i usluge Pere Svilenog, velika basta je obezbedila
vetrometinu, pa je uprkos svezim nodima bivala poseéena. Ove
noéi, posetioci baste prisustvovali su nesvakida$njem ¢inu osloba-
danja jednog ¢oveka, koji je odlucio da se suo¢i sa svim tim licima
odozdo. Znao je da zeljno i$¢ekuju svaku njegovu pojavu ne bi li
prokomentarisali jadnog muza velike Katice, znao je da ga ogo-
varaju i sazaljevaju bilo mu je gadno da se svakodnevno suocava
sa upitnim pogledima iza kojih su boravili mediokritetski umovi.
Sliku razjarenog ¢oveka na prozoru upotpunila je sama Katica koja
je pokusavala da ga uvuce nazad u sobu. No, nije bilo povratka.
Bogoboj je istupio izvan sebe i svojih strahova. Vratio se u sobu i
odludio da krene dalje.

- Katice, gde mi je odelo? Moram da se uljudim, moram da
idem...

Katica je prestravljeno gledala kako Bogoboj uzima stvari iz
ormara i pakuje ih u kofer.

— Gde ¢e$, Bogi? Stani, razmisli malo...

Bogoboj napipava bradu, tek sad svestan koliko je daleko otisao
u osamu.

— Moracu da se obrijem.
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Katica ga prati u stopu dok Bogoboj zurno odlazi do kupatila
i posmatra njegovo mrsavo telo koje se pomalja van ku¢nih prnja.

— Gde ¢&es?

Bogoboj se zapira ispod pazuha, i uzbudeno govori o Budvi, o
svom dezerterstvu iz austrougarske vojske, o lancu losih stvari koji
mora da prekine.

— Shvatas$ li, Kajo? Moracu da odem, da bih se vratio. Ovako je
besmisleno.

Katica je ve¢ na ivici suza.

- Aja? Ami?

Bogoboj se brise peskirom i odlazi do $poreta na kojem stoji lo-
nac sa jo$ uvek toplom vodom. Nosi lonac u kupatilo i smei joj se.

— Mi smo mi. Ti samo nastavi da osvaja$ publiku i ne brini.
To ¢e sve proéi ocas posla. Moram da okon¢am jedno da bih
poceo drugo. Uostalom, mozda Nikola Petrovi¢ crkne dok se
ne vratim.

Bogoboj muti smesu za brijanje i Katici se ¢ini da se sve prebrzo
odvija. Ona ne sluti da se njen suprug pola godine bori sa se¢anji-
ma u svojoj osami, i da u njemu previre odluka da se suo¢i sa svojim
korenima, greskama iz mladosti i ocem, tom velikom figurom koja

Bogoboja svako jutro budi u onim njegovim ko$marima.

Bogoboj ponovo sedi pored porodi¢ne pedi i posmatra sliku
svojih roditelja. Od njihovog venc¢anja, do danas, promene su jos
evidentnije. Majka Marijeta je osedela i pomalo hramlje na desnu

nogu, dok je otac, sad ve¢ Prota kotorski, jo$ krupniji i ¢elaviji.
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Repovi kose koji mu padaju preko vrata se nikako ne uklapaju sa
ogromnim zaliscima koji su opustosili sad ve¢ i teme ovog starijeg
gospodina.

Od Bogobojevog povratka u zavi¢aj proslo je tek tri meseca.
Predao se vojnim vlastima u Zadru, no kako je Stefan Mitrov
tamo ve¢ duZe vreme politi¢ki aktivan, preko njegovih poznan-
stava, prevashodno zbog uticaja izvesnog gospodina Bjankija,
odsluzio je blagu zatvorsku kaznu, i sad, potpuno slobodan sedi
kraj svoje pe¢i iako je na primorju toplo i vatra se odavno ne loZi.
Sedi na tronoscu, tek prise¢anja radi. Njegov otac, isto kao i ne-
kada sedi u drustvu najvidenijih Budvana i pijucka vino, ponovo
akcentujudi re¢i poput “narod, sloboda, vjera” Majka i sestre pri-
nose pjate sa prfutom, maslinama i tvrdim sirom, Bogoboj moze
da oseti sve ukuse detinjstva da i ne proba kako su rodile masline,
kako je tetkina komsinica spravila sir, kako su Njegusi osusili pr-
sut... ukusi porodice skromnih prohteva, tako su daleki od ukusa
piva u Tri $e$ira, ili rakije u Daradneliju. Vino je jace nego kod
Pere Svilenog, i to zna da i ne proba, Pera svoje vino razvodnjava,
dok njegov otac ne pita Crmnicane za cenu boce iz dobre berbe.
Ovih dana ¢e Uskrs, Katica mu je poslala ve¢ nekoliko pisama,
u odgovoru joj je obecao da ¢e dodi ¢im ovaj, ocu tako znacajan

praznik ode niz kalendar.

Gavrilo i Marijeta ispracaju poslednjeg gosta, dok Olga i Bo-
siljka rasklanjaju sto. Bogoboj se odavno premestio na raskosni

kasun kraj prozora, i podigao noge na sims, uronjen u neko fino
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nistavilo koje samo dom moze priustiti kad mu se pustolov vrati
posle mnogo godina. To je neka ¢udna smesa nostalgije za detinj-
stvom i potrebe da se um odmori od lutanja po kuloarima sop-
stvenih slabosti. Grana pomorandze koja se nazire u mraku njise
se pod vetrom. Jugo nezno najavljuje martovske kiSe. Bogoboj
ose¢a da su se¢anja blizu, ali ih ne priziva, lepo mu je u ovoj lakoj
izmaglici, u vakuumu sopstvenog bica. Persida odlazi u krevet, a
Olimpija sedne pored njega. Ne ume da zapo¢ne konverzaciju,
iako mu je uvek bila bliska. Njene krupne o¢i ga nemo posmatra-
ju u ti$ini, njena radost $to ga ponovo vidi je bezimena. Dobro je
$to je tako. Marijeta se vra¢a u sobu.

— Mala, eno te lencun doziva — kaze kratko. Olimpija se osmeh-
ne jos jednom i poljubi ga brzo u obraz, pre nego $to istr¢i iz dnev-
ne sobe.

Marijeta proverava $ta su devojke uradile dok je bila odsutna.
Ne moze sakriti uzbudenje zbog sinovljevog prisustva, Bogoboj
zna da dugo ne¢e modi da zaspi iako se drzi distancirano i zvani¢no.

- Kod nas je vakat da se gosti prate vanka, no to ti je pasalo iz
glave tamo, u bijelom svijetu. — promrmlja Marijeta.

Bogoboj ustaje.

— Neka te sad...

Bogoboj obgrli majku i zavrti je.

— Majkoooo! Nasmij se majkooo.

Marijeta podinje da se smeje, Bosiljka i Olga takode.

— Neka, manitove! Pazi mi kotulu! Spusti me!

Bogoboj je nezno spusti na zemlju i poljubi joj ruku.

— Hvala na plesu, madam, uZivao sam.

Devojke se ponovo zakiko¢u. Marijeta ih samo osine pogle-
dom. Obe odlaze iz sobe, trudeéi se da obuzdaju smeh. Gavrilo

ulazi u sobu, i ispod ruke nosi drvenu kutiju.
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— Ostavi nas, Marijeta, vakat je da i mi malo pro¢akulamo.

Gavrilo se Seretski nasmeje Bogoboju. Marijeta brzo pokupi
preostale salvete sa stola i ode. Gavrilo sedne za sto i ponudi
Bogoboju mesto kraj njega. Kad otvori drvenu kutiju, pred
Bogobojem se raspe jedan zaboravljeni svet crno belih figura,
drvena kutija se pretvori u $ahovsko polje, a punacke ruke nje-
govog oca vesto pakuju pione, lovce i topove na svoja mesta.
Odavno Bogoboj nije ni video $ahovske figure. Oéeve su fino
rezbarene, donesene preko mora iz Persije, mala dragocenost
kojom se Gavrilo hvali iako retko koji seljanin u tome vidi iSta
vredno. Marijetina braéa plove, spadaju tradicionalno u risan-
ske pomorce, vagabunde, $to ona svojoj krvi prebaci svaki put
kad pomisli na Bogobojev protra¢en zivot. Njena braca retko
dolaze, nikada ih sam Bogoboj nije sreo, ali ta pogana krv, kako
bi se Marijeta izrazila traZi puta, trazi davola. Ona sama bi ¢esto
docekala zoru u molitvi, nadaju¢i se da ¢e Bog urediti stvari, i
da ¢e joj vratiti sina nazad, Rucoviéevskoj tradiciji. Osim po-
gane krvi, u njenu kuc¢u braca su donela i tepihe, ru¢no tkane,
neobi¢ne africke figure, i jednog papagaja, davno, dok su deca
bila sasvim mala. Gavrilo uzima dva piona, jednog belog, i jed-
nog crnog i sakrije ih iza leda.

— Biraj ruku, - kaze veselo.

Bogoboj se osmehne i odabere levu, blizu. Nije mu do $aha.
Zna da je ovo tek uvod u ozbiljnu pricu, toliko puta ispricanu
u njegovoj glavi, da se bliZi trenutak istine i da mu nema druge
nego da slomi ocevo srce. Postavljeno $ahovsko polje je tako
nevino u celoj pri¢i, obojica znaju da ¢e se figure vuéi u nekim
drugim oblastima, da ¢e pobednik svakako izgubiti, jer u nji-
hovoj stvari pobednika i nema. Bogoboju sleduju crne figure,

Gavrilo se istinski obraduje svojoj prednosti. Otvara piona na
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¢4. Bogoboj, zardao, nema druge sem da ga prati. Povuce i on
svog piona na ¢5. Dva sveta, jedan beli, jedan crni, susretnu se
na sredini polja.

— Jedes li tamo, — pita ga otac zabrinuto i vuée nov potez, kra-
ljicu na h5.

Bogoboj saceka tren, ne bi li mu postalo jasno otvaranje koje je
otac izveo.

- Jedem, no se ne prima ka tebi.

Bogoboj ponovi oéev potez, povuce svoju kraljicu na h4, tik iza
oceve. Otac mu pokazuje prstom da mu kraljica moze lako stra-
dati, pa se nasmeje. Bogoboj pokaZe prstom na piona kojim brani
svoju damu.

— Mislis li se ikako vréat? Evo, nema vise prepreka, oposlio si i
vojsku.

Otac mu ne jede kraljicu, ve¢ povuée kralja korak napred, na e2.

— Ja sam pri kraju radnog vijeka, valjalo bi me odmjenit.

Bogoboj protrlja bradu. Ne da mu se da se ozbiljno posveti par-
tiji, toliko toga mu je sad prece pred o¢ima. Njegov rad, mozda
angazman jednog dana, Katica koja ga i$¢ekuje, koju ovde nikad ne
bi uvazili niti bi ona ikad ovde bila sre¢na, moguénosti neograni-
¢ene slobode bez osude poznanika i familije, bez lokalnih skandala
i napinjanja da se odrzi spoljasnji zid pristojnosti jedne cenjene
porodice.

— Pusti, tata, samo bi kastig i tebi i sebi ¢inio.

— Ma $to zboris, sinko? Okle to sad?

— Oduvijek. I opet ¢u da ti re¢em — nisam roden za to.

Gavrilo zastenje, ¢udno, potmulo, Bogoboj oseéa ropac oceve
nade. Umesto da ga dalje ubeduje, Gavrilo mu rukom pokaze na
tablu.

— Sto ¢ekas?
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Bogoboj pomeri svog kralja na ¢7. Kopira oceve poteze bez
ikakve primisli o logici igre. Gavrilo se nasmesi.

— Mozda bi se moglo uredit sve ako ti ovdje nademo finu curu...

Gavrilo pomeri kralja na e3. Sta ovo on radi, pita se Bogoboj.
Zasto se ovoliko izlaze? Ta sve su figure na mestu, a kralj ide ka
centru, to nema nikakve logike! Odludi da ga prati, i sam izbaci
svog kralja na e6.

— Ole, pisa sam ti, ve¢ sam sebi nasa curu.

Gavrilo oseca da je zagrebao gde ne treba, ali ne odustaje.

— I to se da uredit. Ta ona se ve¢ jednom rastavljala...

Hitro pomeri konja na 3. Bogoboj odmah pomeri i svog na f6.
Onda znacajno pogleda oca.

- Oce... nemoj mi de$pekovat. Ja sam odavno pasao.

Gavrilo kraljicom pojede pijuna na e5.

— Mat, sine.

Bogoboj se osmehne. Oseca da je ova partija bila vise od puke
igre, da je trenutak pro$ao i da viSe nema povratka. Otac pakuje
figure nazad u kutiju, i ¢uti. Vie ni$ta nije ostalo da se kaze. Gorak
ukus gubitka Bogoboj pokusava da spere poslednjom rec¢enicom
iz Kati¢inog pisma, u kojoj mu saopstava da se izborila za njegov
angazman u pozoristu kad se vrati. Ne ume da proceni je li sre¢an
$to je stvari isterao na istac ili je na pragu da se slomi, gledaju¢i
Gavrila kako tromo ide ka vratima.

— Laku no¢, sine, neka te Bog ¢uva.

Bogoboj uzima svoju petrolejku. Ovde se rano leze i rano se
ustaje. Ponovno prevodenje ,,Lucifera® koje mu je predstavljalo
izlaz u Zadarskom apsu ovde, u njegovoj kudi, gusi ga i smeta mu.
Radije ponovo legne kraj prozora i posmatra granu narandze kako
plese na vetru.
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Zavrsava se predstava. Katica i jo§ ¢etvoro glumaca se poklanjaju
publici. Cuje se aplauz. Bogoboj, zapustenog izgleda, neobrijan, u
izno$enim pantalonama i kosulji, preko koje je prebac¢en pleteni
prsluk, stoji iza kulisa i gleda Katicu. O¢ajan je. Nije mogao ni da
nasluti da ¢e ga u pozori$tu angazovati da oslikava i postavlja kuli-
se. PoniZenje je prihvatio, previSe ponosan da se vrati u Budvu, ali
kako vreme prolazi, sve se ¢esée pita o simbolici odigrane Sahovske
partije sa ocem. Matiran je u par poteza, u igri i zivotu. IzloZio se,
ne razmiSljajuéi o posledicama, i sad, umesto kralja, ovde glumi
budalu. Glumci izlaze sa scene, jedan od njih je Gospodin, koji mu
baca svoj plast.

— Ovo treba da se opere. Smrdi!

Bogoboj gleda za njim izgubljeno. Jedna od glumica ga gura da
prode. Bogoboj dolazi sebi, postaje besan, i odlazi za glumcima u
garderobu. Baca plast Gospodinu.

— Nisam ti ja garderoberka!

Bogoboj smesta izade iz garderobe, i jako zalupi vratima. Na-
sloni se na njih. Iznutra ¢uje glasove. Jedna od glumica, Vela Nigri-
nova je i te kako upecatljiva sa svojom lose ispravljenom dikcijom.

— Jeste li videli kako je drzak?

— Pusti ga. Da mu nije Katice, ne bi ni bio ovde. Promasen
covek.

Bogoboj ugleda Katicu sa buketom crvenih ruza u rukama.
Nije sama. Kraj nje su dva ugledna beogradska para. Nesto Zzivo i
veselo pricaju.

— A Katica je prosto sjajna. — ¢uje Gospodina iznutra — kupio
sam joj divnu tabakeru za uspes$nu godi$njicu u Narodnom pozo-

ristu.
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Bogoboj gleda kako se Katica smeje, lice joj sija. Ponovo ¢uje
Velu iz garderobe.

— Oho, kolega, jeste li to bacili udicu?

Bogoboj otr¢ava odatle. Penje se stepenistem tréedi, i hvatajuéi
dah. Ulazi u prostoriju na tavanu, gde ga ¢ekaju kulise i boja. Rusi

sve §to mu padne pod ruku, urla od besa i o¢aja.

Basta kafane “Dardaneli’, letnja no¢. Sviraju tamburasi, tiho,
prolaze ko¢ije kaldrmom. Bogoboj i Katica sede u basti kafane, sa
nekolicinom glumaca i glumica. Za susednim stolom sedi uprav-
nik pozori$ta Nikola Petrovi¢, i kuéni dramaturg, Risto Odavid.
Bogobojev i Kati¢in sto je prepun ¢a$a, malo su pripiti. Svi pazljivo
slusaju Bogoboja. On izgleda preporoden ovom paznjom, koju su
mu ukazali, i pri¢a brzo i glasno.

— Eto, recimo kad bi neko iz pozori$ne uprave upotrebio ovaj
tekst, koji dovr$avam, mozda bi ljudi viSe poseéivali teatar, a manje
kafane.

Vela Nigrinova umorno odmahne rukom.

— Pricate kao svi pisci. Samo njihovi tekstovi vrede...

Bogoboj je prekida.

— Nisam pisac ja, ve¢ Enriko Buti. Komad se zove “Lucifer”. Ja
sam ubogi glumac, kojem nisu pruzili $ansu. Ako mi ne daju da
glumim, ne mogu mi zabraniti da prevodim.

Ilija Stanojevi¢ se naginje ka Bogoboju. Bodri ga $apatom i odi-
ma pokazuje na upravu kraj njih.

— Navali, priajtelju, s boka pa anfas!
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Gospodin hvata Kafedziju Draga, koji prolazi pored njega i
moli ga da tambure okrenu na veselije pesme. Vela popravlja kar-
min, gledajuéi se u ogledalce.

— Govorite jezike?

Katica hvata nezno Bogoboja za ruku.

— Francuski, nemacki i italijanski. Sav novac koji imamo daje-
mo za njegovu korespodenciju sa prijateljima iz inostranstva.

Vela poluotvorenih usta “viri” iza ogledalca.

— Pa mi smo Vas potcenili gospodine Rucovicu!

Katica nasloni glavu na njegovo rame, otezala joj je od pica i
ljubavi, ponosa i kojecega jo§ ¢ime Zene vole da otezaju sebi glave
pa da ih spustaju na draga im ramena.

— Draga Vela, ne moze$ ni da zamislis koliko...

Bogoboj izvadi Kati¢inu tabakeru iz prsluka i nagne se da pripali
cigaretu. Pogleda Gospodina i sklopi tabakeru pred njegovim nosem.

— Mislim da je pecanje zavrseno.

Vela se zakikode, a Bogoboj, Seretski se osmehne Cita Iliji i na-
gne se ledima ka Nikoli Petrovi¢u i Risti Odavic¢u.

— Ne mogu nista da zamerim glumcima, ali imam puno toga da
zamerim upravi.

Risto Odavi¢ se smeska, ali mu nije prijatno. Gleda u Nikolu
Petrovica, i odgovara Bogoboju.

— A $ta biste to zamerili upravi?

Bogoboj se okrene ka Ristu, toboz iznenaden, ustaje sa stolice i
ide ka njegovom stolu.

— Oo00, i uprava je tu!

Bogoboj im teatralno pravi naklon. Risto ne skida svoj izvesta-
¢eni osmeh sa lica.

— Upravi zameram, a kolege ¢e se sloziti, to $to je dozvolila da se

u pozoritu vrte isti prezvakani, dosadni tekstovi.
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Cita dobacuje sa svog mesta svoju repliku.

— I male plate, ne zaboravi plate, Rucovi¢u!

Bogoboj pravi naklon ka Cid.

- I plate, da...

Ponovo se okrene Ristu i Nikoli i povisi ton, govori sa visokim
patosom, masudi rukama teatralno, glumedi odaj.

— Upravi zameram $to je u pozoriste zaposlila kojekakve $arla-
tane, pocetnike, i damice sumnjivog morala, a prave glumce mar-
ginalizovala.

Katica i Vela se zakiko¢u. Nikola Petrovi¢ gleda ispod oka ¢ita-
vu situaciju i ne reaguje. Isto pak, vidno zauzima odbrambeni stav,
kao pevac se priprema da posko¢i i kljucne.

— I to nije sve. Upravi zameram...

Risto ga prekine u pola recenice.

— Pijani ste. I drski!

Bogoboj nasrne na njega, i lupi rukom o sto.

— Drsko je to $to potcenjujete publiku. Recite mi, znate li Vi
Sta je teatar?

Bogoboj i Risto se gledaju. Nikola Petrovi¢ okreée glavu sa ga-
denjem. Bogoboj se povla¢i, i smireno, ponavlja pitanje.

— Znate li $ta je teatar?

Ristu je neprijatno. Glumci se tiho kiko¢u. Bogoboj ih nakrat-
ko pogleda, pa se tutorski obrati Ristu spustajuéi glas do basa.

— Ne znate?

Bogoboj se okreée oko sebe, poskodi ispred Rista, napravi sme-
$an naklon, izigravaju¢i Harlekina.

— Ah, ah, ta $ta bi mogao biti teatar?

Poljubi nezno Rista u oznojeno ¢elo.

— Eto, da ne mozgate. Dobili ste kratku lekciju, dragi gospodine
Odaviéu.
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Okrece se oko sebe, i dobija aplauz od kolega i ostalih gostiju i
prolaznika. Nikola Petrovi¢ ustaje i odlazi. I Risto se nasmeje od
srca. Pridruzuje se ostalima, i zapljeska rukama.

Bogoboj ponovo pravi naklon, i $alje poljubac Katici.

— Prvi aplauz u Beogradu!

Gospodin mase Kafedziji Dragu, i dovikuje mu.

— Turu amo!

Opet se zaori aplauz. KafedzZija Drago, krupan, nervozan brka,
podlakti se i namrsti.

— A odakle mislis to da platis, gospodici¢u dragiz?...

Zaglusuju ga veseli povici. Mahne rukom i nasmeje se i on.

— Ma nek ide zivot...

Govor koji je Rucovié uprilicio te veceri odjeknuo je po Beograd-
skoj kaldrmi ja¢e nego onaj ljubavni skandal u kraljevskoj kudi.
Romansa koja je buknula izmedu prestolonaslednika i udovice
Masin bila je primarna vest danima, pogotovo $to je potkrepljena
njenim povratkom u Srbiju iz Bijarica. Njena pojava se kroz Be-
ograd pratila $iroko otvorenih odiju, te su pri¢e o njoj isle i van
granica mogudeg, ta Zena je uspela da na sebe privuce ne samo pa-
znju, ve i Sirok dijapazon ¢arsijske mastovitosti u konstruisanju
neverovatnih podataka. Ona se u celoj stvari drzala ambivalentno
— ili bi se $epurila u $etnji ili bi se danima zatvarala u svojoj sobi,
ne pustajuéi ni poslugu da joj pride. Ono $to niko nije mogao
naslutiti je da Draga Masin nije ni pet para davala za govorkanja,

ved je iskreno patila zbog svoje nepromisljene letnje avanture.
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Kako bi skrenula misli sa sopstvene nesreée, Draga je prevodila
tekstove i pisala pri¢e o nekim drugim, sre¢nijim ljudima. Njene
su pric¢e objavljivane u ¢asopisu “Domadica’, a prevodi, sasvim
solidni su joj omogucavali da se izdigne iznad sitnih govorka-
nja i da dobije status cenjene intelektualke u uskim krugovima.
Osnivac i urednik ¢asopisa bio je niko drugi do §apéanin, bivsi
upravnik pozorista kojeg Bogoboj nije uspeo da upozna. Pri¢a o
njegovom ispadu u “Dardaneliju” je obradovala gapéanina i on
se ovih dana sa Dragom sladio pikantnim detaljima, $to samo
govori o tome kako su i intelektualci samo ljudi, te da se i oni ne
mogu odbraniti od govorkanja i naslada najniZeg ranga. Bogobo-
jevo herojstvo je po njihovoj proceni bilo nepromisljeno, jer taj
mladi ¢ovek ne mozZe ni pretpostaviti ko se krije iza moéi Nikole
Petrovi¢a. Nek bude sre¢an da mu ne prilepe veleizdaju, i ko zna
$ta jo$, govorili su, ali sa izvesnom dozom zadovoljstva §to je neko
rekao naglas davno oc¢igledne stvari. Posle njene avanture tako
nesre¢no okoncane, Draga se prvi put zainteresovala za nekog
drugog muskarca.

- Kako izgleda? — pitala je Sapéanina uzbudeno, - Je li ¢emu?

gapéanin je na¢uo tek da je taj momak prili¢no ruzan alida se o
njegovim avanturama sve ¢e$ée govorka.

- I, kazZete, jo§ uvek nije dobio ulogu? — uzbudeno je upitala,
nadajudi se da je re¢enicu formulisala pravilno, i da Sapéanin neée
otkriti njenu nadu da tog Bogoboja moze videti makar na sceni.

— Najsmesnije od svega je $to je odmah posle toga dobio ulogu.

Draga je veselo pljesnula rukama.

- Pato je divno!

Treba li spomenuti da je od tog momenta svoje dnevne $etnje
Draga preinadila u posete Narodnom pozori$u? Nakit, brizlji-

vo odabran za te prilike privladio je paznju gotovo kao i njena
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reputacija, no Draga se nije bavila time. Redovno je odlazila na
predstave u kojima je Bogoboj veoma sporo napredovao od spo-
rednih ka znacajnijim ulogama. Vreme je prolazilo, njena patnja
se smirivala uz novu strast koja se polako rasplamsavala. Isko¢ivsi
iza suknje svoje Zene, Bogoboj je ostavljao za sobom tako pikantne
traceve, a zene sa kojima su povezivali njegovo ime su bile vanred-
ne lepotice. Sta je to u ovom ¢oveku $to nagoni fine dame u skan-
dal, pitala se, ne misle¢i mnogo ni o opasnosti da sama napravi jo$
jednu, mnogo veéu gresku.

Bogoboj je njeno prisustvo u publici doziveo kao dobar znak,
vremenom mu je postala amajlija, tajna dobro¢initeljka koja je
svojom pojavom ¢inila da se ose¢a bolje, da na sceni funkcionise
bolje, da nikada sebi ne dopusti da odigra ulogu osrednje, koli-
ko god sporedna i nevazna bila. Ova ¢udna spona koja se desila
medu njima i jedno i drugo je gurala van granica njihovih po-
tencijala, ali se njihova komunikacija nikada nije ostvarila izvan
pozorista, ¢uvajuéi njenu ¢ednost u sigurnosti loze, i njegovu
opsenu unutar rampe. Zavesa, koja odvaja dva sveta, realnost
i mimikriju bila je njihov saveznik u zaveri protiv okolnosti.
Draga i Bogoboj postojali su jedno za drugo samo posto bi se
zavesa podigla, i tik posto bi se spustila, njihovi Zivoti bi se na-
stavljali u dijametralno suprotnim miljeima. No, sredinom te,
1896. godine, njihove puteve je ukrstio dolazak dvojice veoma
znadajnih ljudi u Beograd. Jedan od njih bio je Alfred Jensen,
$vedski slavista, koji je preveo skoro sve znacdajnije pisce toga
doba, vezan za Beograd u sentimentalnom smislu, grad kojem
se rado vra¢ao kad god bi mu se ukazala prilika za to. Drugi je
bio Bogobojev dalji rodak, knjaz Nikola koji je stigao u zvani¢-
nu posetu kraljevskoj ku¢i Obrenoviéa posle mnogo peripetija

i natezanja.
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Ove dve posete gradu otvorile su put novom, dugo o¢ekivanom
poznanstvu.

Alfred Jensen je obnovio svoje boemske dane u ,Tri Sesira®
ovog puta bez pratnje svoje supruge koja je odbila da mu se pridru-
ziu tim divljim pijankama do kasno u no¢. Gustav Matos, Glisi¢ i
njegov rodak, Janko Veselinovi¢ bili su mu vodi¢i kroz no¢, kada
bi Janko zabavljao celu kafanu uz gusle. Radoje Domanovi¢, Sre-
mac i Nusi¢ su takode bili u tom odabranom drustvu. Ni slikari
nisu odoleli radoznalosti da upoznaju ¢uvenog stranca i okusaju se
makar u skiciranju njegovog portreta, a glumci, uklju¢ujudi i Bo-
goboja, ova su druzenja zalivali velikim dozama smeha i alkohola.
Vrhunac zabave postalo bi takmicenje u ispijanju piva, gde su kao
finalisti briljirali sam Jensen i Ci¢a Ilija. Ni jedan od njih dvoji-
ce nije ustuknuo pred ovim drugim, tako da bi negde pred zoru
obojica jo$ na nogama bivali proglaseni pobednicima. Bilo je lakse
predati im klju¢eve pobede u ovom maratonu, nego ostati budni
¢ekajuéi konacan ishod.

Bogoboj je o gostu ¢uo samo lepe price, a u par navrata je uspeo
i da razgovara sa njim. No, koliko god tezio da razgovor okrene u
pravcu prevodilatkog rada, Jensen bi negodovao. Odbijao je ikakvu
ozbiljnost u kafani, i najzad, kad mu je Bogoboj dosadio stru¢nim
pitanjima, Jensen ga je potap$ao po ramenu i na solidnom srpskom
jeziku fino oterao od sebe.

— Sutra, Vi dodete u redakciju. Ja sam tamo ozbiljan, a ovde
zelim da se zabavim!

Jensen je, posto je zakazao Bogoboju sastanak, blago odgurnuo
glumca i ponovo pruzio ruke ka Veselinovi¢u.

- Hajdemo!

Jankov glas se razlegao po kafani, a Bogoboj je zbunjeno

razmi$ljao o kojim novinama je re¢, i gde to sutra mozZe sresti
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Jensena raspolozenog za drugu vrstu pri¢e. Milovan Glisi¢ je,
poznajuc’i Bogobojevu strast u prevodenju, i opsesiju pozoris-
nim tekstovima, re$io i tu muku. Do$apnuo mu je da ¢asopis
»~Domacica“ sutra treba da ugosti ¢uvenog slavistu i da mu uka-
ze duzno postovanje za profesionalni u¢inak. Pa da, ko drugi
no §apéanin moze stajati u prvim redovima edukacije Sirokih
masa, setio se Bogoboj, ali se pred njim stvorila nova prepreka.
gapéanin i on se jo§ uvek nisu sreli. Sremac je, uvek raspolozen
za pomo¢ Rucovi¢ima i jo§ uvek slab na kolege iz ,Sindeli¢a®
obecao da ¢e Bogoboja uvesti na ovaj dogadaj, pa je no¢ pred
njima bila vanredno vesela, jer je Bogoboj dao sve od sebe da ga
se Jensen seti i sutra, kad bude bio trezan.

Kad se na$ao u redakciji, Bogoboj je gotovo zanemeo od uzbude-
nja. Izmedu ostalih zvanica, bila je tu i Draga. Njena blizina i miris
maka i ambre koji je Sirila oko sebe uzbudivali su Bogoboja na sa-
svim nov na¢in. Nije to bilo ono isto uzbudenje sa kojim je krenuo
za Katicom resen da je osvoji. Nije to bio ni adrenalin koji je ose¢ao
svaki put kada je trebao da razbije utvrdu ijedne dosadasnje ljubav-
nice. Ona je plenila vanserijskim mirom, i ¢inilo mu se da je to tip
zene duboko nesreéne koju ni$ta ne moze dotadi, jer nikada nece
ni pokusati da trazi utehu. Ova Zena je zadovoljna svojom ulogom
tragicarke, nju bi lepota ubila, mislio je. Ta zla kob jeste njena le-
pota, ona svojom nesre¢om privlaci sve oko sebe, i sad je viSe nego
ikada bio ubeden u istinitost svih trac¢eva vezanih za nju. Govorilo

se da je mozda i ubila muza, kojeg nikad nije volela. Govorilo se
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da je menjala ljubanike jednako kao svoj nakit. Govorilo se da je
nekim ¢udom opéinila prestolonaslednika i da tu nisu ¢ista posla,
da je vestica, te je od Boga kaznjena da nikad nema poroda. Draga
je, ne sluteéi o ¢emu Bogoboj razmislja, spontano pruzila ruku ka
njegovim usnama.

— Cesto Vas gledam na pozornici, — rekla je. — Moje ¢estitke. Bilo
je krajnje vreme da se teatrom pozabavi neko ko teatar i poznaje.

Bogoboj se predomislio. Poljubio je tu mirisnu ruku i smesta
promenio stav: svi trac¢evi o ovoj zeni su tek zlobne pretpostav-
ke, elegancija joj je nenametljiva, a pronicljivost urodena. Ovo
je visoko obrazovana zena. Ovo ne moze biti opajdara iz kulo-
arskih prica.

— No, zasto me tako gledate Rucovi¢u? — nasmejala se Draga.

— Oprostite, draga gospodo. Tesko mi je da priznam da jedna
lepa zena moze biti i istinski dubokoumna.

Draga se veselo zakikotala. Paznju ostalih gostiju u redakciji
na trenutak je zaokupila slika skandalozne udovice koja bezo¢no
flertuje sa skandaloznim glumcem. Draga nije ni trepnula, iako je
dobro osecala i poglede oko sebe. Nastavila je veselo da ¢avrlja sa
Bogobojem, koristedi svaki trenutak onako kako je zamisljala svih
prethodnih meseci.

— Nemojte makar Vi imati predrasude!

Bogoboj nikada nije planirao susret sa ovom Zenom. Ona mu se
¢inila nedostiznom, te nije ni pomisljao da sebe ohrabruje u varlji-
vim nadanjima. lako je Draga bila pripremljenija za ovaj razgovor i
otito dominirala situacijom, i Bogoboj se brzo vratio u igru.

— Mozda sam se loe izrazio. Smatram da je lepota takode dar,
i da lepa Zena ne teba da se trudi da bude ita drugo do lepota u
pokretu. Ali ¢ini mi se da se lepota potcenjuje spram drugih obda-

renosti i da se uzima zdravo za gotovo.
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Draga se udubila u njegovo izlaganje ozbiljnije nego Sto je
ocekivao.

— Smatrate li da je tome krivo drustvo, — upitala je radoznalo
— dali nas drustvo nagoni da se predstavljamo ruznijim i slabijim
no $to jesmo?

Bogoboj se slabo osmehnuo i povukao se za nos.

— Jase u nekim segmentima ne moram ni truditi da udovoljim
takvom drustvu.

Umesto uobicajene reakcije i smeha kad Bogoboj spomene
svoj nos, Draga se jo$ vise uozbiljila.

— Nemojte se $aliti sa mnom. Postavila sam Vam jedno ozbilj-
no pitanje.

Bogoboj je ostao zatecen. Kao spas, Jensen je naisao i prijatelj—
ski otpoceo razgovor, rastereéen od traceva i ne videdi nista lose
u tome $to jedna dama i jedan gospodin osamljeni razgovaraju.
Sre¢om po Bogoboja, razgovor je krenuo u drugom praveu, i svo
troje je sa velikom stra¢u tog dana pricalo o knjizevnosti i znacaju
Sirenja drugadije kulture u svojim sredinama. Draga se iznenadila
¢injenicom da i Bogoboj prevodi tekstove, ali su se ubrzo spore¢-
kali oko toga je li znac¢ajnije prevesti dramu ili roman. Jensen se
nijednog trenutka nije osetio suviSnim, ali je osetio neko ¢udno
uzbudenje zarazen entuzijazmom ovog mladiéa i ove mlade dame.
PredloZio im je dalju saradnju i korespondenciju, a Bogoboj je
iskoristio ovaj trenutak da u plejadu prevedenih pisaca doda i svog
teu, Stefana Ljubisu, te je velikodu$no ponudio par njegovih prica
ovom simpati¢nom ¢oveku. Ponadao se da ¢e time malo opravdati
svoj zivotni izbor pred ocem i majkom, i da ¢e se te¢i oduziti za
olaksice tokom boravka u apsu pre par meseci.

Draga se u jednom trenutku povukla iz razgovora i tiho se opro-

stila od Bogoboja.



[ntimna /)?'L‘//,\/J['zl

- Oc¢ekujem Vas odgovor u dogledno vreme. Nadam se da niste
zaboravili o ¢emu smo diskutovali.

Posle ove recenice je pruzila ruku i otisla. Za njom je ostao miris
slasti. Jensen je evocirao uspomene od sinoéne terevenke tik nakon
$to je otisla, ali Bogoboj ga nije slusao. Sve u njegovom bi¢u se pita-
lo da li nas to dru$tvo nagoni da se pravimo ruznijim i slabijim no
$to smo, koji odgovor bi mogao zadovoljiti ovu ekscentri¢nu Zenu,

iima li svrhe truditi se da se njoj udovolji.

Kada je knjaz crnogorski, Nikola Petrovi¢ stigao u Beograd, upri-
li¢en mu je svecani docek i ceo Beograd je bio oki¢en kao slavski
kola¢. Nije ni ¢udo, bio je Vidovdan, a ova je poseta i te kako ini-
cirala slavlje.

Narod koji se skupio da pozdravi svitu nije mogao da nasluti
da je knjaz Nikola pristao na posetu samo ako Aleksandar prvo
obe¢a da ¢e dodi na Cetinje, na proslavu dvestogodisnjice vlasti
Petrovi¢a. Nisu mogli da znaju ni da je kraljica Natalija gajila nade
da ¢e se oroditi sa Petrovi¢ima i dovesti njegovu ¢erku Kseniju za
zenu prestolonaslednika. Ovo su sve bili kompromisi ne bi li se
ublazile posledice dugogodisnjeg trvenja izmedu knjaza Nikole i
prognanog kralja, Milana Obrenovi¢a. Kraljici Nataliji je Ksenija
mogla biti reSenje afere Draga Masin, jer je bilo neoprostivo da
jedna, iako vrsna dvorska dama, postane vladarka. Bilo je opasno i
za njenog sina, i za njihovu vladarsku lozu. Ksenija je lepa i obrazo-
vana, mogla bi da iznese teret statusa kraljice, najzad, mogla bi da

rodi naslednika. Re$enje brizne majke nije nailazilo na odobrenje
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i rigidnog prestolonaslednikovog oca, ali on je sada bio daleko,
a Nikola je tu. Sve je spremno za pregovore, i za stvaranje novih,
¢vrséih saveza.

Ni Bogoboja nije zaobislo uzbudenje zbog posete knjaza.
Ono $to ¢ak ni kraljevska kuda nije znala je spona izmedu Niko-
le i Bogoboja, $to krvnim $to prijateljskim vezama. Bogobojeva
baba Gorde bila je iz Petrovi¢ke kuée, Nikolina tetka, i iako je i
sama na izvestan nadin bila upletena u neuspeli atentat na knjaza
Danila, niko nije mogao da ospori krv, onu istu krv koja je vezala
ova dva ¢oveka. U Bogobojevom prebegu iz austrougarske voj-
ske upravo mu je Nikola pomogao da se lakse dokopa Srbije, a u
vreme njegovog egzila, Bogoboj je na Cetinju znatno doprineo
njihovoj kuéi svojim ogromnim obrazovanjem. Bio je prijatelj
dvora i poducavao je dvorsku decurliju uz igru i humor. Iako
njegov boravak nije dugo trajao, Bogoboj je osvojio simpatije i
ostavio traga. Vesti o njegovom teskom Zivotu u Beogradu ¢esto
su Nikolu umele da potresu te mu je u viSe navrata slao novac. O
tome se nije govorilo, tajna je ¢uvana zbog ponosa oca Gavrila,
te ni obavestajna sluzba kralja Milana nije povezala njihov susret
u intiman ¢in, niti je Bogoboj ikada bio sumnjiv vlastima kao
ubacdeni ¢lan. Njegovo potucanje po beogradskim kafanama i
bonvivanski stil Zivota samo su mu olaksali teret formalisti¢kih
okupljanja u visokim krugovima. Bogoboj je bio sre¢no nesre¢an
uglavnom zbog tiranije knjazevog imenjaka, nekog drugog Ni-
kole Petroviéa.

Dolazak crnogorske svite podrazumevao je i posetu Narodnom
pozoristu, gde je kasnije prireden i koktel za visoke zvanice. Od
glumaca je trazeno da se izvede prigodan program i posle pred-
stave, pa je susret starog knjaza i Bogoboja odredila sudbina. Ova

sre¢na okonost je jos vise radovala Bogoboja, jer nije morao da trazi
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nacin kako bi se sa njim sreo. Posto je zavesa pala, Bogoboj se sreo
sa rodbinom i poznanicima, u holu pozorista, bez bojazni da ¢e
tajnoj policiji upasti u odi i postati njihov predmet paznje. Ulice,
kafane, ¢ak i ovaj hol vrvili su od uhoda, u Srbiji je vladala represija,
$to je mnoge slobodoumne ljude, uglavnom pisce kostalo sluzbe
ili slobode. Bogoboj je uglavnom citirao Sekspira kada bi Zeleo da
iskaze svoj stav, pa je vesto izbegavao da bude izlozen poput Nusica
ili Domanovida.

Kada je pri$ao knjazu, ovaj se za trenutak zbunio.

- No, $to je, nije vi se dopala moja gluma mozebit’? — poceo je
Bogoboj.

Knjaz se tek tad osvestio ko je kico§ ispred njega. Zagrlio ga je i
ponavljao u neverici re¢enicu koja je Bogoboja oznatila u zavi¢aju.

- Vidu! Komedjija$ i raspusnik Rucovi¢ki!

Bogoboj se smejao, i vesto preneo dijalog u sigurnost Sekspiro-
vih tekstova.

- ,Dragi gospodine, gledajte, da glumci budu dobro pod-
voreni. Cujte, nastojte, da se s njima lijepo postupa, jer oni su
izvadak i kratka kronika vremena. Bolje bi vam bilo da poslije
smrti dobijete lo§ grobni natpis, nego da oni o vama lose govo-
re, dok Zivite:*

— Vidu detica, $to ¢ini! — smejao se knjaz. — Sto te nema, ni
slovo da napises, ni put da te nanese, nesre¢o Rucovi¢ka!

Bogoboj je osetio nesto poput srama, jer je, istini za volju, za-
pustio odnose sa Cetinjem, sa nekim drugim sobom iz mladosti.

— Kriv sam! — podigao je ruke u iskrenom priznanju.

— Nu, samo da si mi ziv i zdrav, pa ¢emo se lako ¢ojkati.

Negde u sred Nikolinog monologa o mnogo¢lanoj porodici i
novinama koje su se desile otkako je Bogoboj otiSao, pojavila se

Draga. Prosla je iza Bogoboja, miris maka i ambre mu je javio da
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je tu. Krajickom oka je obuhvatio kraj haljine koja je prosuskala i
neki snazan poriv da je stigne uc¢inio ga je nestrpljivim u razgovo-
ru, pomalo razdrazenim, izgubio je volju za knjazovu srda¢nu, ali
predugu pricu.

— Sto ti je, momée? — primetio je Nikola u jednom trenutku.

— Moram na jedno mesto, — slagao je Bogoboj, glumeéi da mu
je besika puna.

Smeh kojim ga je Nikola ispratio skinuo mu je kamen sa srca, ali
Drage vise nije bilo u blizini. Bogoboj je krenuo ka balkonu i tamo
se zamalo sudario sa prestolonaslednikom, koji je crven od besa
prosao pored njega. Bogoboj se u dva koraka nasao kraj uplakane
Drage, koja se naslonila na balkonsku ogradu i ¢ije se telo treslo u
kratkim jecajima. Nije ga ¢ula dok nije poceo da govori.

— Drustvo nas nagoni da budemo nakazni spram sebe. Mozda
se takvi i dopadnemo nekome, ali dok se sebi ne ogadimo, drustvo
¢e nas $ibati i traziti od nas da mu prinosimo Zrtvu...

Draga se okrenula. Prekrila je usne rukom, iznenadena i sre¢na
zbog neocekivanog obrta. Bogoboj je nastavio da iznosi svoje mi-
Sljenje, jer ako sad stane, ako sad napravi pauzu, boji se da ¢e se ona
slomiti i nestati iza balkonske ograde. Ova mala satisfakcija koju je
mogao da joj pruzi nosila je re¢i mimo razuma. U njemu je samo
bitisala volja da je zadrzi sa ove strane balkona i da vec¢eras bude
njen heroj.

- ... I prodajemo svoju lepotu i svoju slobodu za malo paznje.
Dajemo je dobrovoljno, pitajuéi se ponekad zasto je niko neée. Tad
je kasno. Tada smo ve¢ okovani i ruzni sebi, a to je neminovnost
¢ovekova, draga prijateljice.

Draga po¢ne da se smeje.

— Ono $to ho¢u da kazem je da ne treba odustati od snova. —

zavrsi Bogoboj.
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- Hvala Vam, Rucovi¢u. Mnogo ste mi pomogli.

Iz svoje torbice je izvukla ogledalce i obrisala tragove suza. Sa
kragne je skinula bro$ od rubina, i spustila mu na dlan. Mogao je
da oseti svu slast njenog parfema kada se priblizila i poljubila ga.
Zatim je haljina ponovo za$ustala, i on je ostao sam na balkonu
da ohladi svoje misli. Jedino je njen bro§ Bogoboju potvrdio da to

nije bio san.

Nije samo bro§ Drage Masin svedotio tajnom poljupcu. Neko-
licina ocevidaca je pronela glas o njihovoj vezi takvom brzinom,
da je pozori$te danima bilo puno znatizeljnih o¢iju. Hteli su da ih
vide, da ih uhvate na delu, da nadu tajne signale koje $alju jedno
drugome. Na predstavu gotovo niko nije ni obracao paznju, jer se
pazljivo posmatrala i pozornica i loza u kojoj je sedela Draga. Pre-
stolonaslednik je goreo od ljubomore, i kako su dani prolazili tako
je drama izmedu Aleksandra i Drage rasplamsavala razne oblike
strasti. Za njega nije bilo govora ni o jednoj drugoj buducoj kra-
ljici, ali je to podrazumevalo da i Draga preduzme mere u vezi sa
najnovijim govorkanjima. Draga je prestala da dolazi. Bogoboj je
nastavio da glumi. Njihovi su Zivoti zauvek ostali razdvojeni upra-
vo zavesom, koja je do skoro bila jedini saveznik.

Pri¢a o njihovoj aferi je dobijala enormne razmere, a Katica je,
navikla na traceve koji prate Bogoboja samo odmahnula rukom i
nastavila da briljira na pozornici. Magija koju je Bogoboj na kratko
osetio, nestala je, kolote¢ina pozori$nih i kafanskih dogodovstina

pocela je da ga zamara, ose¢ao je da se desila neka promena, ali nije
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umeo da je imenuje. Momenat lucidnosti one veéeri nestao je. Bio

je prazan kao i Dragino mesto u lozi.

Desetak glumaca ulazi posle predstave u graderobu. Skidaju $min-
ku i kostime, Zivo je i bu¢no. Risto Odavi¢ ulazi u garderobu besan,
prilazi Bogoboju i vi¢e mu iznad glave.

— Rucovidu, kakva je ono papazjanija bila gore? Kakva je ono
izvedba? Upravnik je besan!

Bogoboj i dalje skida $minku. Potpuno mirno posmatra Ristov
odraz u ogledalu.

— Neka dode meni to da kaze.

— Nece tebi da kaze! Ali meni hoée! I rekao je!!! A ja ¢u sad
tebi...

Bogoboj se okreée ka Ristu.

— A $tasi ti, Odaviéu? Pismonos$a?

Glumci se suzdrzavaju da ne prsnu u smeh. Okrecu svoje glave
van vidokruga ove komi¢ne prepirke, ne bi li §to pre skinuli $min-
ku i izbegli ikakvu umesanost u situaciju. Smeh ¢e se oriti na neu-
tralnoj teritoriji, gde je vazduh nije ispunjen Odavi¢evom sujetom.

— Ja sam dramaturg ove kude!

— Onda radi svoj posao, Odavi¢u, a mene pusti da radim svoj.

Bogoboj se okreée ka ogledalu.

— Ti ¢e§ da mi kazes $ta ¢u da radim? — pita Risto, i stlja u novi
konflikt.

Bogoboj promrmlja, sve vi$e besan.

— Nemam ja $ta tebi da kazem.
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Risto je van sebe od besa.

— Sta si rekao? Reci! Ne mumlaj, reci!

Bogoboj ustaje. Baca svoj sunder za skidanje Sminke.

— Repertoar je prezvakan, i dosadan, Odavi¢u! Do sa dan! Kao
i ti. Plate su nam male, nemamo motiva nit’ da vas postujemo, nit’
davas slusamo. Budi sre¢an ako se ovi divni ljudi ne pokupe jednog
dana i ne napuste vase tiransko pozoriste za vjek vjekova!

- Jasam te ovde doveo, mogu i da te skinem sa scene!

Bogoboj se nasmeje od srca.

— Pa skini me.

Bogoboj $iri ruke.

— Skini me.

Risto iskrivi lice u izraz gadenja.

— Ponovo glumatas. Ne zna$ ni$ta sem da glumatas!

Bogoboj se ponovo nasmeje.

— To $to vama smeta kako ja glumim, ne znadi da ste u pravu.
Ovo je moderniji nac¢in, realna interpretacija. Da i$ta ima$ u toj
tvojoj glavi, znao bi da je mnogo teze izvesti ovo, nego kmecati na
pozornici...

Cita Ilija prilazi sa ¢agom piva, i naslanja se na ogledalo.

— Piti ili ne piti... — nazdravlja Ristu — ...pitanje je sad.

Risto u neverici gleda obojicu.

— Motze li se ovako interpretirati Hamlet, Rucovi¢u? — smeje se
Cica.

— Vas sve treba na sud! — vristi Risto, nemoc¢an da promeni i$ta
na bolje. — Ciéa, strogo je zabranjen alkohol u garderobi! A i,
Rucoviéu, ubuduée ¢es igrati kako publika trazi i na $ta je navikla!

Cita Ilija se smeje, ostali glumci izlaze iz garderobe, toboz
nekim poslom. Oluja koja se de$ava nije njihov posao. Nikola

Petrovi¢ sprovodi zestoke novéane kazne, Rucovi¢ itekako oseca
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po svom dZepu njegove vaspitne metode. Nesre¢ni Risto balansira
izmedu dve suprotnosti, ali mu ne ide, glumci su ¢udna fela, nikad
im na rep ne mozes$ stati. I sad se ponavlja ista stvar. Risto je besan i
smesan ¢ak i sebi $to se uopste trudi da se sa budalama objasnjava.
Evo, Bogoboj ponovo ima neku izvitoperenu teoriju, i neée stati
dok ne istera svoje.

— Ama jesi li uposte video publiku veéeras, Odavi¢u? Njima
nije smetalo kako glumim.

Risto bi nesto rekao, ali nema vise $ta. Umorio se. Ci¢a Iija
slegne ramenima.

— U pravu je. Publika ga obozava.

Risto pogleda Bogoboja. Ovaj se smeska. E taj smesak, to po-
bednicko sladenje na njegovom mr$avom licu, Risto ne moze da
oprosti.

— Nikada ti neée$ biti glumac! Epizodisto!

Risto besno izlazi iz garderobe ne sluteéi da je ovaj put dobio

bitku. Bogoboju zamire smesak.

Bogoboj i Katica sede sa nekolicinom glumaca, pripiti i veseli. Gos-
podin prepri¢ava situaciju u garderobi nekolicini pisaca i glumaca
koji nisu imali ¢ast da prisustvuju drami iza kulisa. Imitira Rista.

— Ja sam drrrramaturg ove kuce! Kakava je to gluuuma? Kakva
je TO papapapazjanija!

Dobrici Milutinoviéu, novajliji, nije nita jasno, ali se trudi da
se uklopi u drustvo, pa se smeje i on.

— A za$to ima zamerke na njegovu glumu?
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— Sve ¢e Vam biti jasno kad vidite Bogoboja na sceni u ,Don
Cezaru od Bazana“.

Dobrica pogleda Bogoboja, koji mu $eretski namigne i podi-
gne casu.

— Istina je, mladi kolega, ta mi uloga dobro stoji. Mora da je
zbognosa... Ali nije svakome dato da ima ovakav nos. Niti da bude
kralj malih rola. A ja s ponosom mogu poneti tu titulu.

Sava Todorovi¢ mu dobacuje sa susednog stola.

— Najbolji si!

— Naravno, kolega. Cetiri godine uspevam da od sporednih
uloga pravim glavne.

Naginje se ka Gospodinu i nesto tiSe govori, ali dovoljno jako
da ga ostali ¢uju.

— Nije da ne pokusavam da Vam otmem slavu...

Gospodin odmahuje rukom i brise suze, koje mu naviru od
smeha. Bogoboj uhvati Kati¢in pogled. Namigne i njoj, ali do-
voljno je poznaje da primeti da se ona smeje na silu. Katica mu
nazdravlja, podizuéi ¢asu, ostali takode podizu svoje. Tamburasi
zasviraju sporiju melodiju, ne bi li umirili glumce koji previse vi¢u i
previ$e se smeju. Po¢inju akordi pesme “Ima dana’, i zvuk razbijene
¢ade tek tad obelodani prisustvo Vele Nigrinove i Janka Veselino-
vica, koji su do tog trenutka bili apsolutno neupadljivi. Violinista
prilazi Veli, a ona, nesto pripita i veoma tuzna mu $alje poljubac.
Vela razbije i Jankovu ¢asu, pa zapeva.

- »,Ima dana, kada ne znam §$ta da radim, jer ta ljubav meni stva-
rabol..

Svi joj se pridruzuju, osim Gospodina, koji $apuée Bogoboju.

— Pisac?! Ma je li uspeo najzad?...

Katica se umesa, sa novim podatkom o nesre¢noj ljubavi mla-

dog pisca i lepe glumice.
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— Makakvi. Sve je pokusao, uzalud. Zbog nje je napisao i “Didu’,
zbog nje ostao u Beogradu. Jadni Janko.

Vela nastavlja da peva, pridruzuje joj se cela kafana. Bogoboj
posmatra Janka koji ne krije opéinjenost, i Velu koja ovu pesmu $a-
lje nekome ko nije prisutan. Njene o¢i su okrenute vratima, kao da
ocekuje svakog ¢asa njenog dugogodiSnjeg ljubavnika, Davorina
Jenka, ¢oveka zbog kojeg je i dosla u Beograd i sa kojim godina-
ma Zivi u vanbra¢noj zajednici. On je dvorski kompozitor, previse
mator i previ$e snob za jednu Velu. Njegov odnos prema njenim
prijateljima nije ba$ najbolji, jer nema postovanja za siromasne
umetnike. Svoj talenat je unovéio i oplemenio ga kvalitetnim
okruZenjem. Vela prezire krugove u kojima on boravi, bridz partije
i miris konjaka u luksuznim salonima. Do kasno u no¢, Davorin
ostaje u dru$tvu visokih vladinih ¢inovnika, sasvim siguran u
njenu odanost. Na kraju dana, Vela bi se vratila kuéi da samuje i
da ga ¢eka. Ovaj lepusaksti mladi¢, poeta, prijatelj i andeo, Janko
Veselinovi¢ mogao joj je skinuti i zvezde, efekat bi bio isti. “Dido”,
komad u kojem njih dvoje igraju glavne uloge krio je jednu gotovo
dec¢acku nameru, krio je jedan poljubac na sceni, koji je Janko bio
spreman da ukrade.

Katica ose¢a neizmernu tugu dok posmatra Velu. Poznaje njene
tajne, i u njoj prepoznaje i deli¢ Bogoboja. Njih dvoje su spremni
sve da nas prodaju za scenu, misli Katica, i gleda Bogoboja kao da
ga vidi prvi put. Ona oseca da su ovo njihovi poslednji dani sreée,
i da ih viSe niSta nede vratiti u onu nekadasnju strast. Ova pesma,
koju svi tako rado pevaju, para joj usi, prerano je da pristane da je
prisvoji.

— ,...Vrati meni pisma, slike $to ti dadoh, vrati meni Zivot moj:*

Katica stisne Bogoboju ruku i povuce ga sebi.

— Ja moram kudi, Bogi.
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Bogoboj je upitno gleda.

— Ne oseéam se najbolje, — laze Katica.

Bogoboj ustane i po¢ne da se obladi.

I on oseca kraj. Katica je odavno otisla iz njegovog Zivota, nji-
hovi putevi vode drugadijim meridijanima. Dok on tek hvata zalet,
Katica je otputovala, popevsi se na lestvici najtrazenijih i najomi-
ljenijih glumica. Njena sve ¢e$¢a gostovanja po drugim gradovima,
plakati na kojima se ona stavlja u prvi plan, pisma obozavalaca koja
im pristizu ku¢i, sve je to deo njenog puta, dok on, kao epizodista,
svoju slavu dobija medu prijateljima i medu nogama drugih Zena.
Katici ne treba skandal majstor, a njemu ne treba primadona. Zeli
da jednom uradi nes$to dobro za nju, toliko je bola podnela otkako
su se doselili u ovaj grad. Zeli da ispuni svoju prazninu, i zna da to
uz nju vise nije moguce.

— Gde ¢ete, — pitaju ostali.

— Idemo da se volimo, ne¢emo valjda patiti tu sa vama. — kaze
Bogoboj veselo.

Polako, ¢utke, idu niz ulicu. Neka teskoba ih pritiska gotovo
do tatke pucanja. Katica ga drZi pod ruku, noge joj lete po skli-
skoj kaldrmi zatrpanoj snegom, pa se najednom oklizne, povuce
Bogoboja za sobom i oboje padnu svom silinom. Kao da je ova
slu¢ajnost probila branu, oboje po¢nu da vriste od smeha. Nesto
neplanirano i lepo vratilo ih je u neka davna i sre¢nija vremena, pa
Bogoboj, dok je dize na noge, podine da peva iz sveg glasa.

- »Moja Kajo, moja duso, neki vrag je u te uso! Aman, aman. S
njim bih rado menj’'o mesto, njemu malo, meni resto! Aman, aa...*

Prekinu ga uzvici Zandara, koji trée ka njima.

— Stoj!

Bogoboj povuée Katicu na suprotnu stranu ulice. Stizu ih dvo-

jica zandara.
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— Sta s’ deres?!

— Vadi isprave!, — naizmeni¢no govore Zandari.

Dok vade dokumenta, Bogoboj se toboz pravda.

— Pevam. Svojoj Zeni pevam. Je I’ to zabranjeno?

Katica gurne Bogoboja laktom, da u¢uti. On joj namigne. Zan-
dar gleda isprave.

— Jeste. Na Dor¢olu je zabranjeno pevanje i bucanje posle deset
¢asova. Rucovidi ... glumei?

Rucovidi klimaju glavom. Pogleda na svoj dZepni sat. Ponoé je.
Brzo vrati sat u dZep, i zapo¢inje igru.

— Izvinite, ali mi smo u Palilulama.

Zandari ga bledo gledaju, Bogoboj pretr¢i preko ulice. Drugi Zan-
dar hvata svoju pusku, ali odustane, kad shvati da je Bogoboj samo
presao ulicu i da neée pobedi. Bogoboj im dovikuje iz sve snage.

— Ovde je Dor¢ol! A vi ste u Palilulama! Oooovde je zabranje-
no vikanje i pevanje posle deset ¢asova! Tamo nije!

Zandar ukapira da Bogoboj vi¢e na Doréolu, pa pobesni.

— Dolaz’ ovamo!

Bogoboj poslusno prelazi ulicu. Zandari se nesto tiho rasprav-
ljaju neko vreme, pa im vrate papire.

— U pravu ste. Ovo su Palilule. Pevajte do mile volje. Samo,
molim Vas, tie, ¢uje se i na Dor¢olu.

Zandari odlaze. Katica i Bogoboj krenu, ali ponovo padaju u
sneg od smeha. Nekako ustanu. Katici spada velika vunena mara-
ma, kojom se ogrnula. Bogoboj je ogrée.

— Smrznude§ se, zenska glavo. Kako nikad tu maramu ne zaka-
¢i$ ne¢im?

- Bogi, ne znam gde mi je glava ponekad, a ne marama...

Katica prekida da govori jer tek sad primecuje bros, kojim joj

Bogoboj fiksira maramu.
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— Odakle ti?! Kad si ga kupio?!

Namigne joj. Katica ga strasno zagrli. Uzdahne.

— Nisam se ovako obradovala jo$ od Nisa. Tamo nam je bilo sve
potaman.

Bogoboj setno klimne glavom.

— Treba da odes, — kaZe Katica.

Bogoboj stane, uhvati Katicu za ramena.

— Kajo, Sta pricas to?

— Ovde ti nikada neée pruziti $ansu. Idi.

Bogoboj deluje potreseno. Potresa ga Katica, i ceo jedan Zivot
sa njom koji sad odlazi. Boli ga Dragin bro$ na njoj, boli ga polju-
bac na balkonu i odsustvo magije. Boli ga nepravda i konstantno
Sikaniranje u pozori$tu. Sve ga boli, odjednom, istovremeno. Po-
kusava da spasi delice zivota koji poznaje, pokusava da trampi sre¢u
za spokoj, pa gotovo bunca dok Katici nudi ostvarenje njenih zelja.

— A'ti? A deca? Zar ne treba da gradimo porodicu? Kajo?

Bogoboj pokusava i da je zagrli, ne bi li potvrdio da je ozbiljan,
ali Katica ga gura od sebe, stavljaju¢i mu do znanja da je odrasla, da
je bistra i hrabrija od njega.

— Ne. Ne sad. Sad bi ti dete bilo teret.

Bogoboj je hvata, i grubo zagtli.

— Nemoj to da mi pricas!

Katica zaplace.

— Ne mogu ni da te gledam nesreénog! I ja sam nesreéna, Bogi,
mnogo sam nesre¢na! Ako se ikada vrati§, bi¢e sve u redu, ali ne
vracaj se nesrecan!

Bogoboj poc¢inje da je ljubi, i da mrmlja.

— Pladljivice jedna...

Jo$ jednom kriSom dotakne bro§ i oprosti se od Beograda. Kati-

¢ine suze su jedina toplina veceras.
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1912.

U kapeli je hladno kao i te no¢i na Skadarliji, ali Bogoboj mirno
lezi, daleko od svih se¢anja. Katica nema predstavu koliko dugo je
ostala sama sa njim. Skine bros.

— Hajde sad, uspeo si da me dovuces nazad...ustani!

Iznervirano, Katica ga ubode iglom od brosa u palac leve ruke
i tek tada se uveri da je Bogoboj zaista mrtav. Zgrabi njegove ruke
i zarida. Zatim, umirujuéi se na silu, Katica ispravi leda i dostojan-
stveno izade iz kapele.

Olga se pojavi na vratima. Skine s ruku svoje rukavice od najfi-
nije koZe. Primakne se kov¢egu, i gleda pokojnika neko vreme.

— Nosonyja, stigla sam... kako ponos?

Osvrne se, pa ga uhvati izmedu nogu. Bogoboj ne reaguje. Lice

joj se skameni. Ostaje nepomi¢na, u $oku i samo brzo trgne ruku.
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Nis, 1899.

Bogoboj u holu hotela Evropa sreée prelepu Zenu, u svetlo sivoj
haljini, modernog kroja. Savr$ene pojave i drzanja, izgleda kao
Parizanka, koja je nekim slu¢ajem zalutala u Nis. Tek kada mu se
nasmeje, u njoj prepozna Olgu Ili¢, onu malu i neurednu devojéi-
cu koja je umela satima da posmatra lutku u izlogu. Olga iskreno
obradovana, impulsivno krene da ga zagtli.

— Cika Bole!!!

Bogoboj je spre¢i da mu se baci u narugje, jer vise nije devojéu-
rak, i uhvati joj ruku. Zatim, kako bonton nalaze, poljubi ruku toj
mladoj dami, pa ponovo preuzimajuéi ulogu tutora po¢ne da je
okrece i zagleda.

— Da te pogledam ... Postala si prava lepotica.

Olgi je neprijatno, menja temu.

— Pusti to, ¢ika Bole ... nego reci mi, otkud’ ti u Ni§?

— Neéemo valjda ovako s nogu da se pozdravimo i razgovori-
mo? Hajdemo za neki od ovih stolova, koji nas prosto zovu.

Olga uhvati Bogoboja pod ruku, i krenu zajedno ka restoranu.

— Za$to dane?

Bogoboj pridrzava stolicu, dok Olga ne sedne. Gleda ostale
stolove. Uglavnom je prazno. To mu se ne svida.
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- Ovde je nekada sve vrvelo od ljudi... Nisam video ni tvoju
majku. Kako je ona?

Olga pocrveni.

— Ne znam. Otisla je dve godine iza vas.

Bogoboj je $okirano gleda. Olga brzo nastavlja.

— Sajednim od gostiju hotela. Kazu da je u Kur$umliji...

Bogoboj cokée. Prilazi im konobarica, Olga smesta menja izraz
lica, i deluje bezbrizno. Konobarica deluje umorno i neuredno.
Gleda ih, bez ijedne re¢i, ¢eka da zapise porudzbinu.

— Dva fildzana i dve rakije. Ima li jo§ uvek “Evropa” najbolju
rakiju u Srbiji?

Olga lupi rukom o sto. Iako obutena po poslednoj modi, uloga
dame joj izmice pod urodenom i neukrotivom divljinom.

— Naravno!

Konobarica odlazi. Bogoboj uzima Olgu za ruke, gleda je opdi-
njen njenom lepotom.

— Ali izrasti u ovakvog leptira... prosto mi jo§ uvek ne ulazi u
glavu... Sta se desilo?

— Udala sam se. Odma’.

Bogoboj vrti glavom u neverici. Veselo i kratko zapreti prstom.

- Nijje ,odma™...

Olga se smeje.

— Nego ,odmah®, znam. Samo mi je nedostajalo ,,budno oko
stra§nog tutora®.

— Pamtis...

Gledaju se neko vreme, bez re¢i. Onda Olga spusti glavu, i po¢-
ne da ¢upka ivicu stolnjaka.

— Sve sam zapamtila. A kad ste otisli iz Nisa, bilo mi je teze
nego kad je majka posla. Bila sam luda za vama. Za tobom. Bio si

moj heroj.
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Previ$e uzbudenja i evociranje uspomena smanjuje percepciju.
Snazne emocije su ovladale Olgom, pa je prencbregnula sopstve-
nog muza koji neko vreme stoji tik pored nje i veselo prekida ovu
ispovest logi¢nim pitanjem.

— Ko sme da ti bude veéi heroj od mene?

Olga se trgne. Onda se povule za uvo, i uhvati za grudi.

— Kosta, sram te bilo!

A onda ustane, i ljubi ga. On je obgrli oko struka.

— Ovo je drugi heroj, moj muz, Kosta Ili¢. A ovo je Bogoboj
Rucovid.

Sve proti¢e u prijateljskoj atmosferi, Olga ne moze da sakrije
uzbudenje, precesto ljubi Kostu i poskakuje na stolici. Konobarica
donosi pice za Olgu i Bogoboja, pa bledo pogleda i Kostu. Ovaj
odmahne rukom.

— Nista, hvala, 'o¢u da pustim ovo dvoje da se ispri¢aju natena-
ne. Dakle, Vi ste kupili Olgi lutku? Ona stalno pri¢a o Vama. Vi ste
je naucili i da glumi, je li? Zbog Vas je sad glavna u ,,Sindeli¢u®...

Olga odmahne rukom kao da to i nije neka ¢ast. Ne ume da se
nosi sa slavom, pa crveni.

— Dobro, bre, odmori le¢ka, Kosta.

Bogoboja ovo sve zabavlja.

— Vederas se, koliko sam obavesten, daje ,,Otelo®...

— Jeste. Olga igra Dezdemonu. Morate da je vidite!

Bogoboj nemo¢no rasiri ruke.

— Mislim da ¢u, nazalost biti sprecen...

Bogoboj gleda na svoj dzepni sat. Okreée se Olgi, koja deluje
razocarano.

— A voleo bih da te vidim na sceni. Ipak si ti moje remek-delo.
Ovako, mora¢u da... igram Jaga!

Kosta podize ¢a$u, smejudi se od srca. Olga zine od Soka.
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— Jedva ¢ekam to da vidim! Ziveli!

Olga ne moze da dode sebi. Gleda zbunjeno Bogoboja. On je
samo $tipne za obraz.

- I da zna$, malecka, ve¢ kasnimo na probu.

Olga pada u neobuzdani smeh i odmahuje rukom.

— Ma kakva proba?! Igram Dezdemonu ceo Zivot.

Bogoboj se nagne ka njoj i ozbiljno je gleda.

— Malecka, koliko ti je bese godina?

— Devetnaest!

Bogoboj odmahne glavom.

— Rano tije da prica$ o Zivotu kao celini. Ti se nisi jo§ ni ispilila,
blago meni.

Olga lupi Kostu po ramenu.

- Vidi§? Ovako su oni mene uéili, stalno. Svasta zna ¢ika Bogi,
sto davola.

Njen $arm prsti i ova prazna sala vi$e ne deluje prazno. Njen
smeh, njen sjaj i mladost ispunjavaju prostoriju viSe no da se svi ovi
stolovi napune gostima. I Kosta i Bogoboj je slusaju kako prepri-
¢ava zgode i nezgode sa Kajom i Boletom, njenim idolima iz de-
tinjstva. Kostu pomalo zamara po ko zna koji put ispri¢ana prica, a
Bogoboj se naprasno oseca starim. Je li ,,ceo Zivot™ tek termin koji
moze upotrebiti i balavica poput nje, ili je ceo Zivot niz se¢anja, se-
kvence naseg postojanja koje sudbina slaze u fini mozaik? Njegov
ceo zivot je okondan, i ponovo je na pocetku, u ulozi sporednog
Jaga, kojeg je igrao mnogo puta. Ni njemu nije potrebna proba,
zna da ¢e njegov Jago zaseniti i Otela i Dezdemonu i da ¢e do kraja
ovog dana ceo Zzivot stati u aplauz, u slavu brilijantnog izvodenja
epizoda. Naglo istrese rakiju i ustane.

— Olga, ti si ovde domaca, a ja tek treba da se dokazem, — nasali
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Olga zbunjeno stane u sred price, pa opet, spontano kaze ono
$to i misli.

— Idem i ja. Necu sad sa Kostom da sedim kad si mi ti tu.

Kosta, umesto da se uvredi, po¢ne da se smeje, oéito veoma
zaljubljen u sve njene drskosti i nipoda$tavanja. Ne uzima za zlo
njen iskren odabir, ve¢ samo rasiri ruke, da je pusti da poleti. Olga i
Bogoboj odlaze, a Kosta mahne konobarici da plati ceh. Njeno lice

se promeni tek kad joj Kosta ostavi baksis.

Bogoboj je za kratko vreme povratio staru slavu. Upravnik pozori-
Sta, poceo je da menja repertoar, prilagodavajudi ga maestru, kako
je inace zvao Bogoboja. Plejada mislilaca, intelektualaca, starih i
novih prijatelja, zatas su mu vratili poljuljano samopouzdanje.
Rane dobijene u Beogradu su polako pocele da se zasusuju, a ona
neodredena praznina nije vapila za alkoholom. Sve je bilo na do-
hvat ruke, osim Olge, koja mu se ¢inila na momente nikad blizom,
pa opet, tako daleka kad uz Kostu proseta niz kaldrmu. Fokusirao
je svoju paznju na nju, drzedi se uloge uditelja, sagledavajuéi u njoj
onu slobodu koju gotovo niko nije u stanju da ponese.

Vest o krunisanju Drage, i spoznaja da mu je ona legitimna
kraljica primio je hladno, kao da je vapaj za onom noéi potpuno
nestao. Da, mislio je, ona treba da bude kraljica. Fama o njoj nije
jenjavala, pa se ¢esto informisao preko §tampe o novim zgodama i
nezgodama mladog kraljevskog para.

Sa Katicom se dopisivao, i ona ga je obave$tavala o promena-

ma u pozori$tu. Na ¢elo uprave je dosao Nusié, a pored njega su
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kona¢no ljudi koje interesuje teatar. Tu su bili i Glisi¢ i Sremac,
Borisav Sankovi¢, Bilinac, a govori se da ¢e im se prikljuditi i Simo
Matavulj i Milan Grol. Predlagala mu je da se vrati, no njegova
se sujeta sada hranila glavnim rolama, a o¢i su mu pocivale na
Olgi. O njoj je pisao Sturo, plasedi se da njegovo interesovanje za
tu devojku ne bude previse uocljivo i bolno Katici. Bogoboj je
zaboravio njenu hladnu ambicioznost i ponovo je o Katici mislio
kao o prijatelju sa kojim ¢ée se ipak jednog dana sresti. Ona jeste
bila znacajan deo njegovog ,celog Zivota®, i tek sad, udaljen od
nje, ose¢ao je bliskost koju nije osetio odavno. No, ¢injenica je
da Katica nikada nije marila za putena zadovoljstva, ni u svom
krevetu, ni van njega. Afere koje su dopirale do nje nikad je nisu
pomerile od onoga $to ona jeste, a Bogoboj, to matoro deriste je
u njenom rezervisanom distanciranju od skandala video samo
ravnodusnost, te je u Beogradu ¢inio sve da privuce njenu paznju.
Ovog puta se svojski trudio da prikrije ikakvu sumnju da mu je
Olgica vi$e od koleginice i da je postao rob njenih hirova i navika.
Ona je bila sve ono $to mu je nedostajalo kod sopstvene Zene. Bila
je neobuzdana i iskrena, bila je neumerena i lakomislena, bila je
slobodna. Za¢udo, njen temperament nije remetio izvedbe, na
pozornici je umela da odrzi samodisciplinu, vredno radeéi na
imidZu avangardne glumice. Igrala je Dezdemonu u providnoj ha-
ljini, njene grudi su se videle gotovo u celosti, i jadni Kosta je ¢inio
sve da joj ne uskrati ni tu vrstu skandaloznosti, hrabro je $tite¢i
svojim imenom i svojom $irinom. Igrala je muske likove, hajduke,
igrala je majke i decu, bila je otvorena za tragi¢ne i komi¢ne role,
mogla je sve. Njen glas, i pesma kojom je takode umela da pomuti
mnoge mozgove jednako su joj otvarali sva vrata, svuda. Kosta se
prosto tanjio pored nje, dok najzad nije postao providan. Olga

je bila zvezda, tako mlada i nesvesna svoje veli¢ine, a Bogoboj je
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bolno ose¢ao svoje godine u njenoj blizini. Bilo je sramno Zeleti je,
ali se nije mogao odupreti sjaju kojim je blistala. U Ni$u nije imao
nijednu aferu, reputacija vagabunda i boema polako se gasila, jer
se Bogoboj zaljubio, i nikakvo unapredenje u pozori$noj institu-
ciji sad nije bilo dovoljno.

Progla je skoro godina otkako je Bogoboj u ovom hotelu, u ovoj
sobi. Isti, veliki krevet, kao onda, kada je tu bio sa Katicom, stoji
na istom mestu, u centru sobe, samo je nered veéi. Bogoboj, u ba-
demantilu, sedi za ogledalom i skida $minku. Neko kuca na vrata,
i ne satekavsi odobrenje, ulazi. Olga. Ima na sebi i dalje kostim
Dezdemone, jo$ uvek nosi jaku pozori$nu $minku.

—Jos se nisi presvukla, malecka? Ni $minku nisi skinula? Uzmi
stolicu, ako ¢e§ da mi se pridruzi$. Imas u fioci ¢istih peskira za lice.

Olga $eta nervozno po sobi. Bogoboj slegne ramenima i nastavi
da skida $minku.

— Uvek sam se pitala zasto ti i Katica ne koristite garderobu.

— Ovde je mirnije.

Olga gleda Kati¢inu sliku koja stoji uramljena na radnom stolu.

- Jednom sam virnula u vasu sobu, samo da vidim je li onakva
kakvu sam je zamisljala. Onda, kad si mi kupio lutku.

— I? Koja te je nevolja dovela sad u sobu?

Olga spusta sliku. Ponovo deluje zbunjeno, kao onda kad je
njega i Katicu pre mnogo godina stigla na hodniku.

— U stvari, ne znam zasto sam ovde. Onda sam bila ludo zalu-

bljena u tebe. Smesno, zar ne?
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Prilazi mu, i uzima mu iz ruku mali peskiri¢, kojim Bogoboj
skida ostatke $minke. Po¢inje da ga ¢isti. Sve mu je blize.

— A vidi kakav si ... Taj tvoj nos...

Poljubi ga u nos. Vra¢a mu peskiri¢, i krene da izade iz sobe.
Bogoboj drzi peskiri¢ ali ne skida $minku, gleda je kao hipnotisan.
Olga otvori vrata. Stane.

— Htela sam da ti kazem da mi je drago $to si tu...

Olga okreée leda, da izade. Ne vidi Bogoboja, koji ustaje i baca
peskiri¢. Ide ka njoj.

— A nemoguce je redi bas sve...

Bogoboj je stize i okrede sebi. Ved sledeéeg momenta, Bogoboj

i ona se strastveno ljube i ruse sve pred sobom na putu do kreveta.

Bogoboj ulazi u Evropu i po navici ide prvo do recepcije. Upra-
vo je podigao svoje fotografije iz radnje i veselo ih je posmatra
usput. Promenio se. Njegovo je samopouzdanje drasti¢no po-
raslo, tragovi boemskih dana su se gotovo povukli sa njegovog
lica, ugojio se i njegovo odelo je sad na njemu stajalo kao salive-
no. Nimalo mu nije nedostajao Beograd, ¢inilo mu se da je ovde
imao sve $to je potrebno za Zivot — bogat repertoar, srdaéne pri-
jatelje, i mladu ljubavnicu. Strastvena Olga vratila je Bogoboju
veru u zivot. Nije imao kad da boravi u kafanama od ku¢nih
poseta prijateljima, koji su se ¢esto okupljali, i besramno gostili.
Boemiju je zamenio jednako opojan hedonizam. Novi Bogo-
boj se smesi sa fotografije koju vraca u kovertu, pa u unutra$nji

dZep. Jo§ jedna godina u Nisu i udebljaée se kao i njegov otac.
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Korespondencija sa njim je utihnula. Ponekad dobije poneko
pismo od sestara, ali i to se proredilo. Dve, starije su se udale,
nije prisustvovao venc¢anju, niko ga nije ni zvao. Bio je bruka za
tu familiju, $to mu ranije nije predstavljalo problem. Prkosno
se Sepurio pred sobom, govore¢i kako je zivot birao srcem, a ne
tradicijom. Tada je bio mladi, i nije mogao ni da pretpostavi da
¢e ga samo pomisao na oca razneziti i rastuziti. Brzo je otresao
secanja koja su navirala i ukljudio se u realnost. Na recepciji ga
je ¢ekalo pismo.

Bogoboj ga pomirise, pa ga brzo stavlja u dzep, vidno dirnut.
Katica mu odavno nije pisala. Mozda je i ona nasla ljubavnika,
pomisli, mozda mu trazi razvod? Samo od pomisli da ona moze
biti ne¢ija Bogoboja Zacnu neka opaka Zaoka ispod rebara. Prolaze
ljudi pored njega, klimaju glavom, smese mu se. On Zurno eskivira
sve mogucde susrete, ne bi li $to pre stigao u sobu i otvorio kovertu.
Brzo prelazi stepenice, i kad skrene u hodnik, Olga mu se prikrade
iza leda, prekrije mu o¢iilagano dune u kosu.

- Pogodi ko je.

Bogoboj menja raspoloZenje, odjednom mu je neprijatno. Ski-
da njene ruke sa sebe.

— Prestani, naiéi ée neko.

Olga sija od srece.

— Veteras mogu da se izvu¢em. Ostavi otklju¢ana vrata sobe.

Bogoboj se mrsti.

— Vidi, malecka...

Olga mu kaziprstom prekrije usne.

— A ce soir...

Nestane jednako brzo kao $to se i pojavila. Bogoboj ne moze
da odagna nelagodu, osvrée se hodnikom pre nego $to ude u sobu

i zaklju¢a vrata. Vadi kovertu iz dzepa, pa se potpuno zbuni kad
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umesto pisma ponovo ugleda sebe. Ko je ovaj ¢ovek? Ovo je zado-
voljni, ugojeni macak koji je zaboravio sve svoje instikte i potrebe.
Taj smesak zadovoljnog provincijalca je daleko od umetnika. Zar
se ovako gradi teatar? Toliko je stvari koje nije isprobao, toliko
noviteta svuda u Evropi, a on se zadovoljava tek repertoarom. Jos
uvek nije sproveo u delo sve eksperimente koje je planirao, jos
uvek nije odigrao sve prevedene drame. “Krémarica Mirandoli-
na” jo$ uvek stoji u fioci! Gde je onaj entuzijazam kojim je igrao
Maksima Crnojevi¢a? Sve je postalo rutina. A pozoriste mora da
se menja, mora da ide u korak sa vremenom, ina¢e postaje jadna
zabokre¢ina u kojoj se publika pita. Ne! Publiku treba edukovati,
Sibati je, nekad i Sokirati, ne bili sve ovo imalo smisla.

Zar je zbog ovoga napustio dom i razo¢arao oca?

Baci fotografiju na krevet uz gadenje. Onda, kao retku re-
likviju, iz drugog dZepa izvadi drugu, mirisnu kovertu. “Nusi¢
napusta mesto upravnika, ali mi je sugerisao da ¢e tebi biti sa-
¢uvano mesto. Obavio je jedan razgovor sa Doki¢em, budud¢im
upravnikom. Doki¢ me je juée trazio da mi poruc¢i da se vratis.
Pitao je ima$ li kakvih prevoda! Oprosti, ako sam previSe uzbu-
dena, ali ja zaista verujem da je sad pravi ¢as da se vratis. Mo-
ram priznati da je Beograd dosadan bez tebe... ljubi te Katica”.
Bogoboj se baca na krevet i duboko uzdahne. Bujica emocija se
svalila na krevet. Onako utonuo medu jastuke, setan i zamisljen
zaista je odudarao od sopstvene fotografije koja je lezala kraj
njega. Na krevetu su dvojica Bogoboja, a jednom od njih vise

nije mesto u Nisu.
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Ni u kuéi Ili¢a nije ni$ta manje uzbudljivo. No¢ se spustila odavno,
a Olga nije uspela da stigne u hotelsku sobu u Evropi. Evo je, u
spavadici, zavr$ava ¢esljanje kose i kre¢e ka krevetu. Kosta uskace
pre nje pod jorgane, i otkriva jorgan sa njene strane kreveta. Olga
je vidno napeta.

- I dalje ne razumem kako to da ti je otkazan put u zadnji ¢as.

Kosta je ljubi po vratu, ali ona nije ni malo raspolozena za nje-
ga. Kosta mumla.

— Ne marim...

Prelazi rukom do poruba njene spavadice i zadize je. Olga se
isteze.

- Cek, da ugasim svetlo.

Kosta joj vraéa ruku.

— Nemoj. Ho¢u da te gledam. Kako si samo lepa...

Svla¢i joj spavadicu. Olga ostaje u gadicama. Kosta miluje njene
grudi, ljubi ih, i spusta se ka butinama. Najednom stane, i ispravi
se u krevetu.

- Sta je ovo?

Ugriz na Olginoj butini je svez i vrlo upecatljiv. Ona lezerno
prede rukom preko podliva i pomiluje Kostu.

— Nije to nista. Nastavi.

Olga mu se primice, ali se Kosta odupre Zelji i ustane iz kreveta,
Olga brzo navladi spavadicu.

— Ako ¢e§ sad da se svadas, svadaj se sam.

— Ovo je ugriz.

Olga se pokrije i okrene mu leda.

— Udarila sam se, a ti misli $ta ‘oées. Laku no¢!

Kosta svuce pokriva¢ sa nje.
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- Daj da vidim.

— Pusti me!

Kosta insistira, Olga se otima. Pocepaju spavadicu. Ovo su zubi!

Kosta je baci na krevet.

—Jelion?

Olga ¢uti, pokusava da se pokrije rukama.

- On je, ko drugi, — odgovori sebi Kosta.

Olga pruza ruku da ga umiri, ali ne vredi. Kosta rusi sve sa sto¢ic¢a.

— Zadaviéu te, kunem ti se!

Olga skace sa kreveta, bezi ka vratima, ali je Kosta stize i pocinje
nemilosrdno da je udara. No iako Olga izvla¢i deblji kraj, ne ostaje
mu duzna. Uspeva da dohvati zemljanu vazu sa poda, koja je nekim
slu¢ajem prezivela pad sa stoci¢a, i udari Kostu po glavi. Olga staje
na noge, dok se Kosta drzi za glavu i cvili.

- Kako si moglaz...

Olga po¢inje brzo da pakuje stvari.

— Zivotinjo! Kako sam mogla? A kako nisam? Pogledaj §ta si
mi uradio!

Pritr¢i Kosti i Sutne ga jos jednom. Vrada se stvarima, zatvara
kofer.

— Gde ées?!

Kosta puzi po podu, hvata je za nogu, ljubi. Olga pokusava da
ga se otrese, i uzima svoju lutku od porcelana.

- Neidi!

Pokusava da krene sa koferom u jednoj i lutkom u drugoj ruci.

— Neidi!

Ostras¢en, Kosta je povude za nogu, pa Olga padne i razbije
lutku. Tek sad duboko povredena, Olga pokusava da pokupi delice
krhotina. Kosta dopuzi do nje i ljubi je gde stigne, ali ga ona gleda

s mrznjom i tiho izgovori.
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— Sad je stvarno gotovo.

No¢ u kojoj Olga ostavlja Kostu, u pocepanoj spavacici, ras-
pukle usne, svetla je i topla. Ne smeta joj $to ide Niskim ulicama
polugola, jer ose¢a da raste svakim korakom. Nema vi$e ni suza ni

straha, i koraca jer zna da od ove veceri podinje era putovanja.

Kada je matori hotelijer, Mile ugledao Olgu, sa izobli¢enim licem
i sa koferom na recepciji, samo je jauknuo.

— Crno dete, $ta ti je to trebalo? Taman si se skrasila...

Olga pokusava da se nasmesi, i bude hrabra. Nije bilo strasno
dok je hodala, ali sad je stala i osetila koliko se u stvari trese. Mile
joj pritréava sa svojim kaputom u koji je umotava.

— A on oti$ao. U Beograd. Otkazao sve predstave i oti$ao.

Olga ga ocajno gleda. Mile otréava do recepcije i uzima klju¢
slobodne sobe. Ne ume drugacije da joj pomogne, a Zao mu..

— Idi gore malo da odmoris, pa sutra se lepo vrati kuéi.

Olga okreée leda.

- Ne... ne mogu da spavam.

Olga odlazi niz hodnik, a nesre¢ni Mile dovikuje za njom.

— Olga, gde ¢e§ sad? Vréi se ovamo!

Olga oseca da mora da se kreée. Pokret ublazava bol. Luta bez
cilja hotelom u spavadici, kao Ofelija koju je toliko puta igrala.

- ,O mladi momci, svakog vas nek bude stid i sram. Jer svak ¢e
to u zgodan ¢as udinit isto, znam. Ona mu rec¢e: U zagrljaju reko
si: ,,Ja muz ¢u biti tvoj!“ On joj odgovara: ,,I bio bih, da nisi ti u

krevet pala moj: — pevusi slomljena Olga.
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Na vratima nekada$njeg magacin hotela, koji je preureden u
garderobu za glumce, stoji oglas sledeé¢e sadrzine: Traze se glumeci u
Mostaru. Obezbjeden je honorar, smjestaj i obrok. Za sva obavjeste-
nja obratiti se u kafani Mostar.

Olga se trgne iz bunila i jo§ jednom pro¢ita oglas. O¢i joj blje-
snu u polutami, a lice joj se jo§ vi$e iskrivi.

— Mostar. Dovoljno daleko od tebe, nosonja. Ali sre§¢emo se mi

opet, i tada ¢u ti vratiti. Sve!

1903. godina. Beograd bruji o majskom prevratu, strah se uvukao
¢ak i u decu, pa nema one vesele cike uobicajene za letnje veleri,
kad se kaldrma rashladi vodom a grlo kabezom. I Skadarlija je utih-
nula. Nema “palilulizama’, poganih dobacivanja mladim damama,
a nema ni dama. Ovu monotonu sliku u jednom trenutku prvo
razbije zvuk potpetica koje sigurno staju na svaki kamen kaldrme.
To Olga nosi svoje dvadeset i tri godine prkosno i hrabro. Na sebi
ima skupocen kaput, oko vrata lisicu, na usima bisere. Izgleda lepse
nego ikad. Prolazi pored pozorista, i gleda najavu predstave “Rat u
miru”. Vidi Bogobojevo ime. Nasmesi se.

Te no¢i Olga nije bila na sceni. Sedela je u publicii gledala Bogo-
boja na sceni. Bila je ¢udno mirnaikad je ¢itavo pozoriste odjekiva-
lo od smeha. Ovi ljudi su, optereéeni crnim slutnjama, promenom
vlasti i ¢itavom papazjanijom oko atentata na kralja Aleksandra i
kraljicu Dragu trazili sebi mesto gde ¢e im se smeh utopiti u masu.
Niko nije mnogo mario $to ih nema, ali je trag njihove krvi jo§ uvek

bio vlazan. Kralj Petar Karadordevi¢ je pokusavao da povrati ugled
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“divlje Srbije” ali je re¢enica Ota fon Bizmarka jos uvek odjekivala
u celom svetu. Taj mudri ¢ovek je predvideo nastavak krvoproli¢a
rekavsi da ako se ikada desi jo$ ijedan rat u Evropi, on ¢e sigurno
nastati zbog neke gluposti na Balkanu. Svi su osecali da se neka
glupost itekako sprema, i da danas vi$e niko ne moze biti siguran u
svom domu, u svojoj spavacoj sobi, kad to sebi nije mogao priustiti
ni legitimni vladar.

Ono $to je Olgu uznemiravalo je zavesa koja se spustila i ne-
izvesnost bududeg susreta sa Bogobojem. Sada, dok stoji u holu
pozorista, u predivnoj beloj toaleti, zulja je cipela, svrbe je leda,
trne joj ruka od napora da se namesti u idealnu poziciju. Bogoboj
je ugleda i poZuri da joj se javi.

- Olgice...

Ljubi joj obe ruke. Olga se koketno nasmeje.

— Izjurio sam iz garderobe ¢im sam dobio tvoju poruku.

U prolazu mu se javljaju gledaoci, koji jos nisu izasli iz pozorista.

— Vidim, ipak si stigao da skine§ $minku.

Bogoboj se hvata za grudi, teatralno.

- Ubij me!

Prolaze glumci. Dobrica Milutinovi¢ se izdvaja i prilazi. Pred-
stavlja se Olgi i ljubi joj ruku.

— Dobrica Milutinovi¢...a Vi ste kontesa...?

Bogoboj ga gurne laktom.

— Ne laskajte previse, kolega, moze Vam pozliti. Ovo je Olga
Ili¢, ¢uvena i po lepoti i po glasu.

Ostali glumci ¢ekaju ispred vrata pozorista. Dobrica gleda ka
njima.

— Moram podi. Nadam se da éete nam se pridruziti. Vase prisu-
stvo bi oplemenilo na$ ubogi skup.

Olga se od srca nasmeje.
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- Ni$ta Vam ne smem obecati, dragi kolega, ne bih da u Vagim
o¢ima ispadnem lazljivica.

Dobrica joj ljubi ruku. Bogoboj nervozno namesta kosu.

- Onda do sledece prilike...

Odlazi. U odlasku mahne sa vrata.

— On zna gde smo, ako se predomislite.

Bogoboj nervozno odmahne rukom.

— Maidi dodavola! - ali mu se lice ozari kad jo§ jednom uhvati
Olgu za obe ruke.

— Tako sam sre¢an $to te vidim, malecka. Nisam stigao ni da se
pozdravim sa tobom u Nisu...

Odlaze do garderobe za gledaoce. Olga daje cedulju, ¢ekaju da
garderoberka donese njenu bundu.

— Proslo je mnogo vremena od tad. Porasla sam.

Garderoberka donosi crnu bundu. Bogoboj je pridrzava, da se
Olga obuce.

— Gde je Katica? Cujem da i dalje %ivi§ sa njom.

Bogoboj nezainteresovano odmahne rukom.

— Tako nam je lakse. No, nista vise nije kao pre, Zivimo odvoje-
nim Zivotima. Kao $to vidis, sam sam, i na sceni i van nje.

— Ona zna? Naravno da zna.

Idu ka izlazu. Bogoboj joj pridrzava vrata. Olga ne izlazi, nego
ga upitno gleda.

- Tisijoj rekao.

Bogoboj jos uvek drzi vrata. Gleda setno Olgu.

— Jesam. I oprostila mi je. MozZe$ li ti?

Olga se nevesto brani.

— Nosonyja, $ta li ti je, nisam ja od pamuka.

Olga mu je dopustila da je otprati do stana, zatim mu je ljuba-

zno pruzila ruku. Nije mu otkrila ni razlog dolaska u Beograd, ni
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planove, ni istinu 0 onoj no¢i kada je napustila Kostu. Pri¢ala je o
gradovima koje je posetila, o iskustvima koje je stekla i o ¢asovima
dikcije koje je sebi priustila. Nocas nije smela da se poljulja. Kad
joj je Bogoboj poljubio ruku, i krenuo da ude za njom, napravila
se nevesta.

— Oprosti, ne mogu. Zaljubljena sam u drugog.

Bogoboj je ustuknuo. Setio se koliko mu je zavrtela mozak pre
par godina i prepao se u kojoj meri bi joj to uspelo sada. Olga je u
punoj lepoti, a ono §to je ovog trenutka ¢ini pogubnom je ¢injenica

daje pored dikcije naucila i da je sasvim u redu da mu nesto odbije.

Slededi put Bogoboj je video Olgu tek posle tri godine. Ostavila
mu je na raspolaganju taman toliko vremena da se opusti, aline i da
je zaboravi. Umalo se nije srusio kada je usavsi u Tri $esira ugledao
nju i Dobricu Milutinovi¢a za istim stolom. Tako mu se ¢inilo da ne
moze biti lep$a nego one no¢i kada se vol$ebno pojavila i nestala,
prevario se. Plavi komplet u kojem je trebalo da izgleda ozbiljno
jo$ vise je istakao njene grudi i struk. Podigla je ¢asu kada ga je
ugledala i pozvala ga je za njihov sto. Dobrica je bio op¢injen, a
Bogoboj je nasao izgovor da nestane odatle $to pre.

Spremao se za ulogu Osvalda u Ibzenovim Avetima i nervi su
mu ve¢ bili iskidani, a Olgina pojava ga je raznela u komade. Te
no¢i je dugo trazio sebe po Beogradu, ali nije umeo da se sastavi.
Posao je na Kalemegdan, i popeo se na tvrdavu. Ponovo je prevr-
teo ceo komad, za svoju dusu. Najvise ga je brinula scena umira-

nja, zeleo je da je prikaze $to realnijom, bez previ$e patosa, da ne
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da publici ono $to mu trazi. Zeleo je da ih zabrine, da se zapitaju
je li zaista umro na sceni. Cak je o tome i pri¢ao sa doktorom
Stojimirovi¢em, nije prezao ni da ga redovno posecuje u bolnici
za umno sisavse. Bilo je tamo i epilepticara, i on je, kao grablji-
vica, ¢ekao trenutak da se nesre¢na dusa slomi i da telo po¢ne da
se trese. Sedeo je kasnije i sa pacijentima, posmatrao te upale odi,
tagajudi za Osvaldom u sebi. To je bila prva velika uloga u Na-
rodnom pozoritu. To je bila $ansa da prekine nezavidnu poziciju
epizodiste u ovoj instituciji i napokon zaista baci Beograd pod
noge. Nodas, pobegavsi od Olge koja se pojavila u tako delikat-
nom trenutku, on se zaneo pod mesedinom i stize do vrhunca,
Osvald se gubi u ludilu. No, kad je pao na travu, iz Zbunja su
se pojavila dva sakrivena policajca. Zabrinuto su mu pritréali i
gotovo je morao da se brani od njihove pomodi. Ispostavilo se da
je jedan od njih glavom i bradom Porde Genié.

— Jeste li dobro, Rucovi¢u, — upitao je.

Bogoboj nije mogao da sakrije strah od njega. Gen¢i¢ je bio
zestoki oponent Drage Masin, govorilo se da joj je li¢no presu-
dio. Govorkanja o navodnoj vezi sa njom nisu Bogoboju ranije
pravila probleme i susrete sa tajnom policijom, ali ustoli¢enje
Petra Karadordevi¢a pretilo je svakome ko je imao iole simpa-
tija prema potencijalnoj opasnosti po novog kralja. Srbija se jos
uvek nije otresla krvavog traga Vartolomejske noéi, i niko, ama
ba$ niko nije bio siguran. Prividan mir gradanstva tokom dana
ponekad bi poremetio no¢ni upad kakvog komite u neciju kuéu.
Ovakve scene su zamenile skandale i ljubavne afere tokom vlasti
Obrenovida, taj lakomisleni tra¢ intermeco nekada smenio je
Sapat, zloslutni prizvuk pitanja ko je sledeéi. Cak i Nusié, blizak
kraljici Dragi, povukao se u Smederevo i tamo ¢ckao dalje na-

mestenje. Bogoboj nije imao $ta da krije. Ono $to ga je brinulo u
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ovom trenutku je koliko dugo ¢e ga zadrzati i ispitivati. Premijera
Aveti je planirana kroz dva dana. On ne sme sad biti odsutan,
panic¢no je ponavljao u sebi.

— Dobro sam, hvala. — odgovorio je.

— Tresete se kao prut.

Bogoboj se slabo osmehnuo.

— Pripremam ulogu za skorasnju premijeru, bi¢e da sam se zanco.

Gendi¢ ga je nezno uhvatio za nadlakticu i poveo sa sobom.
Besmisleno je opirati se, besmisleno je pitati, vristi sve u Bogoboju.
Gendi¢ i njegov redov prate Bogoboja do njihovih kola.

— Pove$éemo Vas, ima svakakvih probisveta no¢u ovih dana. -
predlaze Gendié.

Kad Bogoboj sedne pozadi, Gen¢i¢ sedne do njega. Mladi poli-
cajac startuje vozilo. Bogoboj uzdahne.

— Jesam li uhapsen?

Gendi¢ se nasmeje, pa ga potapse po kolenu.

- Zlo i naopako, Rucovicu. Zasto biste bili hap$eni?

Bogoboj ¢uti. Beogradske ulice promicu pored njega, sve dalje
je od sigurnosti Bums — kelera, Skadarlije i premijere. Gen¢i¢ uz-
dahne, pa po¢ne da govori.

— I Vi me posmatrate kao ubicu, priznajte. No, to je zrtva koju
sam dobrovoljno dao za spas ove zemlje. Vi se nedete sloziti sa
mnom, pogotovo posle paznje koju Vam je pokojna Draga ukazala.

Bogoboj se nesvesno pretvara u kamen. Sav se zgréio od neizve-
snosti.

— Ona je bila nesporno lepa i inteligentna Zena, ali do srzi
pokvarena, Rucovi¢u. One noéi, kada Vas je onako lepo darivala
poljupcem i paréetom svog nakita, imala je drskosti da laze kralja
0 svojoj trudnodi.

Bogoboj izvije obrve. Gen¢i¢ se tuzno osmehne.
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— Ne verujete mi, a ja nemam razloga Vama da se pravdam. Isti-
na je, kralj je besno odjurio od nje, u nemoguénosti da se okane te
opake Zene, a ona je u to vreme bila u romanti¢noj vezi sa Popovi-
¢em, kod kojeg je Stampala i njeno ,,Macje oko*.

Bogoboj se prise¢a njihovog razgovora. Rekao joj je da ne treba
da odustaje. Dao joj je podrsku.

— Zasto mi to govorite? — pita Bogoboj, a ¢ini mu se da to nije
njegov glas. Prod¢isti grlo, pa nesto prisebniji doda — Gospodu Dra-
gu sam video svega dva puta u Zivotu.

Genci¢ se ponovo smeje.

— Govorim Vam, jer ne bih voleo da me smatrate neprijateljem.

— Hodete redi da ste se zaista slu¢ajno nasli na Kalemegdanu
kadija?

Automobil staje. Gen¢i¢ sa¢eka trenutak, da vozal otvori vrata,
zatim isprati Bogoboja iz kola.

— Nikada nisam kralju rekao za ono $to se desilo na balkonu.
Imajte na umu da sam Vas postedeo silnih neprijatnosti. Kolega ¢e
Vas dalje ispratiti.

Gendi¢ se potom zavali u sediste, a Bogoboj nastavi putem kroz
cvetnu aleju. Pogoden $okom, i svetlom koje mu je islo pravo u oéi,
nije mogao da prepozna mesto. Masivna vrata su se otvorila pred
njim, i jedan lakej je klimnuo glavom.

— Pratite me.

Mladi policajac je oti$ao. Vrata su se zatvorila za njim. Bogoboj
je nemo koracao za lakejom, i nije vi$e mislio ni o ¢emu. Gen¢ié je
iza$ao iz vidokruga, i to je bilo jedino $to je zahvalno sebi ponav-
ljao. No, ova no¢, prepuna iznenadenja, imala je jo$ toga da ponudi
Bogoboju. Lakej se odmakao, i on se nasao licem u lice ispred kra-

lja Petra Karadordevica.
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Bogoboju je trebalo par trenutaka da se sabere, da ispostuje pro-
tokol, i nakloni se kralju. Proslo je skoro deset godina od njihovog
poslednjeg susreta. U to doba, Bogoboj je bio dezerter austrou-
garske vojske koji je radio kao nastavnik u sluzbi knjaza Nikole,
a Petar sveZe pristigao zet, prognan iz svoje zemlje. Ni boravak u
Legiji stranaca, ni junastvo kojim je karakterisan nije ga spasilo od
ctikete domazeta, pa je Cesto bio Zrtva posalica na temu $ta je to u
préiju doneo. Danas su potpuno drugi ljudi od onih koji su bili, ali
Petar odito Zeli to da zanemari.

— Molim te, sinko, ostavi se formalnosti, kasno je.

Bogoboj se nasmesi.

— Mislio sam da su me svi zaboravili.

Petar se osmehne.

— Ja one dane na Cetinju ne zaboravljam lako. Dok mi Zorka
tamo lezi, tamo sam i ja.

Bogoboj se tek kroz maglu se¢a svoje daleke rodake, lepe
kneginjice Zorke. Nju je najmanje sretao, i najmanje poznavao.
Cetinja se seca u fragmentima. To je za Bogoboja bilo mesto na
kojem se najvi$e bavio $ahom. Se¢a se smeha, bezbriznosti i ne-
vinosti. Jako je tamo doziveo prvi kontakt sa snegom, zime su
mu na Cetinju bile tople. Za razliku od Petra, Bogoboj je olako
zaboravio taj grad.

— Izvoli, - poziva ga kralj Petar u salon, — sedi, pravi mi drustvo.

Bogoboj seda za mermerni sto¢i¢ u fotelju od ¢oje. Uzbuden je,
pa ¢upka fini vez kojim je fotelja oivi¢ena.

— Kazi mi, koliko toga se promenilo od naseg poslednjeg susreta?

Bogoboj otpuhne jedan uzdah, pa se nasmeje. Taj smeh je ote-

rao sve aveti ove veceri. Ni Olga, ni Osvaldova smrt, ni Gen¢i¢ vise
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nisu mogli da ga pomere. Sedeo je sa dragim prijateljem iz vremena
kada su obojica bili gonjeni poput dragocene lovine.

— Uh, odakle da po¢nem, — vajkao se Bogoboj — i polako, pre-
stao da ¢upka fini vez sa fotelje, vezuéi sopstvenu biografiju.

Kralj se slatko smejao pustolovinama, ozbiljno slusao o peri-
odima gladovanja i nemastine, vrteo glavom slu$ajudi o snovima
umetnika da se umetnost promovise. Sluge su donosile ¢inije sa su-
vim voéem i orasastim plodovima, konjak se gubio niz Bogobojevo
grlo, pusili su i trosili ovo ukradeno vreme. Jer, kralj se nije mesao
sa ljudima poput njega. Obojica su znali kom sloju pripadaju, te su
ovaj tajni susret slavili kao vanredan izlet.

— Ja ne znam koliko ti mogu pomodi, inkognito, razume se... -
poceo je Petar.

— Ne, ne bih voleo takvu vrstu pomodi, — branio se Bogoboj.
Njegova ¢ast mu nije dozvoljavala da se ususka u komoditet dvor-
skih benefita.

Petar je odmahnuo rukom.

— Ne razumem umetnost. Postujem, ali ne razumem. Ja sam, eto,
ditav Zivot proveo kao vojnik, a bojim se da ne¢e dugo proéii ponovo
¢u biti negde u nekom rovu. Moja Zorka, Bog joj dusu prosti mi je
prorekla da ¢u biti kralj. To je bilo poslednje $to je rekla....

Petar je za trenutak odlutao ponovo kraj njene postelje. Doveo
joj je najbolje evropske lekare, ne bi li je spasli, no kao da je znala
da spasa nema, rekla je samo ,bice kraljf, i oti$la. Te njene opro-
Stajne, prorocke re¢i progonile su ga od momenta kad je primio
krunu. Dali ga je videla na prestolu u poslednjem trenutku bunila,
ili je njena Zelja bila toliko snazna da joj se otela u zadnjem trenu
i poletela ispred svog vremena, to nije mogao da objasni, niti je
kruna koju je Zorka tako jasno videla mogla ikako da nadomesti

prazninu posle nje.
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— Ona me je uvek gledala kao kralja, a ja sam bio tek vojnik, na-
vikao na red, disciplinu i blizinu smrti. Tu nema mesta za stihove,
dragi moj glumac, koliko god voleo da je drugadije.

— Petre, ti i jesi uvek bio kralj.

Petar se trznu na te redi.

— Ne, ova zemlja nije moja préija. A ja nisam siguran imam li
snage da je vodim.

Bogoboj, ose¢ajuéi da su presli granicu i da nije pozeljno da sve-
do¢i ikakvoj kraljevskoj slabosti iskoristi ovaj trenutak kao $lagvort
i brzo se prebaci u ulogu Jaga.

- »Snage! Trice! Do nas je samih hoéemo li biti ovakvi ili
onakvi. Nase je telo vrt, a nasa volja vrtlar — pa ho¢emo li saditi
koprive ili salatu, gajiti ¢ubar ili pleviti majé¢inu dusicu, napuniti
vrt jednom vrstom bilja ili ga razdeliti na mnogo vrsta, uéiniti ga
nerodnim lenjo$¢u ili oploditi marljivo$éu — snaga i mo¢ za to leze
u nasoj volji. Kad ne bi vaga naseg Zivota imala jednu zdelicu razu-
ma da pretegne drugu, u kojoj je nasa putenost, onda bi nas krv i
podlost nae prirode navodila na najbezumnije pokusaje:*

Petar ga u prvi mah gleda $okirano, ali kad Bogoboj zavr$i mo-
nolog, nasmeje se i po¢ne da tapse.

— To je, — priznaje Bogoboj — jedino $to smem kao puki glumac
da prokomentariSem. A sad, voleo bih da krenem, dok ne izdekla-
mujem ¢itav repertoar nase uboge ustanove.

Petar mu stisne ruku.

— Toliko toga je ostalo nedoreceno...

— Tako je mozda najbolje.

Petar ga potapse po ramenu.

— Uvek si bio sjajno drustvo. Molim te, ukoliko ti bude trebala
ikakva pomod...

— Javi¢u. Ili ée ti ve¢ Gendi¢ preneti.
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Bogoboj namigne i ode. Petar ostane u salonu. Umetnost
ponekad daje smisao neizre¢enom. Ponekad se krhki odbljesci
svesti sastave u tom neuhvatljivom opusu tude imaginacije, kao
odraz u ogledalu, te iako znamo da ono preko puta nas nije
uhvatljivo, postoje momenti susreta izmedu ovih nepremostivih
razlika. Bogoboj mozda jeste otpadnik jedne visoko postovane
porodice, i zauvek izgubljeni sin bogoslovije, ali je zaista sjajan
u davanju smisla sasvim besmislenim stvarima. Dok razmislja o
tome, Petar se pita da li bi bilo pretenciozno da se ponekad pojavi

u pozoristu.

Premijera ,, Aveti®. Bogoboj, ¢udno smiren, prolazi kroz prvi ¢in
utrnuo od svake emocije. Njegova koleginica, Jelisaveta, u ulozi
Gospode Alving, ne moze da obuzda tremu, pa jo§ viSe naglasa-
va ve¢ prenaglaSenu glumu. Velja, njen muz i reZiser, zakulisno
podrgejava paniku, govoreéi neprestano kako je sve otislo u
propast. Bogoboj, kao Osvald se tokom prvog ¢ina ne pojavljuje
mnogo na pozornici, njegove replike idu iz trpezarije®. Tamo on
pokusava da smiri strasti i ponavlja kao papagaj da ¢e sve ispasti
dobro. Zaista veruje u dobar ishod, iskreno bodri, kao dete. Ovo
mu je prva glavna uloga u pozoristu, i ne sme dozvoliti da pre-
mijera propadne. No, peh za pehom ne ide u prilog nadanjima.
Drugi ¢in poéinje skoro komedijaski. Scena koja treba da prikaze
maglovit i sumoran predeo koji se vidi kroz prozor, ¢ije je resenje
trebalo da predstavlja zakulisna slika, potpuno je propao, jer se

slika maglovitog fjorda srusila uz snaZan tresak. Bilo je potrebno

— 108 ~



[ntimna /;;‘w/,\/‘zzwz

tek nekoliko trenutaka da se scena postavi u prvobitno stanje, ali
je ova nezgoda uticala na publiku kao olak$anje, nastao je takav
smeh, da se vi$e nije moglo ni naslutiti da se na sceni odigrava
tragedija. Olga sedi u loZi, slu$a salve smeha i jasno joj je $ta moze
da se desi sad u naletu panike. Ovakve stvari ne prolaze bez svade,
padanja u nesvest, nekad i tu¢e u garderobi. Stisne pesnice u sau-
¢esnickom gréu, kao da time daje potporu nesre¢nicima na sceni.
Bogoboj se, tokom drugog ¢ina pojavljuje u vi$e navrata. Deluje
tiho, ne¢ujno pored Jelisavete, koja se busa malo u grudi, malo po
¢elu. Coca, Jelisavetina i Veljina ¢erka, igra Reginu. I ona se, kao
i Bogoboj, trudi da odbrani ,,Aveti®, i posto ode sa scene, smiruje
¢as majku, ¢as oca. Milorad Gavrilovi¢ ne moze da obuzda smeh.
U par navrata pobegne sa scene da bi se vratio, poku$avajudi da
glumi ozbiljnost Pastora Mandersa. Njegov histerican smeh ne
pomaze, ¢ak se i sufler izgubio u totalnoj zbrci koja se, kako se
¢ini, ne da srediti. Jednom se i njemu otme kikot, koji ponovo
prospe smeh na publiku, i Olga vidi Bogoboja kako je ubledeo i
onemocao. No, njegovo odustajanje od ikakvog spasavanja, kao
da mu daje krila. Otuden od ostalih na sceni, Bogoboj se izoluje
u lik koji je tako briZljivo gradio. Jo§ viSe spusta glas, i okrec¢e leda
svima. Olga posmatra publiku. Svaka njegova replika tera gleda-
oce da se napnu, nagnu napred, ne bili ga ¢uli. Interesantno, ovaj
smeli upliv potpuno drugacijeg Osvalda otrezni i Jelisavetu, te se
ona primiri. Druga polovina drugog ¢ina protice stabilnije.

— Dobar si, nosonja. — $apne Olga i namesti se udobnije u sediste.

Ovakve stvari nisu neobi¢ne u pozoristu, narocito tokom
premijere. Ovde su svi videniji ¢lanovi Beogradskog drustva, kri-
ti¢ari koji ¢e sutra kasapiti glumce u $tampi, kolege koje obi¢no
zlurado pronalaze mane, hranedi time svoju sujetu §to nisu dobili

ulogu. Premijera je pakao u najavi. Nikad se nije desilo da sve
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tokom premijere prode glatko, a desavalo se i da neke predstave
ni ne do¢ekaju drugu izvedbu. Bogoboj veceras stavlja na kocku
sve, jer igra suprotno od sugestija reditelja. Ovo je rizik da vise
nikada ne dobije drugu Sansu za veée uloge, da na sebe navuce
gnev kolega, da ponovo bude oteran iz ove zgrade. Olga ne dise
tokom treéeg ¢ina. U ovom, poslednjem poglavlju tragedije, Bo-
goboj nosi scenu, sve je na njemu. Osvald izri¢e majci stravi¢no
priznanje da nesto crvoto¢no nagriza njegov mozak i da zeli sebi
da prekrati muke kapsulama morfijuma. Jalisavetina prepateti¢na
gluma je sada podnosljivo ta¢na. A Bogoboj je smrtno tih i ozbi-
ljan. Njegovo telo je tako jezivo bolesno, njegov glas je raspukao,
pa o¢aj mladog Osvalda prodire duboko i snazno u publiku. Pri
kraju komada, tihi, smireni Osvald sko¢i sa fotelje i krene ka gos-
podi Alving.

— A sad si mi oduzela i Reginu! - urla.

Jelisaveta se istinski prepadne od Bogoboja i pobegne sa scene.
Ovaj prvi uzvik Osvalda na nju deluje strahotno, ovako nisu uvez-
bavali, Zali se Velji, koji je samo gurne nazad na scenu. Bogoboj po-
novo spusta ton, i nastavlja kao da se nista nije dogodilo. Poslednje
replike odvijaju se gotovo zasebno. Jelisaveta, duboko uvredena,
odraduje finale tek da se dokopa kraja, ali Bogoboj zato blista.

— Majko, daj mi sunce, — kaze Osvald svojoj majci.

Bogoboj izgleda kao da umire. Jelisaveta moli sve svece da se sve
kona¢no okonca. Njen umor od Bogobojevih novotarija i napor da
poslednje scene oc¢ajanja izvede bez nervnog sloma, u stvari deluju
upravo kako treba. Velja brise znoj sa ¢ela, dok ga ¢erka Coca lupa
po ledima.

— Tata, ovo je u stvari odli¢no.

— Sunce, sunce... — zavr$ava Bogoboj sa jezivom grimasom. Ne

moze se odrediti je li kona¢no poludeo ili umro.
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Starija gospoda pored Olge glasno uzdise za njim, Olga se nasme-

je, daje joj maramicu. Aveti ¢e se igrati jo§ dugo, sasvim je ubedena.

Posle premijere, Bogoboj je sreo Olgu. Ponesen uspehom, nije
mnogo razmisljao. Prifao joj je i uzeo za ruku. Sad, dok ansambl
Narodnog pozorista slavi uspeh, njih dvoje Setaju. Vece protice
fino dok Olga do tan¢ina opisuje raspolozenje publike, ali posto
prvi nalet euforije splasne, Bogoboj zastane, kao da se tek sad setio
neceg vaznog.

— Jao, jadna Katica. — kaze.

Olga se $trecne. Bogoboj izgleda odsutno, kao da se tek pred
njim raspukla slika posledice njegovog izostanka.

— Sad mora da osmisli finu laz, da objasni za$to me nema, da
odglumi ravnodusnost iako zna da sam sa tobom, i najzad, da slusa
Jelisavetu, koja je besna kao ris i koja ée se istresati na nju.

Olga prasne.

— Paidi! Ja sam nebitna! Jadna Katica, jadni Bogoboj, a Olga
nista, ona je drvo. Idi!

Bogoboj se nasmeje.

— Malecka, smiri se. Samo sam naprasno postao svestan da mi
ona ovo nece oprostiti.

Olga nestrpljivo odmahne glavom.

— Nisam ti ja kriva, nosonja. Hoce$ na dve stolice, zato pazi da
ne tresne$ dupetom o pod.

Olga se okrene od njega i krene na drugu stranu. Bogoboj je

stigne.
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— Stani, ludo. Izmedu mene i Katice je odavno svr$eno... jos pre
tebe, pre Nisa. Ti i ja, mi smo sudbinom uvezani, malecka, nemoj
u mene da sumnjas.

Olga mu pruzi ruku, kao da trazi obecanje.

— Presao si me jednom.

Bogoboj prihvata ruku, igra se njenim tankim prstima.

— Namestilo se, malecka, neée vise.

— Ne znam $ta ¢ée biti... znam samo da nikada nisam prestala da
te volim.

Bogoboj je pogleda upitno. Olga se nasmeje, grlato, veselo.

— Istina je, nosonja, do usiju sam zaljubljena u tebe.

Bogoboj joj skloni pramen kose sa lica.

— Pitam se bi li se Katica ljutila da te pozajmim na jedno veée. -
kaze Olga, i jasno daje signal da je barijera izmedu njih kona¢no pala.

Ljube se. Mozda nije primereno jednoj mladoj dami poput
Olge, ni oZenjenom muskarcu o kojem veceras bruji elita Beograda
da izrazavaju obostranu naklonost na sred ulice, ali nesto se sveca-
no desava u njihovim du$ama, i tu nema mesta ni skrupulama ni
kalkulisanju. Njen stan je blizu, $apne mu, i do stana Zure, mahniti
od uzbudenja.

Katica jeste bila na mukama te nodi kad su se Bogoboj i Olga
ponovo sreli. Odavno je slutila ovu no¢, ali ni u najsmelijim pred-
vidanjima nije mogla da pretpostavi da ¢e biti tako javno i o¢ito.
Umesto o premijeri Aveti, za stolom se polemisalo o mladoj dami
sa kojom je njen muz “otperjao’, kako je rekla Vela. Katici to nije
bilo iznenadenje. Ona je i sama prizeljkivala da se poslednje go-
dine agonije sa njim okoncaju, i sad, dok se sve desavalo mimo
njegovog prisustva, Katica se pitala $ta ona zeli. Toliko godina je
provela u Zelji da mu pomogne da se iskaze u punom glumackom

sjaju, a veceras je i ta stepenica savladana. Gde sam ja, pitala se i
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nije mogla da se seti kad je poslednji put zaista udovoljila sebi.

Podrska kolegijuma je samo iritirala, bila je besna od tolike paznje

ijedva je docekala jutro, kada je Bogoboj otvorio vrata. On se uki-

pio kad je ugledao bledu i neispavanu kako sreduje njihov vecito

nesreden stan.

- O, - nasmesio se, — odludila si da pospremis.
Katica se nije osvrnula na ovu posalicu.
— Htela sam da te do¢ekam, Bogi, — rekla je ljubazno.

Bogoboj je i dalje stajao na istom mestu. Katica je napravila

naklon.

— Dobro dosao. Kako ti se dopada?

Bogoboj skida sako, ostaje u kosulji.

— Malo je prazno, rekao bih...

Katica prihvati sako i uredno ga slozi. Pokaze Bogoboju rukom

ka fotelji. Redi su zaista nepotrebne. Toliko puta su igrom pokazi-

vali sve §to se moze reéi, Bogoboj zna da bi poremetio njen savrsen

performans ikakvim izvinjenjem, te je bez pogovora poslusa. Kati-

ca sedne naspram njega.

— Moze$ li da mi obeca$ da ¢e to prestati?

Bogoboj ¢uti.

— Tako sam i mislila. Ne mozZe$ ni da obeéas ...

Bogoboj zuri u prazno.

— Dala sam otkaz u pozori$tu, odlazim. Vidi $ta ée§ sa stanom.
Katica ustane, i krene, Bogoboj krene za njom.

- Katice... — Katica se izmakne kao oparena.

— Ne doti¢i me! — i tek tad, kad jasno pokaze koliko joj je gadan,

Katica progovori ono $to je odavno tisti — Volela sam vas, oboje.

Govna!

Bogoboj ostane na sred sobe, ruku pruzenih u prazno. Katica

stoji naspram njega, dalja nego ikad. Deluje krhko.
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— Cudno... ne pla¢e mi se. — poslednje je $to Katica kaze pre
nego $to napusti svoj dom.
Praznina u stanu je nepodnosljiva. Bogoboj, prvi dan posle tri-

jumfa, place.

Naredni dani protekli su u magnovenju. Bogoboj je bio osuden na
prezir, iako su mu pritajeno zavideli na mladoj i rasnoj ljubavnici.
Olga se nije trudila da se dopadne ili da porekne glasine da je obi¢-
na brakolomka, razvratna raspustenica, rospija. Zene iz uglednih
beogradskih porodica su izvodile rituale ,teranja malera“ kad god
bi je neko spomenuo, ustajale bi sa svojih stolica i uz jedno zvu¢no
»pu, pu, pu’, pocesale bi svoje zadnjice i time osigurale svoj brak
od Zena poput nje. Olga je hrabro nosila ovaj skandal. Nije imala
nikakve $anse u svetu mediokriteta, pa je rizikovala da bude svoja.
Misljenja o njoj su potom pocela da se dele u dve sfere: muskarci
su je obozavali, a Zene su je se klonile. Angazmani koje bi uspela
da ostvari terali su pristojne ljude iz publike, ali Olga nije klonula.
Drsko je govorila kako joj je Zao $to je Beograd tek selendra vise
na njenom putu. Bogoboja je sve to zabavljalo. Smatrao je Olgu
svezim cvetom u moévari licemerja. Dane su provodili u entuzija-
sti¢noj potrazi za novinama u svim oblastima umetnosti i kulture,
a nodi u bespo$tednoj borbi da nadvladaju jedno drugo u krevetu.
Poceli su da Zive u zajednici, i na opste zgrazavanje, opstali uprkos
negativnim prognozama. Posle par meseci, Katica je nestala iz pri-
¢e o ljubavnom trouglu, a oni su prihvaéeni kao legitimni glumacki

par. Olgin glas je razoruzao sve predrasude i ogovaranja. Pevala je
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autenti¢nim i neponovljivim glasom, i postala zvezda. Uspomena
na Katicu Zivela je jo§ samo u Bogobojevim snovima. U njegovim
jutarnjim morama pojavljivala se zajedno sa njegovim ocem. Olga
nije dopirala na ta mesta, jer uprkos njenoj lepoti i $armu, Bogoboj
je ¢uvao to mesto kao jedino utodiste od neopisive sreée, na koju
nije mogao lako da se privikne. Naizgled veseo, on je ipak u tom
skrivenom kutku ¢uvao juzinu primorja, tu fjaku koja ga je Zestoko
mudila, ali i hranila kao potvrda njegovog identiteta. Bez nje bi bio
izgubljen u mnostvu likova koje je sada igrao, napokon pihvaéen
kao veliki glumac. Posto su se glasine stisale, a njegov i Olgin zivot
poceo da se dovodi u red, fjaka u njemu je proradila jace no ikad,
i on je znao da ga iza ugla ¢eka novo iskuSenje, da je sreca isuvise
krhka i da neée potrajati. Jedino $to nije znao da artikuliSe je kako
¢e se ovaj period ispunjen mirisima i bojama okon¢ati. Dani su se
nizali kao Sarene perle, radost je vrcala oko njega, pokusavajuéi da
ga prevari, ali sve ¢es¢i pohodi Katice i Gavrila u njegovim snovima
upozoravali su ga da se ponor blizi. I kao davljenik, koji hvata po-
slednje udisaje pre no $to ga morski talas zauvek preklopi, Bogoboj
se trudio da svaki slede¢i dan bude jo$ ludi, razuzdaniji i smeliji
od prethodnog. A onda su Citaion organizovali skaradnu proce-
siju u cast Cidine ateisticke duse. Ci¢a Ilija je nosio glavu praseta,
nataknutu na Stap, sam se ogrnuo kafanskim stolnjakom, sve po
instrukcijama Rucovi¢a koji je odli¢no poznavao crkvene kanone.
Pratili su ga konobari i gosti kafane, a Olga je pevala za njima. Bo-
goboj je reZirao ovaj performans, dajuéi instrukcije svakome, i kad
su Ci¢u popeli na ¢amac jednog od alasa, da ,njegovu gresnu dusu
Bog primi na drugoj strani reke, Bogoboj je seo na obalu i zapalio
cigaru. lako prili¢no pijan, trezveno je pomislio na kraj.

— Ovo je poslednji dan raspusta, — rekao je i pljucnuo u stranu.

Olga sedne pored njega i otme mu cigaretu iz ruke.
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— Jesi li sre¢an sa mnom? — pita veselo.

Bogoboj se smeje.

— Otkud’ sad to?

— Cudan si mi.

Bogoboj uzima svoju cigaretu nazad. Pusi i razmislja.

- Cudan?

Olga klima glavom kao nckad, dok je bila dete. Ovo kratko
podsecanje na onaj period i Katicu mu nije vi$e bolno, ali vidi jasan
znak da ¢e Kati¢in bol do¢i po naplatu.

— Sreéan sam, — slaZe, — kao nikad u Zivotu.

Istina je drugadija. Sreca je upravo nestala iz njega, potrosio je,
rasprsila se. Stigao je do njenog kraja i spreman je na patnju. Isme-
jao je svog oca, upravo sad, ovim detinjim ¢inom, i izazvao sudbinu
da otkrije karte.

— Boze, — kaze naglas — ako zaista postojis, vreme je da me oz-
biljno kaznis.

Olga povuce svoju suknju gore, i sedne na njega.

— Evo kazne, Rucoviéu, nevernice.

Suton je vel presao u mrak, a uéesnici procesije su se pijani ra-
zili odavno. No¢ na plazi ih je prekrila kao saucesnik. Njihali su
se u transu, ne slute¢i da ¢udni putevi Gospodnji imaju mnostvo
iznenadenja na koja ni najspremniji nisu zaista spremni.

Vest da se Nikola Petrovié¢ vra¢a na mesto upravnika pozorista
je odjeknula sutradan i razoruzala Bogoboja. Ovo je zaista bio
neodekivan obrt, ne samo za Bogoboja. Glumci su se pobunili.
Petrovi¢ je odavno trebao u penziju, od njega su ocekivali samo
nekrolog u Stampi. Nekim ¢udom, odolevajuéi avgustovskoj
vruéini, Petrovi¢ je dogegao do Narodnog pozorista i ponovo je,
kao nekad, uz njega Risto Odavi¢ stajao ispred njih. Sastanak,
koji su vanredno sazvali podrazumevao je reviziju lose vodenog
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pozorista, koje je bez ¢vrste ruke ovog starca ponovo posrnulo
u blud i nemoral. To nije moglo biti ni$ta drugo do odgovor na
procesiju koju su $okirano posmatrali ljudi sa $etali$ta. Drzava je
trebala ozbiljne ljude, jer je drzava prolazila kroz krizu, i nikakvi
izleti van sigurnosti moralnog nisu mogli da produ nekaznjeno.
Cica Ilija, glavni glumac u ovom performansu danas je bio odsu-
tan, jer je mamurluk bio ja¢i i od Petrovi¢a i od njegovih mera.
Mere su zato odmah sprovedene. Cita Ilija je bio kaznjen novca-
no, a Bogoboj moralno. Gledaju¢i repertoar, Petrovi¢ je upitno
pogledao Bogoboja.

— Zar vi u ulozi Osvalda? Ne, kolega, to ne moze biti. Sa Vagim
glasom, mozete igrati samo manje role. Osvalda ¢e preuzeti Milu-
tinovié.

Bogoboj je ustao.

— Odavidu, reci nesto, — viknuo je Bogoboj.

Odavi¢ je slegnuo ramenima. Bogoboj, nemo¢an da promeni
stvari, po¢inje da imitira Odavica.

— Odaviéu, ti si pravi pastor Melving, tako fin i uljudan, tako
dobar a bez trunke autoriteta. Ti podvodi$ jadnu Reginu, ti guras
gospodu Alving u propast, ti si korov ovog drustva, moj Odaviéu!

Odavi¢ se kiselo smesi.

— A ti, Popovi¢u, treba da zna$ da teatar li¢i na svoje domadine!
Ja neéu igrati sporedne uloge dosadnog repertoara, niti ¢u pristati
na umetnost bez ideje! Dobice$ moju ostavku sutra!

Petrovi¢ klimne glavom.

Bogoboj je kasnije tog dana citiran u vi$e navrata. Neki su mu se
divili, neki se zgrazavali zbog gnusne zamenice ,,ti“, koju Rucovié
nikako nije smeo da upotrebi. Svako treba da ima svest gde mu je
mesto, makar bio zaslepljen besom ili nepravdom. Pravila visokog

drustva su jasna, a palanaéko Lt jasno govori o neotesanosti tog
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skandaloznog ¢oveka. Beograd je ponovo okrenuo leda Rucovicu,
a ovaj, kao da je znao $ta sledi, ostavljao je uplakanu Olgu, kojoj
nije nimalo bilo jasno za$to mora smesta da ode, i za$to ne moze
makar da je povede sa sobom.

— Vrati¢u se, malecka. Ovo je pitanje ¢asti. Ne mozes sad sa
mnom. Potucali bismo se kao dva nesre¢nika, dok nas glad ne bi
oterala u mrznju.

- Hajdemo onda u Ni§! — predlaze prestrasena Olga, ne veruju-
¢i sebi da se ovo zaista desava.

Bogoboj voli Ni3, ali taj grad ¢e ga ponovo uspavati. Ovog puta
zna $ta Zeli da radi, i zna gde ¢e. Gostovanje glumaca iz Sapca mu je
donelo par znacajnih poznanstava, ti ljudi su otvoreni za njegove
ideje, viSe puta su ga pozivali u taj grad, i nikada jo§ nije tamo go-
stovao. Nova, netaknuta sredina, gde jo§ uvek nisu doprle spletke i
tracevi, gde tek nekolicina ljudi zna za njegovo postojanje.

— Malecka, imam plan, - rekao je i namignuo.

Olga je ponovo pocela da plale, i nije mu preostalo nista sem
da je golica, dok oboje nisu pali na krevet smejuéi se, i oprostili se
kako i prili¢i zaljubljenim ljudima.

Ponovo svi¢e nad Beogradom, a Bogoboj i posle deset godina,
iz ovog grada sa istim entuzijazmom ideu nepoznato. Ovog puta
ga ne nosi ljubavni zanos, nosi ga Zelja da stvara nov, nikad viden
teatar. Posle njega vise nikad neée ljudi poput Petrovi¢a i Odavica
stajati na putu progresu pozoriSne umetnosti. Jer teatar je Ziva ma-
terija, mora da se hrani da bi porasla, mora da raste da bi opstala.
Kolotedina institucionalizovane umetnosti iznedriée sjajne zana-
tlije, nikad umetnike, jer je za umetnost potrebno iskoraciti van
granica komoditeta. Taj korak, koji sve vreme pokusava da napravi
uprkos opstrukcijama sredine, ustanove i prestravljenih kolega,

Bogoboj ¢ini upravo sad.
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- Bre, devojée, majka te nemala,

Nit imala, nit te kome dala,

Izgore me tvoja lepotinja,

Crne odi, rumena ustasca...

Mozda ovo nije idealan momenat da se zapeva, ali Bogoboj ose-
¢a da je pro$la juzina, i da se oblaci razmicu. Sre¢a mu se ponovo

prikrada, predosec¢a da ¢e ga sa¢ekati iza nekog ugla.

Dolazak velike Marije Ruzicke Srtoci u mali Sabac najavila je celo-
kupna srpska §tampa, te je secanje na odsutnog Bogoboja bljesnu-
lo u Beogradu, ponovo otvarajudi stare teme. Olga je ¢itala vesti i
prisluskivala okolne traceve. Ve¢ su poceli da govorkaju o njegovoj
svetskoj turneji sa Strocijevom i da kude Narodno pozoriste $to ga
je tako lako ispustilo. Olga nije ni sama ostala imuna na tracerske
mastovite vizije. I sama je iznenadeno podigla obrve i pocela da se
pita $ta da radi. Angazovana da peva lake $ansone i operete, strplji-
vo je ¢ekala dan kada ée se usuditi da napusti svoj komfor i krene
za Bogobojem. Istina je, on joj je Cesto pisao iu svakom pismu je
molio da dobro odmeri $ta joj je prioritet, i ukoliko Zeli da moze
da mu se priklju¢i. Iz pisama je saznala sve o njegovoj maloj trupi.
Njoj su ta imena bila mahom nepoznata, za nju su to bili sve sami
diletanti i posto je obnovila prepisku sa biv§im muzem, Kostom,
i izvela par tajnih susreta sa biv$im ljubavnikom, Zarkom Ili¢em,
Olgi su suze usahle, pa umesto da potréi u Sabac, ona se bavila
sobom. Trazila je oca, negde u Solunu, pisala je pisma, dobijala

odgovore, dok nije dobila konkretne podatke o izvesnom Gastonu
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Sangu. Majka je govorila da je mrtav, a on je ipak Ziv i postoji negde
daleko. Ovih je dana o¢ekivala odgovor od tog ¢oveka koji je treba-
lo da joj napokon da svoje prezime. Njena majka je jo$ uvek Zivelau
Krusevcu, i nije joj bila od neke pomodi. Posle jednog kratkog i ne-
prijatnog susreta, Olga je potpuno odustala od ideje da se njih dve
ikada mogu zbliziti i reéi sve istine. Starica, u koju se njena majka
pretvorila, radedi teske seoske poslove, prepala je Olgu. Njena slika
je progoni i ne da joj mira. PribliZava se tridesetoj, i ne sme sebi
dopustiti da atribute koji je sada fino hrane i obrezbeduju joj svaki
luksuz, tek tako protraéi. Bogoboj bi se igrao pozorista, razmislja
sad, kao zrela i samostalna Zena, a starost vreba da naplati svaku
ludost. Ne, Olga nije Zelela da ispusti Beograd da bi bila uz njega
u nekom tamo Sapcu... do sad. Vest o gostovanju Marije Stroci je
prijatno iznenadila. Ostavila je nedovr$en dorucak na stolu i izasla
iz kafane. Danas je htela da izbegne ljude, i da u miru svog stana
razmisli o prioritetima.

Bogoboj se prili¢no istro$io u svom entuzijazmu. Oko sebe je
skupio desetak ljudi, voljnih da sa njim ekspeimenti$u, prosto jer
nisu imali prilike da u teatru rade. Emil Sluka, koji je prebegao u
Srbiju, promenio je ime u Miodrag Bekovi¢ i po uzoru na svoju
sestru, sada ve¢ formiranu glumicu Pavu, priklonio se gluma¢kom
zanatu. To je bilo lakse, nego raditi na selu ili voziti kodiju, baviti
se fizi¢ki teskim poslovima u gradevinarstvu ili u nekom rudniku.
Bez ikakvog prihoda, a solidnog obrazovanja, savladao je par tek-
stova, i krao glumacki zanat kako je umeo. Bogoboj mu je pruzio
Sansu, a kako se skoro i oZenio, u Bogobojev teatar je usla i njegova
zena Roksanda. Drugi par su predstavljali Stanko i Jelena Kolasi-
nac. Stanko je bio ¢lan Narodnog pozorista, ali ga je napustio kad
i Bogoboj. Neko vreme je sa sestrom Jelenom tezgario po severu

Srbije dok ga sam slucaj nije naneo u Sabac, gde se sreo sa starim
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poznanikom, i odlu¢io da postedi sebe i sestru daljeg ¢ergarenja.
Eksperimentalni teatar nije bio njegov fah, ali je bio spreman da
se prilagodi, jer je dolazila zima, a Jelena je bila neznog zdravlja
i slabe konstitucije. Uostalom, Bogoboj je bio resen da podeli
svoje znanje, kojim je nesumnjivo osvajao publiku. Stanko je bio
Bogoboju viSe moralna nego konkretna podrska, jer je bio sujetan
i umeo da se hvaliSe pred diletantima bez ikakve potrebe. Njego-
vom je pozoristu priustio prisustvo profesionalca, paje i na tome
Bogoboj morao biti zahvalan. Damjanovi¢, Dini¢ i Radivojevi¢ su
bili autohtoni Sap&ani, koji su u par navrata uéestvovali u lokanim
priredbama, ali nekog veéeg znanja nisu posedovali. Milka Petro-
vi¢ se takode priklju¢ila u nekom momentu, takode kao diletant, a
njeni motivi da se prikljuci nisu bili ba$ jasni, kao $to nikome nije
bilo jasno ni zasto je Bogoboj primio. Milka mu se dopala, bila je
otresita i vesela, nije posedovala nikakav talenat, ali je njena pojava
bila zaista upecatljiva. Krupne grade, bujnog poprsja, ona je nosila
svoju Sesnu figuru kao dar, i to je Bogoboju bilo dovoljno. Imala
je volju, nije odustajala, niti posustajala, a svojom veselom priro-
dom je znatno uticala na ovu malu trupu da opstane. Na momente
se ponasala maj¢inski, sestrinski, primala je na sebe gnev svakoga
pojedina¢no sa lako¢om, i nikad nije dopustila ikome da njenu po-
javu nadmasi prostotom ili budalastinom. Bila je stamena, spolja
i iznutra, i od sporedne uloge netalentovane glumice u pokusaju,
postala je snazan oslonac. Bez njene procene i odobrenja, ¢ak ni
Bogoboj nije mogao da reaguje. Grupa je nastajala postepeno i
spontano, tako da je kroz nju proslo jos nekoliko ¢lanova, ali bi se
brzo pokazalo pripadaju li ovom izme$tenom teatru ili ne. Sokan-
tne promene koje je Bogoboj sprovodio bile su filter koji je uz njega
vezao odane prijatelje, koji su se viemenom srodili jedni s drugima

i ¢inili vise od trupe. Cinili su porodicu. Iako je cela Srbija brujala o
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dolasku Marije Ruzicke i uzbudljivo se pitala $ta ona traZi sa njima,
ova se grupica radovala izazovu da pronade jo§ koju novotariju i
proceni vredi li to usvojiti ili ne. Nesumnjivo su i oni bili uzbudeni,
ali je u okviru njihove pozoris$ne porodice sva euforija svedena na
profesionalni pristup gradi komada koji ée sa njom izvesti.

§trocijcva nije dosla u pratnji svog dugogodi$njeg partnera
Andrije Fijana. Po$to je svom muzu, markizu gtrociju podarila
osmoro dece, trazila je pravo da uprkos zvanju i statusu nastavi da
igra. Nikad se nije odrekla pozornice, ni Andrije. Njihova imena
sui$la u paru i pre nego $to je markiz preminuo, bili su nerazdvojni
i profesionalno i privatno, i nije ih bilo briga smeta li to kome ili
ne. Njenoj poseti §apcu je prethodila Zu¢na rasprava sa Andrijom,
koji nije hteo da ¢uje za ideju da se njih dvoje mesaju sa glumackim
marginalcima. Ali, Marija je mnogo slusala o liku Osvalda koji
je Bogoboj majstorski izneo pre par godina, Zelela je to i da vidi.
Kasnije su do nje doprle vesti o tom glumcu koji se otisnuo van
sigurnosti institucije i koji ¢ini ¢uda sa svojom trupom. Taj ¢ovek
igra ledima okrenut publici, taj ¢ovek u predstavu uvlaci publiku,
on radi nesvakidasnje i izgleda veoma zabavne stvari.

— No? - prezrivo je komentarisao Andrija — I klaun to umije.
To je cirkuska zabava, ne teatar, ma chéri!

Marija nije smatrala ove inovacije cirkuskim, $tavide, pocela je
da gaji naklonost prema tom hrabrom ¢oveku koji je imao petlju
da se suocava sa prezirom kako publike, tako i stavom kolega poput
njenog Andrije.

— Pisala sam mu, — nagovestila je — i mislim da si u krivu. On
nije klaun, schatzi. Dagegen! On je vizionar!

Na pomen prepiske sa nekim ubogim glum¢i¢em—-otpadnikom,
Andrija Fijan se uvredio. Usledila je svada, zatim je Marija teatral-

no napustila njegov dom i objavila na sva zvona budu¢u saradnju
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sa Rucovi¢em. Jer ako je Marija Ruzi¢ka Stroci ubedila pokojnog
markiza da treba da nastavi sa glumom, a zatim nao¢igled svih vo-
dala svog ljubavnika na turneje bez ikakvih posledica, kako joj se
moglo zabraniti da ucestvuje u ecksperimentalnom teatru u nekoj
srpskoj palanci? Tako je Andrija ostao bez mesta u vozu, ostavljen
da je prvi put ¢eka, a ona se, zasi¢ena dosadom elite i snobizma,

otisnula u ovu avanturu, radujudi se kao neka balavica.

Zato je moralo da uspe. Avangarda se ne moze silom napravi-
ti. Ona se desi kad se vizionari susretnu. Ideje koje se tada radaju
mozda ¢e nesto konkretno promeniti, mozda ne, ali nikako se ne bi
ovoliko uklapale, nikad ne bi i$lo ovako glatko da jedna kapricio-
zna zvezda poput Strocijeve, par diletanata i jedan glumac—-reziser

nisu osecali da se upravo sad, upravo ovde nesto znacajno desava.

Bogoboj se drzi Ibzena. Marija je sjajna, piSe Olgi, probe im gotovo
nisu ni potrebne. Scena je postavljena izvan pozorista, okruzeni su
publikom sa svih strana. Zajedno svi rade na osmisljavanju kulisa,
a sama markiza Stroci je prilozila izvesnu svotu da kostimi budu
kvalitetni. PiSe joj, tek navike radi. Olga mu nije odgovorila ni na
jedno od njegovih pisama, slala je pozdrave po kolegama koji bi
nabasali poslom u ovaj grad, slala je slavete na kojima bi otisnula
svoje usne, ili druge znakove naklonosti u vidu bombonjere ili ka-
kve kese kvalitetnog duvana. Nikad ni jedno slovo. O njenom ras-
polozenju Bogoboj je mogao samo nasludivati. Slusao je o vrtogla-

vom uspehu, o snimljenim pesmama koje su se ve¢ vrtele po svim

— 123 ~



Ruzica Vasit

onim ku¢ama iz kojih je nekada proterivano njeno ime kao nesto
pogano, slusao je traceve o potencijalnim ljubavnicima, ali Olga se
nije li¢no oglasavala. Stekao je naviku da joj piSe, poput dnevnika
— njoj je poveravao najstrasnije slutnje i najjasnije misli. Prestao je
da joj pise o svojoj potrebi za njenim telom, postala je bestelesna i
dista, ¢uvarka njegove duse. I dalje je svoje noéne more ¢uvao samo
za sebe, pojavljivale su se povremeno. Malo je spavao. Isuvise vre-
mena je provodio u radu, kafani i promisljanjima. Ideje, koje su
ga blistavo pohodile survale bi se u ponor nad testom realnosti,
nikada nije bio slobodniji da ih sprovede, ali nikada nije ni nasao
satisfakciju. Iako se glas o njegovom neobi¢nom, umetnickom
pristupu pozoristu proneo daleko, on sam je bio duboko nesre¢an
soptvenim u¢inkom. Uvek je moglo bolje, i nikada zapravo nije to
bilo ono ¢emu je tezio. Ukinuo je Cetvrti zid, odavno. Publika je
u pocetku bojazljivo reagovala, ali sada su navikli da uéestvuju, da
se pitaju i komentari$u. Iz ovih interakcija je izvladio inspiraciju,
izvedbu komada bi sagledavao i tudim o¢ima, postajalo mu je jasno
Sta trazi plebs, a Sta inteligencija. To nije bila topla voda koju je
izmislio, ali finese u izrazaju potrebe publike bile su neprocenjive.
Osluskivao je i pratio mlade. U njima je video potencijal, nadu
da se stvari zaista mogu promeniti. Jer, istini za volju, udovoljiti
publici je otuzno lako. Ono ¢emu je on tezio je na¢in da edukuje
tu publiku, da uklju¢i svakoga u sustinu stvari, i da prestane da im
servira na tacnu puku zabavu sa manje i viSe ukusa. Psiholoski re-
alizam je primljen bolje nego u Beogradu. Sapéani su ga prijatno
iznenadili otvoreno$¢u da prime emociju likova bez preterivanja
i teatralnosti. Saosecali su sa likom, uzdisali, plakali i umirali sa
njim ako treba. A onda je Bogoboj odlu¢io da okrene leda i da ih
potpuno otudi. Da, razbivsi pozorisne zidove, napravi izazov kao

li¢nost, i da ih natera da reaguju. Ovo je proslo lose. Reakeije nisu
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bile bas nikakve, kasnije je ¢uo tra¢ o sebi povodom toga i to ga je
potpuno porazilo. Naime, ono §to je trebalo da predstavlja izazov,
sada ve¢ oslobodenoj publici da reaguje, iskoristeno je kao tra¢ da
se negde sa nekim pobio i da se stidi igrati s masnicom na oku. Zar
tako banalno videti uzviSene stvari, pitao se, i sve ove, manje ili
ve¢e nedoumice slao Olgi. Danas, posle generalne probe, Bogoboj
zadovoljno sumira utiske o saradnji sa jednom vrsnom glumicom.
Skriven je u garderobi, gospodu Stroci je ispratio do hotela i sa
njom proveo kvalitetna dva sata u razgovoru, ponovo je obiSao
scenu i zadovoljno protrljao ruke i sad, rastere¢en od svega, pre-
nosi i najsitnije detalje na papir. I bas kad je u$ao u Zestoki galop
i kad olovka gotovo nije mogla da postigne da ispise tok njegovih
misli, neko je snazno pokucao na vrata. Odlucio je da ignorise. To
Petrovicka pokusava da ga izvude van, logi¢no pretpostavlja. Ona
se preterano brine za njegovo zdravlje jer slabo jede ovih dana, pa
ume da ga proganja i maltretira sve dok pred njom ne uzme par
kasika supe. Vratio se pismu, trudedi se da ignorise, ali kucanje se
ponovilo. Cudno, Petrovi¢ka bi ve¢ upala unutra sa tanjirom ili
prutem... Tre¢i put su udarci odzvonili jako, potpuno mu poreme-
tiv$i misli, i pokrenuvsi radoznalost. U dva koraka se nasao kraj
vrata i zamalo pao kad je ispred ugledo Olgu.

— Sta bi, nosonja? Ni da me poljubis?

Koferi kraj nje su govorili o odluci koju je donela. Koliko mu
je bilo drago $to je vidi, toliko mu je i zasmetalo. Adresa na koju
je redovno slao delove svoje duse upravo je postala nedostupna,
a otelotvorenje njegove ¢uvarke je umesto strasti pobudilo strah.
Njegova pozori$na porodica, sa kojom se tako srodio odludiée o
njenom boravku ovde. Po tom pitanju se neée izjasniti ni on, ni
ona. Proslo je zaista previ$e vremena i sad, Olga od krvi i mesa bila

je uljez, pretnja.
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— Otkud ti? — upitao je zbunjeno.

Olga je usla u garderobu i nasmejala se.

— Dosadila su mi tvoja pisma.

Bacila je kesu duvana preko pisma koje joj je namenio i sela za
njegov sto.

— Ja preferiram konkretne poteze, nosonja.

Pocela je da namesta ¢arapu, zatim se okrenula i koketno upitala:

— Pa, ho¢emo li ovde provesti no¢, ili ima$ neki stan? Pukla mi
je Carapa.

Tako je i Olga dosla u trupu.

Bogobojeve , Aveti“ su u Sabac dovele ne samo Olgu, ve¢ i
veliki deo Beogradske publike. Dame su hrlile da vide veliku
Mariju Ruzic¢ku Stroci, gospoda su smatrala pitanjem casti da
se takav prestizni dogadaj nikako ne propusti. Apsolutni uspeh
predstave je podrazumevan, i iako je odziv bio neverovatan,
aplauz frenetican, a na biletarnici se nije moglo doé¢i do karte,
Bogoboj ponovo nije bio zadovoljan. Scena u centru pokaza-
la se lo$im res$enjem, upravo zbog Strocijeve, koja je privladila
previSe paznje, pa se neki od posetilaca nisu libili da ustaju sa
svojih mesta i traze bolje pozicije, ne bili joj se priblizili. Storci-
jevu je sve ovo ludo zabavljalo. Olga joj se dopala, ubrzo su nas-
le mnostvo zajednickih tema. Kad bi iscrpele ono $to bi imale
jedna drugoj da kazu, natpevavale su se. Enormna paznja je bila
usmerena na njih gde god bi se pojavile, ekscentri¢ne i predivno
bu¢ne. Bogoboj se drzao po strani. Petrovi¢ka se bavila noveem,
posteno je delila zaradu na ravne Casti, i ostali su, ovim neoce-
kivanim prilivom sredstava, bili vi$e nego zadovoljni. Bogoboj
se drzao po strani. Uporno. Pisao je pisma. Kako vise nije bilo
Olge, pisao je Gospodinu, i nekada$nji suparnik mu je postao

blizak korespondent, a Beograd mu se ponovo ¢inio domom.
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Nakon uspeha koji je i ovde poZnjela, Strocijeva se zasitila i od-
ludila da je vreme da se vrati kuéi.

— Vi se nedete naljutiti, — rekla je Bogoboju — oboje smo znali
da je ovo privremeno.

— Ne, - odgovorio je Bogoboj — i sam bih otisao ku¢i, kad bih
znao gde je taéno moj dom.

Strocijeva se zamislila, a onda ga je koketno lupila po ruci.

- Va§ dom je u kazali$tu, mon chéri!

Bogoboj je slegnuo ramenima.

— Vi se trebate pokrenuti, smatram. I ako ¢ete vjerovati jednoj
lutalici par exelance, bilo gdje da krenete, bit ¢éete ,le triompha-
teur, pobjednik!

Onda se Marija Ruzicka Stroci nagnula ka njemu i zaverenic¢ki
Sapnula.

— Ja poznam Vase demone, Rucoviéu. I sama sam proganjana
od istih. — podigla je glas, zatim, kao da objavljuje nesto znacajno
— Vi ste mi pomogli da se otresem pokojeg od njih, i veoma sam
Vam zahvalna.

Bogoboj se smesi. Ovakvo direktno priznanje nije ocekivao.
Kao da ga je prozrela, Stroci nastavlja svoj oprostajni govor.

— Mozete mi vjerovati, ja sam ¢itavog Zivota bila izravna, u
svemu. I kazem Vam, pokrenite se. Beograd je, takore¢i, na pra-
gu. No?

Beograd je, ta¢no, veoma blizu. Ali jo§ nije spreman da se
suodi sa njim, iako ¢e obecati svojoj dragoj go$¢i da ¢e koliko
sutra krenuti na put. Beograd je nikad dalje, dok ne usavrsi
glumce, reziju i mizanscen. Trijumf, ako se i desi, mora osetiti
i on sam, mora makar jednom pre toga poverovati sebi da radi

pravu stvar.
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»Na$ poznati glumac, Bogoboj Rucovi¢, nekadanja nada nasega
pozori$ta i jedan od najuglednijih stubova njegovih, dosao je
u Beograd sa svojom trupom, da priredi nekoliko predstava.
On (e za sada dati tri predstave u dvorani Kolaréevoj, i to: u
utornik, 20. januara, prikazivaée se Gradanska smrt od Paola
DPakometija, u kojem komadu Rucovi¢ ne igra, doduse, naslov-
nu ulogu, ali igra glavnog junaka Korada. To je jedna od njego-
vih tvorevina posle izlaska iz Narodnog pozorista. U sredu, 21.
januara davaée se Kneginja od Bagdada, komedija Aleksandra
Dime Sina. Zalosno je $to je Rucovi¢ tako blizu Narodnog po-
zorista a zbog ¢inovnic¢kih obzira opet neée postati njegov ¢lan.
U pozoristu treba voditi ratuna samo o pozoristu i njegovoj
umetnosti, a ne o ¢inovni¢kom redu i subordinacijif, najavio
je list ,Politika®. Vest o dolasku Rucovi¢a u Beograd objavljena
je i u listu ,Zvono®, a ,Beogradske novine® preporucuje ovu
trupu kao prijatno zadovoljstvo, kakvo ne teba zaobidi, dok
list ,,Pravda® pride kritikuje upravu Narodnog pozorista, ,,koja
ne zna ni $ta ¢e, ni gde ¢e sa dobrim glumac¢kim snagama, dok
ovom malom druzinom uspe$no upravlja jedan veliki umetnik
— glumac?’

Bogoboj se zadovoljno zavalio u kafansku stolicu. Olga prove-
rava $minku, pa usputno pita:

- Gde su mene spomenuli?

Bogoboj joj dobaci ,Pravdu®

- ,Olga Ilicka, za ovo dve, tri godine, koliko smo je mi Beogra-
dani izgubili iz vida, od odli¢ne $ansonetkinje postala je vrlo dobra
dramska glumica koja raspolaze za to potrebnim temperamentom

i koja u svojoj igri ispoljuje veliku savesnost i volju prema pozivu
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kojem se odala®..Bla, bla, bla, Bekovi¢ i ostali. Ovaj nema pojma.
Ja sam oduvek bila glumica.

Baci novine na sto i pritisne dlanovima Bogobojeve obraze.

- Vidi§, nosonja? Jedva su do¢ekali da se vratimo!

— Polako, malecka. Sad tek pocinje borba.

Olga posmatra retke prolaznike. Duva koSava napolju, dosad-
no je sedeti kad je uzbudenje tako veliko. Treba iS¢ekati sutrasnji
dan i rasiriti ruke Beogradu, koji ¢e ih podiéi do zvezda. Vrede-
lo je rizikovati i poéi za Bogobojem. Iako je Olgina tvrdnja da
je oduvek bila glumica ta¢na, ovo je vreme sa njim naucila i o
glumi i o sebi veoma znacajne stvari. Odustala je od traganja za
ocem, prestala je da se plasi senke maj¢ine sudbine koja je pratila
u stopu, prepustila se po treéi put Bogobojevom $armu i nije za-
zalila. Obasipao je luksuznim poklonima, vodio je na neobi¢ne
izlete, a nocas je ¢ak predstavio samom kralju. Dva sumnjiva tipa
su ga docekala na stanici, insistiraju¢i da krene sa njima, ali on
nije hteo, nije dao da ga odvedu, dok im se i Olga ne prikljudi.
Naravno da je susret sa kraljem obavljen u najvec¢oj tajnosti, ali
kakvo je zadovoljstvo bilo pevati mu, gledati njegovo lice koje se
rasplinjava u sevdalinki. I Bogoboj, neki drugi Bogoboj je sedeo
tamo, opusteniji i mirniji nego inace. Ona nije mogla ni slutiti
kakve jos$ tajne Bogoboj mozZe imati pred njom, i sad joj je bilo
zao onih pisama, koje je onako pazljivo pisao samo njoj. Onda
ih je smatrala teretom, jer kad Zivi§ ¢ergarskim Zivotom i pisma
postanu teret, bacila ih je, a sad bi ponovo svako temeljno pro-
¢itala, jer je ovaj produktivni period za njima mnoge stvari Olgi
prikazao u drugom svetlu. Posle par ¢a$a konjaka, Olga i Bogo-
boj su izveli susret Hamleta i Ofelije, spontano, neusiljeno. Onda
je kralj ponovo zamolio za pesmu. Olga je pevala i plesala, uzivala

u apsolutnoj paznji, i nije joj smetalo §to nema muzike, davala
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je ritam svojim dlanovima. Danas je razmisljala o tome kako je
Bogoboj mogao da je izostavi iz ove nodi, ali nije. Uzivala je po-
Stovanje kakvo nijedna Zena nikada nije, niti ¢e. Sad je, veoma
uzbudena, o¢ekivala jo§ novih desavanja, kao da je na ringispilu i
govori ,brze, brze, brze!"

— Nosonja, ne mogu ono sino¢ nikako da izbijem iz glave.

Bogoboj skloni pogled sa novina.

- Koje?

Olgi o¢i zasijaju.

— Pa ono, kod kralja.

Bogoboj se napravi blesav.

— Sanjala si, malecka.

Olga se buni. Odli¢no zna §ta je stvarnost, a ta masta. Zna da
se 0 tome ne prica, ali bili su tamo zajedno, ne moze joj poreéida je
izmislila kralja, pesmu, sve.

— Tisi bezobrazan. — smeje se.

— A ti si umorna. Idi, odmori malo.

Olga se smeje. Nema mira, ponovo bi pevala, vrtela se, tréala po
kosavi, dosadno joj je samo da sedi u Bums — keleru i gleda kroz
prozor.

— Hajdemo negde, nosonja, molim te.

Bogoboj uzima $esir i gleda je upitno.

- Ho¢u da pevam, da igram dok ne padnem.

Bogoboj stavlja $esir na glavu i obla¢i kaput.

— Hajde. Taman da proverim jesu li stvari ostale iste u Beogradu.

Bogoboja je tog dana trazio gotovo ¢itav ansambl Narodnog
pozorista, da ga pozdravi, ali se ni njemu ni Olgi nije moglo uéi u
trag. U ciganskoj ¢etvrti, Olga se zabavljala sa mladim cigankama,
dok je Bogoboj sedeo sa muskima i nesto Zivo i veselo sa njima

pricao. Bili su spokojni od ikakvog sveta spolja, jer je ovde retko ko
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mogao tek tako da useta. I opet, Olga se pitala koliko je jo§ tajni
oko njega, i ho¢e li joj ikada dopustiti da prodre u samu sustinu

njegovog bica.

Bogoboj skida $minku u garderobi. Unutra je bu¢no i veselo, mala
trupa se opusta posto je probila led i odigrala prvu zvani¢nu pred-
stavu. Jo$ juce su davali dnevnu predstavu, koja je zbog nevremena
bila lo$e poseéena, i moze se redi da im je ovom, vedera$njom, zai-
sta pruzena $ansa. Sala je bila prepuna, a aplauz je trajao nekoliko
minuta. Bekovi¢ grli Bogoboja s leda, dok ovaj sedi za stolicom.
Obojica gledaju u odraz onog drugog u ogledalu.

— Zatvori¢emo Narodno!

Bogoboj se ironi¢no nasmeje na to.

— Narodno finansira kralj.

Bekovi¢ ga poljubi u obraz.

— Volim te §to si skroman ¢ovek.

Olga pogleda Bogoboja ispod oka.

— Ti bi se vratio u Narodno?

Bogoboj je napet.

— Ovo je sve kratkog veka. Kad nas se zasite, vratice se tamo, svi.
I pubika i glumci.

Olga ustaje sa stolice, ide ka kolegama i vice.

— Ko ima danasnje izdanje “Beogradske hronike”?

Neko od prisutnih joj doda novine. Olga ¢ita.

— Mmmm.. ovo nije bitno... E! Evo ga!”...Posle groznoga pre-

zivljavanja i op$te u¢malosti u Narodnom pozoristu, probudi se
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pozoriste iz letargi¢noga sna...” bla bla, sad hvali tebe i Bekovi¢a, a
o meni ne pise nidta.

Olga udara novinama Bogoboja po glavi. On se nasmeje od
srca. Olga se okreée oko sebe, obrada se glumcima.

- Ljudi, pa on nije ¢itao kritiku!

— Nisam imao kad! - brani se Bogoboj , ali Olga po¢inje da ga
zadirkuje i pevusi.

— Strasljivac, pla¢ljivac, strasljivac...

Pridruzuju joj se glumci, udaraju ritam dlanovima.

— Pladljivac...

Bogoboj nalazi za stolom klovnovski nos, i stavlja na lice. Brzo
nacrta suzu i okrene im se. Pocinje da se krevelji. U trenutku, kad
napravi naklon, iza glumaca ugleda devojku, raspustene crne duge
kose, sa muskim velikim kaputom i skromnim $esirom na glavi,
kako ushi¢eno posmatra atmosferu u prostoriji. Spazi dva velika
kofera kraj njenih blatnjavih cipela, i kada ponovo podigne pogled
ka njoj, vidi da i ona gleda u njega. Nesigurno se nasmesi i krene
mu u susret. Pruza mu ruku.

— Dobar veée... Rucovic? Ja sam Marija Taborska.

Bogoboj joj ljubi ruku. Zajedno, deluju kao da su izasli iz cirku-
sa. Prilazi im Olga, koja odmah u Mariji vidi opasnost. Otrovna je,
i to jasno stavlja do znanja.

— Sta je ovo? Bal nakaza, ili proslava naseg debija? Ko je Vas
pozvao?

Marija se spetlja, pogledom trazi oko sebe, ali ne nalazi osobu
koja bi je spasila od Olge. Dok se osvrée, objasnjava ko je i zasto je tu.

— Ja sam glumka. Volela bih da glumim s vas.

Olga je pogleda s visine.

— Prvo nau¢i da pri¢a$. Mo§’ misliti, glumica. Zbogom.

Bogoboj negoduje na Olginu opasku.
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— Dosta, Olga! Kada sam te upoznao, pricala si "le¢ka” umesto
“malo”. A za mene niko ne bi rekao da sam primorac. Ima pravo da
ne zna! Marija?

Marija klimne glavom.

— Imas li gde da spavas?

Marija opet gleda oko sebe. Iz kaputa vadi propratno pismo
markize Stroci i pruza ga Bogoboju.

— Postovani kolega Rucovi¢u, toplo Vam preporu¢ujem ovo
toplo stvorenje. Ovo je moja daleka rodica iz Praga, koja je kusa-
la teatar i u Sloveniji, te se nadam da je osnove glumackog zanata
savladala. Ostalo je na Vama. Morat ¢éete poraditi na njenom uza-
snom izgovoru, bez svake sumnje, ali djevojka je bistra i talentira-
na. Uklopit ¢e se. Nadam se da ¢éete joj ukazati Vase gostoprimstvo
onako kako samo Vi umijete. Najzad, smatrajte ovo mojim malim
doprinosom i ¢inom prijateljstva. Glumaca nikad dovoljno, schat-
zi. Tisu¢u poljubaca od mene i Adrijana, koji ¢e ¢itavog zivota za-
liti $to nije imao ¢ast sresti se sa Vama li¢no... Vasa Marija Ruzicka
Stroci. P.S.: Poljubite mi Olgu, tu energiju $to pleni...

Olga se smiri, posto Bogoboj protita pismo i prosledi Olgi.
Dok Olga ponovo ¢ita pismo, Bogoboj pruza ruku Mariji.

— Glumaca nikad dovoljno. Dobrodosli ste u trupu. Spremicete
ulogu Ilke Metves iz Dodeovog “Rata u miru’, i to tako, da niko ni
ne nasluti da ste strankinja. Imate... nedelju dana.

Bogoboj se okrene i namigne Olgi.

— Olga ¢e ti svakako pomodi.

Olga prevrne o¢ima. Marijin osmeh je $irok i iskren kao u ka-
kvog retardiranog deteta, Olga prezire ove naivne duse, koje nikad
nisu iskusile nikakvu bol. Mlada je i lepa. Olga se pogleda u ogle-
dalu. Tek sad je postala svesna da je uveliko presla tridesetu i da je

dobila par bora.
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Nije samo pismo velike Stroci spasilo Mariju od Olginog gneva.

Pevashodno ljuta $to su je primili takoreéi sa ulice, $to niko
nije postavio pitanje njenog honorara, pa ce na lepe odi Ziveti o
njihovom trosku, Olga se setila i olako date uloge Ilke Metves,
koju je u ovoj trupi, podrazumeva se, igrala ona. Cak i kao pri-
doslica, uskotila je lako u taj lik, prevazilazeéi starije koleginice u
trupi znanjem. A ova mladica nije savladala ni govor. Olga se pu-
Sila od besa $to je nemo¢na da se suprotstavi nekom bezveznom
pismu i $to ¢e, pored svega, morati jo§ da izigrava tutora devojci
od koje je prevashodno strahovala. Lepa je i mlada. Mlada je i
lepa. Olga je zategla kozu oko usana i silom ispravila bore. No,
gravitacija i godine su udinile svoje. Cim je spustila ruke, bore su
slegle oko usana, i Olga je bila ljuta i na sebe. Bilo je tako lepo,
¢arobno plesati sa ciganima, pevati kralju, pokloniti se deliri¢-
noj publici, zar ¢e sve to nestati, zar ¢e postati usahla i zgazena
kao njena majka? Strah se ponovo probudio, ovaplotila ga je u
nenadanoj neznanki i nestrpljivo ¢ekala da se Bogoboj vrati. Pre
sat vremena je odveo u privremeni smestaj, ,dok joj se ne priusti
Sta bolje“. Frknula je. Ko je o njoj tako brinuo, ko je nju prepo-
rudivao mirisnim pismima? Za svaki svoj uspeh se izborila sama.
Olga ponovo gleda na sat. Cinijoj se da svakom narednom minu-
tom, njen gnev raste, i ako se nesto uskoro ne dogodi, da ée pudi.
Popovi¢ka ulazi u garderobu, jer ima poseban njuh za ¢lanove
trupe. Oseti nepogresivo kad je pojedinac u nevolji i pojavljuje
se u posednji Cas.

— Tli¢ka, svuda te trazim! Cekamo te u , Tri $eSira“.

Olga se umorno osmehne.

— Mislila sam da sa¢ekam nosonju ovde...

— Ma on me i poslao da te nadem! Eno ga sa nekim Gavrilovi-

¢em, ¢eka te k'o ozebao sunce! Ajde! Sta si se spetljala?
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Olgi pada kamen sa srca. On je trazi. Kakav grozan nespora-
zum. Ona njega ¢eka, a on nju trazi. Pa $ta ako je pristigla mlada
i lepa devojka? Blesava li je! Ona je ipak Olga Ili¢, jedistvena
pojava na ovom podneblju. Ogrne kaput brzo i krene za Petro-
vi¢kom.

Nije samo pismo velike Stroci spasilo Mariju od Olginog gneva.
Spasilaje jo$ jedna prinova u trupi. Milorad Gavrilovi¢ — Gospodin
priklju¢i¢e im se pocetkom februara, a njegovo prisustvo znacilo je
samo da ova trupa postaje malo pozoriste, da ¢e ipak opstati i da
im zaista neée biti dosta glumaca. Olga je zaboravila svoje bore u

garderobi i sa sobom ponela osmeh.

Scena predstavlja bedem zamka, gde Hamlet sre¢e Duha. Bogoboj
rezira, pored njega stoje glumci u nepotpunim kostimima Horacija
(Stanko Bekovi¢), Hamleta (Miodrag Bekovi¢), Klaudija (Nikola
Dini¢), Ofelije (Olga Ili¢). Ostali iz trupe sa strane posmatraju Bo-
goboja. On klekne na pod i grli zamisljene noge. Zastenje:

- ,0, vi nebeske sile sve! O, zemljo! I $ta jo§? Da I’ pakao da
dodam?...

Bogoboj ustaje, staje na noge.

- I nemoj mi re¢i da ne umes ovako.

Hamlet se duri.

— Paja tako i radim.

— Ho¢es li da ti pokazem kako ti radis?

Ostali se smeju. Bekovi¢ ¢uti, $ta bi drugo? Bogoboj se zatr¢i

ka desnom kutu pozornice, i odande pravi prekrupne korake,
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ponavljajuéi citat glumom, koja je prenaglasena. Mase rukama,
udara se u grudi.

- ,0000000000, vi nebeske sile sve! Oooooo, zemljooo! I
Staaaa jo§? Dal” pakao da dodam?“

Glumci se smeju. Bogoboj ¢isti pantalone od prasine.

- Smesno, smesno... ‘ajd’ sad ti.

“Hamlet” padne na kolena. Umesto da po¢ne da deklamuje
tekst, uhvati se za koleno i po¢ne da vristi. Petrovi¢ka u nekom
improvizovanom kostimu koji bi trebalo da ozna¢i Gertrudu pri-
tréava i pipa Bekovic¢evo koleno.

— Uh, sunce ti... ve¢ je nateklo!

Bekovi¢ stenje od bolova, a Bogoboj mu prilazi i smeje mu se.

— E bas tako treba da zvudis!

Bekovi¢ zaurla od bola Bogoboju na uvo:

— Ma vodite me kod doktora!!!

Glumci ga nose sa scene. Bogoboj se hvata za glavu. Vi¢e za njim.

— Magarce!!!

Seda na sediSte u prvom redu. Na pozornici stoje maskirani
glumci. Klaudije seda na proscenijum.

— 12 Sta ¢éemo sad da radimo? Ode nam glavni glumac.

Bogoboj ustane. Sutne sediste.

— Nista ne¢emo da radimo! Scena nam je oc¢ajna! Kostimi se
raspadaju. Laerte, jesi li sredio svoj ma¢?

Radosevi¢, koji bi trebalo da glumi Laerta vadi patrljak maca,
koji se ponovo odvalio.

— Nista, odustajem! — vikne Bogoboj i istr¢i napolje.

Pritréava mu Olga, u kostimu Ofelije.

— Stani, nosonja, majke ti! Evo smo svi voljni da poguramo malo.

Bogoboj se vrati do proscenijuma. Gleda oko sebe.

- Ko jo$ zna ulogu napamet?
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Bogoboj gleda svakog ponaosob i polako se smiruje. Glumci
sklanjaju pogled. Jedino ga Olga gleda istom stras¢u kao i pre pe-
tanest godina, kada je onako zahvalno sijala zbog lutke. Bogoboj
skace sa proscenijuma. Mase prstom ka Olgi.

— I ti znas tekst!

Olga se nemo¢no nasmesi.

— Zaboga, to bi bilo previse. Ne mogu ja...

Olga trazi pomo¢ od glumaca.

— Recite mu! Kako ¢e Zena igrati Hamleta?! To bi bio skandal!

— Kad si se ti sekirala zbog skadala?

»Klaudio® skale sa scene staje pored Bogoboja.

— Ne moram da ti objasnjavam koliko time riskiramo?

Bogoboj ga ljubi, pa krene da svla¢i Olgu.

— Brzo, Ofelija, skidaj kostim, nemamo puno vremena!

Okrece se oko sebe.

— Ako je mogla Sara Bernar, mozes i ti. Roksanda! Cestitam,
igra¢es Ofeliju!

Roksanda, prestravljena od celokupne situacije, ne sme ni da
pita za zdravlje svog muza. Drzi Ofelijinu haljinu i gleda ka vra-
tima kad ¢e se Petrovicka pojaviti. Marija Taborska sedi na sceni i
podize pobedonosno Laertov mac.

— Popravila sam ga!

Olga prevrne o¢ima. Naravno da ¢e igrati Hamleta. Ako ni
zbog ¢ega drugog, ono u inat novajlijama $to vole da priskacu u
pomo¢ nezvani. Predi ée preko sopstvenih granica i pokazati svima

dajeste jedna jedina, neponovljiva Olga Ili¢.
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Zena koja se udvara drugoj Zeni na sceni - to je bilo jedino $to je
konzervativna publika uoila gledajuéi Zenskog Hamleta, i nije
im se dopalo. Pola sale je izaslo napolje, motiv ostalih da ostanu
jo$ uvek nije jasan. Jedina jasna ¢injenica bila je da je ovaj ekspe-
riment izazvao negativne reakcije i opSte zgrazavanje. Gavrilovié¢
je posle predstave ocitao lekciju Bogoboju, prizivajuéi ga svesti.
Insisitirao je da se stvar spasi i da se uloge podele kako je bogom
dano. Ni ostali nisu bili najsre¢niji ishodom, egzistencija im je
zavisila od prihoda pozorista, a celokupna zarada je otisla na pri-
preme ovog komada. Sada je sve zavisilo od Bogobojeve odluke, i
na radost svih prisutnih, pristao je da sam igra Hamleta i da Olgi
prepusti Ofeliju. Ona je sedela u uglu garderobe, sa peskirom na
licu. Nikada u zZivotu nije se osecala posramljenom kao sad. Osta-
la je tu i kad su svi izasli iz prostorije i zaplakala. Prezirala je suze,
umela je da ih vrati u sebe tek pukim inatom, nikakve koristi nije
mogla imati od njih. Ovo je bilo toliko strano, da je morala da
se sakrije i otplace. I kao da je ovo bio tek pocetak, setila se oca,
majke, Koste, svog detinjstva i svih ponizenja koja je otrpela.
Setila se batina, gladi i nemastine. Setila se nasilnih ljubavnika,
setila se gadnih i galantnih, sve potiskivano je grunulo iz nje, i
najzad se setila svoje lutke. Legla je na pod i jecala, prikrivajuéi
jecaje peskirom.

Bogoboj pali svetlo, i ugleda Olgu kako sedi sama na sceni. I
dalje je u kostimu Hamleta. Naduvena je od plakanja, ali mirna.
Bogoboj joj prilazi kao pokajnik.

— Nisi u “Tri $eSira”?

— Bio sam, ali mi reko$e da nisi tamo, pa sam mislio da te po-

trazim...
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Olga gleda ispred sebe. Boji se da ¢e, ako ga pogleda ponovo
krenuti suze. Klimne jednom i upre pogled u imaginrnu tacku,
trece sediste u ¢etvrrom redu. Bogoboj sedne do nje. Pali cigaru.

— Bila si najbolji Hamlet kojeg sam ikada gledao.

Olga mu uzima cigaru i povla¢i dim.

— Nosonja... volela bih da zaboravim ovu no¢.

Bogoboj je uhvati za ramena i ozbiljno je gleda.

— A jane smem da zaboravim, malecka. Hvala ti, bila si sjajna.

Olgi ponovo krecu suze, ali neka lupnjava ispred joj otme pa-
znju i skrene joj misli sa samosazaljenja. Kroz vrata za publiku ulazi
fotograf, sa ¢itavom skalamerijom. Olga upitno gleda Bogoboja.
On mu mase, sa osmehom.

- Ovamo! Nasli smo je, Mico!

Bogoboj pogleda Olgu.

— Za mene. Tako, u kostimu.

Fotograf Mi¢a namesta aparat. Bogoboj improvizuje fotograf-
ski studio. Olga, u neverici samo stoji i posmatra.

— Nosonja, dosta mi je Hamleta za ve¢eras, majke mi.

Olgi ponovo krenu suze, ne zna da li bi ga ubila ili samo legla
tu i otplakala jo§ malo, ali sigurna je da neée ovekoveliti svoj apso-
lutni poraz.

— Malecka, — pritr¢i joj Bogoboj i uzme za ruke — bila si hrabra,
bila si sjajna, ja moram da imam dokaz da smo uspeli! Ti mora$ da
imas$ uspomenu na no¢ kad si porazila ove moralne bogalje. Malec-
ka, blistala si! Ja sam porazen, posramljen $to ¢u nositi taj kostim
posle tebe, razume$? Molim te, samo mi uéini jo$ ovo. Ja, ja...

Bogoljub klekne.

— Ja te svim srcem molim da mi pruzi§ to zadovoljstvo i isuces
ma¢ pred majstor — Mi¢om.

Olga otréi sa scene. Bogoboj se okrene Midi.
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— Majstore, ni$ta. Kupi skalameriju.

Majstor Mica se pobuni.

— A ko ¢e da mi plati $to sam sve ovo dovukao ovde?

Bogoboj silazi sa scene sa namerom da reguliSe povreden foto-
grafski ponos, ali ga Olga predubhitri.

— Stani! Sad ¢emo da se slikamo!

Vratila se nosedi rakiju koju je izvukla iz Stankovog skrovista.

— Ja ne mogu dok ne otresem bar jednu.

Bogoboj joj pritréava i ljubi je. Ona nazdravlja.

— Za Hamleta!

Otpije prili¢no iz boce, pa ponudi Bogoboja.

— Neéu da pijem sama.

Bogoboj gucne. Olga pogleda ka fotografu.

— I ti, majstore! Ako si do$ao u pozoriste da zaradis, ima da po-
Stujes pravila kuce.

Fotograf pride, prekrsti se, pa cugne. Olga zapeva. Vreme prola-
zi prebrzo, ¢ini joj se da ne moze prestati da $iri emocije, a flada sa
rakijom je skoro prazna. Njih troje $etaju bocu i pevaju zajedno, a
jo$ uvek Hamlet nije ovekoveden. Olga i dalje odlaze taj trenutak,
ne ume da objasni stanje u koje je zapala. Bogoboj nesto $apude
fotografu, ali se on odmice od njega.

— Molio bih vas da se uozbiljite. Gospodine Rucoviéu, ponoé¢
je. I$ao bih kuéi.

Bogoboj ga gtli, jednom rukom, s namerom da se ubeduje sa njim.

- Hajdemo! - kaZe odjednom veselo Olga.

Mica oétri sliku. Namesta barut na blic, i ¢eka. Bogoboj joj
doda mac.

— Odludio si, Hamlete! — namigne joj Bogoboj.

Blic opali, i Mi¢a ponovo po¢ne da se pakuje. Ali Olga tek sad

hvata zalet. Izuva ¢izme i ostaje bosa. Po¢ne da se svladi i pevusi.
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Bogoboj joj prilazi i polako otkopcava svoju kosulju. Mica bi da
pokupi aparaturu i pobegne odavde $to pre, ali je malo pripi, i
prili¢no $okiran, pa mu ne ide. Marijin neo¢ekivani dolazak preki-
da ovo veselo vece koje se odito otrglo kontroli. Njena zbunjenost
drazi Olgu, njeno prisustvo je tako nepotrebno ovog ¢asa, da ne
moze da se obuzda. Gnev isijava iz nje, i ¢eka idealan trenutak da
raspori ovu malu bez Hamletovske dileme.

— Vi ste tu? Cekali smo vas u “Tri $edira”. — kaze Marija, i ose¢a
da treba da se izgubi odavde $to pre.

Olga je pogleda izazovno.

— O? A samo si se ti vratila? Da neée$ malo da se slikas...

Mariji je neprijatno. Pruza depesu, negde u vazduhu joj ostala
ruka, niti prilazi sceni, niti ko prilazi njoj. Iako je znatno popravila
akcenat, sada, potpuno zbunjena, ponovo pocinje da se gubi u re-
¢ima, i da trazi onu pravu, kako bi izbegla Olgu.

— Hteli smo da budemo proslavimo, pa smo je skrili, ceo dan.
Depesa od kralja.

Olga joj lagano prilazi, dok se Bogoboj iza ubeduje sa fotografom.

— Priznaj, dosla si da se slika$ sa nama ... ali moraée$ malo da se
svuces, jer cemo i mi...

Olga skida bretele svog korseta. Marija baca depesu i istréava iz
prostorije. Fotograf Mi¢a brie ¢elo, a naga Olga se uvija u ¢arsav,
koji je nasla.

— Skini se, Nosonja. Ho¢u da ceo Beograd zna da si samo moj.

Bogoboj se svladi, i dobacuje Mi¢i.

— Jo§ samo jednu sliku, majstore!

Olga mu pruza depesu koju je donela Marija.

— Kralj ti porucuje da si dobio orden Svetog Save... Pravi prijem
u tvoju ¢ast. Pobedio si, Nosonja.

Bogoboj vristi od srede, ljubi je, padaju na pod, smeju se.
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— Sad, majstore, sad nas slikaj! - vi¢e Bogoboj.

Miéa se buni.

- Kako ¢u, kad ste goli?

Olga se cereka.

- Goli, no $to! Va fankulo, maestro, pituraj, aprotamente! — in-
sistira Bogoboj, i Mi¢a puni blic barutom, i psuje, jer je rakija bas
jaka, a situacija ba$ naopaka.

Slika ih poslednji put, i odlazi. Sutra ¢e pokupiti od opreme $ta
veceras nije. Ovi glumci nemaju stida ni pred po$tenim zanatlija-
ma, ni pred kim. Mi¢a ne zna da ovi glumci Zive mnogo toga, da
bi se bavili banalnostima poput ove. Posle toliko uloga koje odi-
graju, vi$e nema nacina da se emocije iskazu drukdije, nego divlje
i neuobicajeno, jer glumci, posle toliko replika, vise nisu sigurni
koje su redi zapravo njihove, a koje pripadaju liku. Koje su emocije
stvarne, a koje prizvane? Koliko lica je otkriveno, koliko kostima
promenjeno? Zato su goli i divlji. Vrte se po podu, na sceni beloj
od ¢arsava.

Epizoda sa Zenskim Hamletom je zaboravljena, Bogoboj je
publici doneo svoj, nesvakidas$nji prikaz ovog dela, u koji je pu-
blika mogla uZivati, ne remetedi svoju krhku koncentraciju pita-
njem ko se krije iza kostima Hamleta. Uzivali su u onome u ¢emu
sumogli i prethodne veceri, da im ¢vrsta moralna nacela nisu bila
tako bahato naru$ena. Skandal oko Zene koja igra danskog ple-
mica je doveo u Kolarac mnostvo radoznalaca, pa je sala bila jo§
punija. Hamlet je okoncan ovacijama, a Bogoboj je, kako bi po-
tvrdio ozbiljnost svog pozorista, priredio za kraj najavu buduceg
gosta u ovoj trupi, Milorada Gavrilovi¢a. Doéekao ga je na scenu
sa vencem na kojem je pisalo: ,Svom jedinom pravom reditelju,
umetniku Gavrilovi¢u®, a Gavrilovi¢ je na scenu izasao sa vencem

na kojem je pisalo: ,Umetniku Rucovi¢u®. Dva prijatelja su se
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zagrlila, a sala je odjekivala od aplauza i uzbudenih uzvika. Od
tad, pa sve do Uskrsa, kada je sala bila iznajmljena zbog projekcije
filmova o Isusu, ovo je pozorite radilo punom parom. Reper-
toar se $irio, izvodene su predstave koje je publika imala prilike
da gleda i u Narodnom pozoristu, obradivani su i komadi koje
je Bogoboj sumanuto prevodio. ,Saloma®, Oskara Vajlda, zbog
koje je Olga svojevremeno isterana iz Narodnog pozorista, ovde
je privukla mlade, sveze glave, i ve¢ polovinom marta, Mihajlo
Markovi¢, dostojni naslednik rigidnog sistema uprave Nikole Pe-
trovi¢a, hvatao se za glavu, gledajuéi kroz prozor sve te frakove,
i sve te najfinije toalete koje se polako kre¢u ka Bulevaru, gde je
preseljeno Bogobojevo ,,Drugo pozoriste®. Bekovi¢ je predvideo
ovu moguc’nost par meseci ranije, no ni sanjao nije da ¢e krajem
marta dobiti poziv od upravnika Narodnog pozori$ta da postane
njegov redovni glumac. Drugo pozoriste je pretrpelo veliki gu-
bitak, ali povremeno gostovanje Cica Ilije, Dimitrija Giniéa, i
Dobrice Milutinovi¢a davalo je nadu da ée se ova opsena odrzati
i opstati u nepravednoj borbi opstanka. Odlazak i Stanka Kola-
Sinca, mesec kasnije, i naprasna udaja Petrovicke, osulo je grupu
koja se svela na Bogoboja, Gospodina i Olgu, i jo§ par amatera.
Marija Taborska je nestala onog dana kad je donela depesu, o njoj
nije ni bilo vredno misliti.

Jedini izlaz iz ove muéne situacije bila je turneja, ali Gospodin
nije uzalud zaradio svoj nadimak. Naime, on se Zestoko protivio
ergarskom tezgarenju, i nije mu na pamet padalo da ide igde iz
Beograda. Knjiga je spala na dva slova. Bogoboj i Olga su ostali
sami, reSeni da se sa turneje vrate sa ,svezom krvlju, kako je Bogo-
boj najavio i u svoje pozoriste dovedu nove glumacke nade. Gos-
podin je smatrao da je Beograd dovoljno veliki da im pruzi mlade i

talentovane glumce, da je besmisleno otidi iz razradenog pozorista.
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Preklinjao je Bogoboja da raspisu audiciju, ali se oko ovoga nisu
mogli nikako dogovoriti, jer je Olga donela poslednji sud.

— To bi znatilo da priznajemo da smo pobedeni. — rekla je oz-
biljno. — Hoéete li na sva zvona da objavite poraz?

Bogoboj i Gavrilovi¢ su je mrko gledali.

— Sta ste se smrkli? Nije nam prvi put da putujemo.

Olga je navukla svoje kozne rukavice i ustala. Gospodin je ustao
za njom.

— Nema potrebe da me pratite, gospodo.

Znacajno je pogledala Bogoboja.

— Nosonja, pakujem li i tebe ili putujem sama?

Bogoboj je uzeo Sesir. Rukovao se sa Gavrilovi¢em i uhvatio
Olgu za ruku. ,Tri $eira“ su ostala iza njih, a Gavrilovi¢ ih je dugo
gledao kako odlaze niz ulicu. Nije imao snage da im kaze da je i
sam bio pozvan da se vrati u Narodno, koje ga je par godina ranije
oteralo u prevremenu penziju. Kao da su osecali da su izop$teni i
da jedino oni neée dobiti poziv iz te ustanove, otisnuli su se van
matice. Da su ostali, vajkao se Gavrilovi¢, nikada se ne bih vratio...
Otisavsi, odludili su umesto njega. Toliko je bio zanet u svoje misli,
da nije primetio Citu, koji mu je priSao s leda i na uvo viknuo iz
sveg glasa:

- Kukurikuuuuuu!!!!

Skadarlija, basta kafane ”Tri $eSira” jesen. Za kafanskim stolom
sede Bogoboj, Olga i Gospodin. Proslo je tek par meseci a njih

dvoje deluju umorno i nervozno. Upravo su se vratili sa turneje.
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Ne govore mnogo o tome, ali Olga sluti da ¢e uskoro jedno od njih
puéi. Mnostvo tezgaroskih trupa je preplavilo Srbiju, neka sme$na
konkurencija se pojavila, i za ¢udo, osvojila ljude temama koje njoj
nikada nisu bile interesantne. Potpisivanje ancksije Bosne izazvalo
je gnev stanovnistva, ljudi insistiraju na patriotskim komadima
i pesmama. Jos§ juce ih je porazio guslar, zaboga, koji je pevao o
junastvu srpskom. Nestali su uzdasi za sevdalinkama, nikoga vise
nije briga za ljubav Romea i Julije, a njoj se bore pojavljuju preko
no¢i od puta i dima u seoskim kafanama gde su kao poslednji pro-
sjaci igrali nekakvu komediju del arte, i gde su jedva izvukli Zivu
glavu jer je gazda hteo da je obljubi. Pomalo joj je i smesno kad
se vrati u prethodnu no¢, kad su njene $tikle orale neciju njivu,
dok je Bogoboj zaostajao pod teretom kofera. Pobacala je mnostvo
divnih haljina. Spasio ih je $umarak u kojem su se sakrili od horde
pijanih paora, smrzavala se celu no¢, i nije joj pomogao kaput od
kamilje dlake koji je potpuno upropastila. Cemu? Nosonja bi po-
novo da gradi pozoriste ni iz ¢ega. Jutros su se zamalo pobili jer je
zaboravila njegovu prepisku u nekoj palanci pre neki dan. Toliko
toga su protradili, a on je jutros u vozu kukao za pismima kao da su
mogla da ih nahrane. Naravno da se otarasila papira. U poslednji,
preostali kofer nisu mogla da stanu. Prioritet je bio nakit, jer na-
kit moze da ih nahrani a pisma nece. Njegove su iluzije pogubne,
u Sapcu su ih pristojno oterali, u Subotici ismejali, u Rumi nisu
mogli ni prenodiSte da nadu... jer nisu imali poZeljan repertoar.
Gladna je i promrzla, i sreéna $to je u Beogradu. Ovde je ipak njena
publika, ovde je ludilo konstantno umereno.

Gospodin ih uverava da je i ovde situacija losa: Nusi¢ je pred-
vodio protestante, upisivali su se u “knjigu umrlih”, simboli¢no,
pokazali kralju da su spremni da ginu za Bosnu. Olga se umorno

naslanja na Bogoboja.
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Bogoboj je ose¢a kao teret. Pre par dana je pisao Grolu i ponizio
se koliko je mogao, samo da ih ponovo vrati u Narodno pozoriste.
Ova guska pored njega nije svesna da je pobacala znacajna doku-
menta, prepisku sa njim, Strocijevorn, sa samim kraljem! Bacila je
sva pisma koja su mu pisale sestre, $to je najstrasniji zlo¢in. Njihova
pisma su mu bila poput amajlije. Nema viSe ni¢ega... knjige koje
je godinama kupovao su se rasule za njima, seljaci ¢e paliti vatru u
svojim furunama sa skupo pla¢enim tekstovima ¢iji im jezik nije
poznat. Ona je konstantno gladna. Kao da je od svega najbitnije
napuniti njenu otezalu guzicu! Ne moze vi$e da je smisli, omatorila
je i otezala. Sino¢ je nosio njene krpe kroz vojvodanske njive, kao
kakve dragocenosti, i zamalo izgubio glavu jer je umislila da je neko
od onih nesre¢nika dotakao njeno dragoceno dupe! Spava mu se,
ali mora da ostane budan i pokusa da spasi mrvice dostojanstva
koje su mu ostale.

Gospodin porucuje éevape. Olga se mazno protegne, njen ape-
tit se budi na pomen hrane, dok Bogoboj savladava mu¢ninu.

— Ma nismo gladni...

Olga ga Sutne ispod stola. Gospodin se pravi da nije primetio.
Olga ljupko najavi da mora do toaleta i od$eta u kafanu. Gospodin
i Bogoboj ostaju sami.

— Ne bih voleo da budem prvi koji ée ti redi, ali tek da se ne
zanosi$, mislim da treba da zna$, zgrada Drugog pozorista pretvo-
rena je u opersku salu.

Bogoboj uzasnuto pogleda Gospodina.

— Kako?! Zasto nas niko nije obavestio?

Gospodin ga bledo gleda.

— Na koju adresu sam mogao da ti posaljem vesti?

Bogoboj uhvati Gospodina za ruku.

—Jesi li pri¢ao sa Grolom o nama?
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Gospodin izvije obrve.

— Pisao si mu.

Bogoboj klima glavom, osmehuje se, pa se uozbilji kad shvati da
Gospodin nema nista lepo da mu saopsti.

— Ja ti napiSem da hitno dodes, a ti mu napiSe$ pismo u kojem
mu objasnjavas kako se vodi teatar!

Bogoboj nemo¢no podize ruke.

- Kako sam drugacije mogao da napravim uvod? Stavi se na
moje mesto. Posle onakvog uspeha...

— Posle onakvog uspeha si otisao iz Beograda!

Gospodin se osvrne, pa spusti ton.

— Imas sreée §to je on zaista dobar ¢ovek i odli¢an poznavalac
teatra.

Bogoboj se opet osmehne. Ba§ se oseéa kao budala, verovatno
tako i izgleda, ali nema povratka, dostojanstvo je izgubljeno, otislo
u nepovrat, i ulogu budale ¢e odigrati verno.

— Ti razumes da ja nisam sam, moram da mislim i na Olgu...

Gospodin ga tuzno gleda.

- Tizna$ da je ona tamo nepozeljna, da nema glumice sa kojom
se nije posvadala.

Bogoboj uzima vazduh da nesto kaze, ali Olga se vraca i prekida
OVaj razgovor.

— O2? Jo$ nisu stigli ¢evapi? — okrene se ka vratima kafane -
Koliko treba ovde da se ¢eka na uslugu?

Bogoboj stisne pesnice. Olga sedne i okadi mu se o rame.

- I, Gospodine, prijatelju, brate... ho¢emo li opet da zatvaramo
Narodno?

Bogoboj lupi pesnicom o sto.

- Olga!

Olga se trgne.
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— Shvata$ li da nemamo gde da radimo?

Trenutak pucanja je obostran. Olgu dodatno drazi miris koji
nikako da se ovaploti u ¢evape, nema vise strpljenja za njegove
uvrede bez povoda. I sama povisi glas.

— Ne dozvoljavam taj ton, Rucovi¢u! Tako moze$ na tvoju zenu
da se deres!

Gospodin ustaje. On svoj nadimak nosi sa izvesnim pedigreom.
Ne podnosi scene ni traceve, i najmanje $to zeli je da bude ukljucen
u jedan. Uzima $esir jer vidi da bura nadire, i brzo se nakloni.

- Odoh ja...

Bogoboj ne obra¢a paznju na njega, nastavlja svadu.

— Nemoj Katicu u ovo da uvladis. Za razliku od tebe, ona je ipak
dama.

Olga lupi $akom o sto. Gospodin placa ceh i isklizne sa trotoara.

- Jeli tako?!

Bogoboj crveni, njegove brazde po licu dobijaju ljubi¢astu boju.

— Zbog tvojih hirova ostali smo bez prebijene pare!

- A ko ti je zaradivao te pare? Ko je morao da radi, dok si ti
tugovao ko zna za ¢im!

— To se zove intelektualni rad. Ali kako bi ti i mogla o tome i$ta
daznas?

— Videdes ti $ta ja sve znam.

- O, sad i preti§?

— Neka, videdes...

Cevapi stignu u nezgodno vreme. Bogoboj joj prinese tanjir.

— Zna$ samo da jede$! Na!

Olga proguta knedlu. Naprasno, apetit je napustio. Ustane i
klimne mu glavom.

— »Na“ tebi. Ja sam ipak Olga Ili¢. Pazi na manire kad razgova-

ra$ sa mnom.
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Bogoboj postane nevidljiv, kao nekad Kosta. Iza njega, u izlogu
fotografske radnje stoji izlozena njihova fotografija, gde su obnaze-

ni i sreéni. Olga ugleda sliku, setno se nasmeje i ode.

Olga je poslednji put videla Bogoboja u Smederevu. Posle jednog
prijatno provedenog vikenda, njen pratilac, mladi oficir, imao je
zelju da ,zadini poslednju no¢“ u jednoj od smederevskih gosti-
onica. Leto je odvodilo ljude kraj reke, tvrdava je bila poseéena
mnostvom Seta¢a, a Olga i mladi¢ su trazili miran kutak u kojem bi
njihova tajna veza i ostala tajna. Pronasli su izmes$tenu gostionicu,
iz koje se ¢ula pesma. Provirili su kroz prozor, veselo promatrajuéi
lica unutra. Tako se desilo da je Olga, pod skiljavim petrolejskim
lampama u oronuloj figuri lo$e na§minkanog glumca prepoznala
Bogoboja. Stajao je na sred gostionice i u pratnji violiniste, vidno
pijan, posle pesme najavio Hamletov monolog. Prvi Olgin impuls
bilo je zlurado likovanje zbog ove okolnosti, nasmejala se i povukla
svog ljubavnika blize prozoru.

- Vidi§? Jednom me je uvredio i vidi§ kako mu se vratilo.

Mladi¢ je potpuno pogresno shvatio Olgu. Pun postovanja pre-
ma njoj, zatitrao je od Zelje da tog klovna naudi pameti. Olga ga je
stisla za ruku.

- Ne. Ho¢u da ga gledam. Budi miran, ovo je ipak Hamlet.

Sta to moze znaiti mladi¢u koji se ek ispilio iz oficirske $kole? On
poseduje dovoljno veliko obrazovanje da zna ko je uopste Hamlet, ali
ne poseduje iskustvo ljudi kojima je Hamletov monolog poput mo-

litve. On ne shvata finese u izvedbi, mimikriji, podtekstu, intonaciji.
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On ne moze znati ni da Olga jos uvek pati za ulogom Hamleta koju
joj je publika onako brutalno istrgla iz ruku, niti koliko je istom ovom
klovnu zahvalna $to se usudio da joj da $ansu. Mladi¢ ove veéeri perci-
pira samo njen miris, i blizinu njenih grudi, koje se uzbudeno sve brze
pomeraju. Iznutra, onaj slomljeni ¢ovek je protrljao slepoo¢nice, kao
da prolazi kroz agoniju, kao da ¢e se svakog ¢asa srusiti.

— Umreti, mozda usnuti — a usnuti —

Sanjati mozda? E tu je prepreka!

Jer zbog tih snova -

Koji bi nam u samrtnom

Spavanju mogli dolaziti kad se

Iz ove buke i zbrke Zivota smrtnog izvu¢emo

— mi moramo oklevati....

Olga ne moze da odoli. Njene usne koje su se do sad nemo mi-
cale, polako se oslobadaju, i $apat krene iz nje, u istom ritmu, u
istom maniru, govori, bleda i daleka.

— Zbog toga jadni Zivot nas i jeste

Toliko dug, jer ko bi mogao da snosi

Sve sibe i sve poruge ovog sveta

Nepravde tlacitelja, prezire oholih

Patnje zbog nipodastavane ljubavi...

Olga stane, napeto gledajuéi unutra. Glumac unutra se zatetu-
rao. Spustio je obe ruke na sto i pogledao lica oko sebe. Ispravio se
i ponovio.

— Patnje zbog nipodastavane ljubavi.

Glumac se pokloni. Samo Olga zna da to nije kraj monologa.
Iznutra, Bogoboj se povude za sto i umorno sedne, uz pratnju sla-
basnogaplauza.

— Hajdemo odavde. - kaze Olga svom pratiocu i pruzi mu ruku

- Ovde je dosadno.
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— Draga, Vase ruke su ledene!

Olga vadi rukavice iz torbice. Napravljene od mekane koze,
lako stanu svuda, a otkako ih je dobila, ne odvaja se od njih.

— Vise tresete! — doda mladi¢ i prigrli je.

Ona nema snage da mu obja$njava. Navladi svoje rukavice i tru-
di se da promeni temu.

- Vidite ove rukavice? Dobila sam ih li¢no od kralja. Savrsene
su za nekog ko se, poput mene, smrzne i u avgustu.

Oficir joj poljubi ruku.

— Rukavice jos vise isticu Vasu divnu malu ruku ...

Olga je, $to zbog ove redenice, §to zbog Bogoboja koji je ostao
da se dokusuri u kafani, lako presla u ono veée kad je pod njima bio
Beograd, i kada je Bogoboj primio svoj orden. Kralj joj je rekao istu
ovu recenicu.

— Imate malu, finu ruku. Takve je ruke imala i moja pokojna
supruga.

Olga je pogledala Bogoboja. Jedan mig, jedan osmeh, i ponovo
joj se vratila boja u obraze. Kralj je nastavio.

- Nadam se da mi moj prijatelj neée zameriti, ali namenio sam
Vam jedan poklon, u znak zahvalnosti na ono veée kada ste pe-
smom ispunili moj dom.

Zatim je kaZiprstom pozvao slugu koji joj je predao kutiju.

— Rukavice ¢e jo§ viSe istadi Vase divne prste, — nasmesio se, za-
tim je dodao — a mogle bi Vas ponekad i spasiti od hladnoée.

Kako je samo gorela od nestrpljenja da otvori kutiju! Protokol
je nalagao veceru i druzenje sa ostalim zvanicama tako nesnosno
dugo, ¢inilo se da je prosla skoro ve¢nost dok nije sela u fijaker.
A onda je dotakla savr$eno mekanu kozu i protrnula od srece.
Brzo je navukla rukavice na ruke i mahala je njima, kao da su tude.

Mahala je svakome ko je u to doba mogao njene savriene ruke da
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vidi. Bogoboj je zadirkivao, i sam opijen neo¢ekivanom paznjom i
¢aséuy, javno ukazanom. I njemu je kralj nesto znacajno rekao:

— Rucovidy, ti si jedan od retkih ljudi kojima zavidim.

— Meni? — uzvratio je Bogoboj — Pa ja sam samo ubogi...

— Ti si istinski slobodan ¢ovek. — prekinuo ga je kralj Petar i
potapsao po ramenu.

Bogoboj se samo tu no¢ podic¢io svojim ordenom. Nikada
nije bio siguran da li ga je dobio zbog istinskih zasluga u oblasti
umetnosti ili je ova nagrada stigla kao znak naklonosti prijatelja na
polozaju. Bogoboj je i dalje sumnjao u veli¢inu svojih dostignuda,
paje zakljuc¢io daje orden ipak trebao da pripadne nekom drugom,
nekom veéem. Preziruéi protekciju u bilo kom obliku, Bogoboj je
skinuo orden sa sebe te veceri, i Olga je sasvim sigurna da ga je neg-
de usput i izgubio. Zavrsio je kao oronuli klovn, kako ga je nazvao
njen mladi pratilac, jer je zaboravio zlatno pravilo — bez mecene,
umetnik je prosjak.

— A za$to ne bismo otisli negde gde ¢emo imati zabavu samo za
sebe? — upitao je mladi¢ nestrpljivo.

Olga ga je pomazila po licu i pogledala o¢ima zaljubljene Zene.
Zatim je tiho pustila glas.

- »Da znajes, mome, mori, da znajes

Kakva je zalba za mladost,

Na porta bi me éekala,

Od konja bi me skinula,

U sobu bi me unela,

U usta bi me ljubila,

Of, aman, zaman, mlado devojce,

Izgore mi srce za tebe!”

Olga je znala, da ¢e jednom sve prodi. Se¢anje na njenu majku
koja je izasla u kaljacama ispred svinjca, kose pokupljene u maramu,
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oronule lepote i usahlih o¢iju progonilo je odavno. Ovaj sluc¢ajni
pogled na Bogoboja pod petrolejskim lampama uplasilo je na isti
nadin, jer je ose¢ala da ¢e jednom i to morati da dode. Starost joj
se prikradala podmuklo, a pred njom je stajao lep, mlad oficir, tek
stasao za zivot. Gledala ga je zaljubljeno jer je u njemu videla sebe
mladom i lepom. Njegovi nespretni izrazi naklonosti mogli su je
samo ganuti u ovom trenutku, i ona je, posto je zavrsila pesmu, po-
ljubila te nespretne meke usne. Do jutra ¢e zaboraviti i njegov lik
i njegovo telo, od njega ¢e ostati samo nemastoviti poklon, kojim
¢e joj se zahvaliti za prijatno druzenje, sve je to Olga ve¢ iskusila i
odavno izbegavala, ali vederas je Zal za mlado$¢u toliko jaka da ¢e
podneti njegove decacke ruke na sebi jo§ jednom, ne bi li makar
na tren prevarila ogledalo, koje je iz dana u dan otimalo ono $to je

davno poklonila Bogoboju — njenu mladost.

1912.

Olga je pokusavala da zaplace, ali joj nije i$lo. Umesto suza, po
obrazu su klizile njene rukavice. Mekota i miris koze delovali su
umirujuce. Umro je, mislila je, ali je njegov svaki minut bio vredan
zivljenja. Njen bol je duboko, pojavio se kao praznina u stomaku,
kao klica besmisla koja je pocela da raste od momenta kad je sazna-
la da ga viSe nema.

— Nosonja, sa tobom makar nikad nije bilo dosadno.

I tada je bol pocela da raste i da se $iri. Iz stomaka, krenula je
u grudi. Olga je gubila vazduh. Sto je vide bolelo, to se Olga vise
inatila. Nekako je uspela da dode do izlaza i rekla.

— E nedées, vala!
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Izasla je, ponovo ljuta na njega. Stanje besa bilo joj je jedini izlaz
da sebe podseti da je jos uvek Ziva.

Marija Taborska prilazi kovéegu. Ljubi Bogoboja.

— Jo$ uvek se nadam da je sve samo $ala.

Prislanja mu njegov orden do usta da proveri da li di$e. Shvata
daje stvarno mrtav i strese se.

- O, mili, mili moj...

Mazi ga po licu i upija njegove konture, dok ga povremeno ljubi.
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1910.

Kafana je poluprazna. Konobar se nalaktio na $ank, za jednim sto-
lom sede ¢etvorica, a za drugim stolom sedi Bogoboj, sam. Oterao je
sve prijatelje i poznanike i po¢eo da pravi nered. Marija je ¢ula da je
od jutros pijan i svadljiv, i jedva je do¢ekala da okonca sa predstavom
ne bi li ga nagla. Danas je trebalo da se vidi sa Milanom Grolom,
upravnikom, i da kona¢no dogovore njegov status, ali je, umesto u
pozoriste, zavr$io ovde. Ona zurno ulazi u kafanu, i kad spazi Bogo-
boja pode ka njemu i bez pozdrava sedne za sto. Bogoboj podigne
glavu i ugleda je. Cudno, kako pijan ¢ovek ima potrebu da se pravi
trezan. Jako je jedva uodio da je to ona, trudi se da zapoc¢ne konver-
zaciju, ne bi li pokazao kako jo§ uvek vlada sobom.

- O, Marija? Sta trazi§ ovde?

Marija, uzbudena zbog sopstvenog, strogog tona, koji njenim
detinjastim glasom zvu¢i komi¢no, suprotstavlja se pitanjem.

— A ti? Sta ti trazi§ ovde?

Bogoboj se pijano nagne ledima nazad, teska mu je glava. Pruza
ruku u vazduh.

— Utehu...

Sto do njega se nasmeje, onako od srca na ovu kratku ispovest.
Bogoboj bi da se osvrne i posvada, ali ne moze da drzi glavu. Od-
mahne rukom.

— 155 —



Ruzica Vasit

— Skroz sam propao, mala Mare. A tako i treba. Bas tako treba!

Marija pogne glavu.

— Ne znam $ta bih mogla redi...

Muzika svira “Svilen konac”. Bogoboj cokne jezikom.

— A Stabimiirekla?

Pokaze na papir, koji stoji rairen na stolu.

— Depesa od sestre mi, Bosiljke...Otac mi je umro.

Marija zna kako boli smrt.

Nagledala se mrtvih dovoljno za ceo Zivot. Ostala je rano sama,
jer joj je gotovo cela porodica pomrla od tuberkuloze. Ona nije
umela da objasni odakle joj tolika Zivotna snaga, da prezZivi i su-
Sicu i sve svoje gubitke. Nastavila je, i sticajem okolnosti postala
glumica.

Ona nije bila rodena za teatar, nju je na pozornicu dovela puka
potreba da opstane.

Mogla se udati za nekog pristojnog ¢oveka i ziveti na salasu, ali
su miris kravlje balege i apa koja se $iri od gu$¢jih peraza nju bili ne-
snosljivi. Mogla je biti pekareva Zena, ali je kijala od brasna, otuzni
miris kvasca u testu joj je stvarao muéninu, nije joj se dalo da svoju
skromnost opa$e pregacom. Mogla je i nauciti da $ije, prehranilo
bi je umeée poput ovog, ali je Marija bila kratkovida, udenuti ko-
nac u iglu je za nju bio ozbiljan poduhvat. Mogla je postati mnogo
toga... ili nije. Postala je glumica prosto $to je bila nesposobna i
nejaka za iSta drugo. Sebe je smatrala neuglednom, pa je sve Sto je
postigla, uglavnom postigla ogromnim trudom. Gluma je iziski-
vala njenu mentalnu angaZovanost, a to je u njoj bilo jedino $to je
besprekorno radilo. Bez problema je savladala osnove glumackog
zanata, nadogradila je taj zanat lako i bezbolno, postala je vesta i
veoma dobra na pozornici. OtiSla je iz svih pristojnih ponuda, da

postane glumica, a najmanje je nalikovala tome. Kad je upoznala
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Bogoboja, u¢inilo joj se da je sve ono $to je do tada znala tek bleda
senka onoga $to bi mogla kao glumica da ostvari. Nikada nije za-
ista izbacila sliku njegove male trupe iz glave. On je medu njima
sijao kao buktinja, a neko poput Marije mogao je samo sa strane da
se divi svetlosti. Nije ni slutila da bi mu se mogla dopasti, tu je uvek
stajala Olga, o§tra i energi¢na, lepa i raskosna. No, Olga je donakle
bila u pravu, Marija se zaista konstantno vrtela oko njega, ali nije ni
pomisljala da Olgi ukrade muskarca. Marija je krala zanat.

Kada je onog dana zabasala u njegovu trupu, nije mogla ni da
pomisli da ¢e joj biti bitno gde ¢e pijan i nesre¢an okoncati lose
vesti. Ona ustane, jer iz iskustva zna da je pogubno ostati u takvom
stanju na jednom mestu. On mora da se pokrene, da iskodi iz te
stolice i zaigra. Pruza mu ruku.

— Hajdemo odavde. Videées, kad se naspavas, sve ¢e biti druga-
dije...

Bogoboj lupi jako rukama u sto. I gosti kafane i kelner gledaju
ka njima, ali niko ne reaguje. Nemo gledaju, jer i oni su bili nekad
tako pijani. I oni su lupali po stolu od o¢aja. Posteno bi bilo reéi da
im ne bi ni palo na pamet uopste da gledaju, da nije kraj njega sela
lepa devojka, upola mlada, pa se ¢ude. Nit’ je lep, nit’ je normalan,
nit’ je zvao. Sta li trazi davola, i $ta se petlja gde joj mesto nije, to ih
mnogo viSe buni nego Bogobojev ispad i lupanje $akama o sto. A
on se umirio, i namrstio.

- Idi kudi, — kaze joj.

Marija spusti glavu do njegove.

- Hajdemo zajedno.

Bogoboj ponovo uzima depesu i gleda. Ne vidi slova, ali je za-
pamtio tekst. Dovoljno je da vidi taj papir i da se vest ponovo surva

na njega. Pogleda onda Mariju. Kako da joj objasni da on nema gde
da ode?
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— Znas li koliko godina ¢ekam da mi otac oprosti?! I sad...
nema. Ubilo ga je to $to sam glumac... Mastao sam da me gleda na
sceni! Da mu pokazem ovo...

Vadi orden iz dZepa, pa ga baci iz sve snage u ¢osak kafane. Ma-
rija vrisne, uzasnuta ovim ¢inom.

— Ne!!!

I ponovo se paznja prisutnih okrene njima. Marija otr¢i po or-
den, a Bogoboj samo odmahne rukom.

— Eto, poklanjam ti... sad mi nista ne zna¢i.

Marija mu prilazi i hvata ga pod ruku.

- Hajdemo.

Bogoboj je gurne od sebe.

— Samo ti izvoli. I nije ti mesto ovde, u ovo doba. I nisam ja taj,
za kog treba da brines...

Marija ponovo prilazi.

- Hajde sa mnom.

Bogoboju je ve¢ lose od pica.

- Radis li gde?

Marija ponovo seda.

— U Narodnom...

Bogoboj se setno nasmesi.

— Narodno je ¢udo! Al, vidi$, ni to mi se ne da!

I kona¢no, kao da tako treba, posle ove ispovesti, pada u ne-
svest. Jedan od ¢etvorice pripitih muskaraca za susednim stolom
drsko dobacuje:

- Je I’ se onesvesti, vise?!

Marija koristi ovu paznju. Nije momenat dasesa njima rasprav-
lja, kad joj mogu biti samo od pomo¢i. Deluju joj snazno.

— Mozete li ga, molim Vas, poneti do mog stana? Evo, to je od-

mah tu, a ja ne mogu sama...

— 158 —



[ntimna /)?'L‘//,\/J['zl

Bogoboj se budi iz sna. Gleda nepozantu sobu, koja je uredna, sve-
za, puna cve¢a. Marija je kraj njega. Brise mu ¢elo.

— Pssssst. Polako. Cuvaj snagu. Dva dana te trese groznica.

Bogoboj zeli da ode odatle, ustaje iz kreveta, ali ga uhvati nesve-
stica, vrati se u krevet. Sve vreme stenje.

— Gde si pozurio? Imas li gde da ode$? Nemas. Lezi onda tu, i
oporavi se, pa posle idi ako imas bolje.

— Zasto radis sve ovo?

Marija ne trepée. I sama je trazila odgovor na ovo pitanje. Pored
svih samari¢anskih motiva, koje je mogla da navede, nije odabrala
nijedan.

— Ne znam.

Bogoboj zastenje.

— Nezgodno je, narod ¢e svasta da prica...

Marija ga gleda kako pokusava da se nalakti u krevetu. Ovaj po-
kusaj da se odbrani od bilo kakve pomod¢i je smesan. Jo§ smesnija je
briga o njenom moralu, do kojeg joj je u ovom trenutku najmanje
stalo. Ono §to Mariju zaista brine je moguénost da ¢e on jednog
dana povratiti snagu i otici.

— Neka prica.

Bogoboj se srudi u krevet.

- Nadi Gospodina. Ili Citu. Reci im da me vode negde odavde.

— Ne! - vrisne Marija, i sad joj je jasno zasto je posla da ga trazi,
zasto ga je dovela u svoj stan, za§to mu se potpuno posvetila.

— Ja te volim — kaze bez daha.

Bogoboj se osmehne. Naravno da ga voli. Olgu intuicija nikad
nije varala. Marijin nagli odlazak iz trupe i ¢udnovato zaposljava-

nje u Narodnom bila je Olgina intervencija da otkloni devojku. A
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on je nikada do sad nije zaista pogledao. Lepa je i mlada. Nezna je,
poseduje drugadiju vrstu snage od svih njegovih predasnjih Zena.
Na ulici se verovatno ne bi ni okrenuo za njom, jer bi mu se ¢inila
previSe finom za njegov ukus.

— Premlada si, a ja sam nosat — kaze.

Marija mirno prihvata odbijanje. USuska mu noge, i ustane.
Uzima tanjir supe sa stocica.

- Hajde, pojedi nesto.

Bogoboj se okreée ka njoj. Pogleda celu sobu. Spazi fotelju, pre-
ko koje je prebaceno ¢éebe.

— Tu si spavala?

Marija se nasmesi.

— Mala sam, stanem svuda.

Bogoboj tone u san. Marija leze pored njega, na kraj kreveta,
gleda ga op¢injeno.

Bogoboj mozda sanja, a mozda ga se¢anja vra¢aju u daleku 1877.
godinu. Posmatra scenu u njegovom domu, kao uljez koji voajerise
u jednom blistavom trenutku svog detinjstva. Iako je i sam uéesnik
u ovom fragmentu svog Zivota, on stoji po strani i gleda nekog dru-
gog Bogoboja, de¢aka od osam godina koji se vrpolji pred majkom.
Ona ga silom umiruje i iz dZepa svoje kuéne haljine vadi ¢esalj, tu
mrsku napravu odraslih koja se, hvala Bogu, jo§ uvek ne primice
njegovoj glavi precesto. Prilazi im Gavrilo.

— O¢eli to skoro?

Njegova zena ¢eSlja decaka, i preko njegove glave raspravlja sa

muzem.
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— I $to tamo ima videt? Midi se napasti, moj Gavro. Samo ga
mogu iskvarit lakrdijasi.

Gavrilo namesta mantiju, ispravlja nabore.

- Bogs tobom, Zeno, idemo u teatar, ne u cirkus! I kako to mi-
sli$:“Ima li $to videt?“ Gledaéemo ,,Gorski vijenac®. To mu je krv.

Marijeta i dalje ¢e$lja Bogoboja, a to ga sve vise boli.

— Samo mu je osam. Ne zna se sam ni pocesljat.

Gavrilo znacajno podigne prst.

— Vazda je na vakat ucit se rodoljublju. To ¢e od njega svarit
boljeg paroha, boljeg ¢ovjeka...’Ajmo sine.

Bogoboj hvata oca za ruku, i pre nego $to izadu, rasturi urednu
frizuru. Majka vi¢e za njim.

— Uuuh, manitove! Do’ ¢e$ doma!

Marija ulazi vidno uzbudena u stan. Bogoboj deluje sveze, veé je za
stolom i radi na tekstu.

— Imam mnogo lepe vesti! Dobro je, sedis.

Bogoboj se okrene ka njoj i upitno je pogleda.

— I§la sam da razgovaram sa upravnikom pozorista.

Bogoboj oseti neki neprijatan gré u stomaku.

— Grol?

Marija klima glavom.

— Gledao je sve tvoje predstave, oodusevljen je svim tvojim ino-
vacijama, naziva te genijem! Pozdravlja te!

Bogoboj se okrene ka papiru.

- Lepo. Pozdravi i ti njega.
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— Rekla sam mu da si bolovao, da si kod mene, i da ti je Zao $to
se niste sreli kad je trebalo...

Bogoboj oblize usne. Najednom su suve. Marija ¢u¢ne pored
njega, uhvati ga ze ruke.

— Zeli te na sceni.

Bogoboj je bole¢ivo gleda. Posle mnogih Sansi koje je proéer-
dao, nestvarno je da se pojavila jo§ jedna.

— Mare, ne $ali se sa mnom.

Marija sija i to je dovoljno. Uopste ne mora da objasnjava da
je ugovor spreman i da su se vrata Narodnog napokon otvorila,
ali je ja¢e od nje. Ovo je poslednji korak u njenom negovanju ove
bolesne nobi¢ne Zivuljke, i osmeh koji mu titra na licu je nagoni da
prica, prica, da isprica sve lepe vesti ovog dana.

— Zeli te na sceni, u pozoristu, spomenuo je tvoje prevode, re-
Ziju, sve!

Bogoboj gleda sobu oko sebe, Mariju, papire na stolu. Odjed-
nom, sve ponovo dobija smisao, osim njene lude i bespotrebne
ljubavi koja ¢ini ¢uda.

— Mare, premlada si da bi na mene trosila vreme.

Marija se smeje. Ni opaske starog cinika je ne mogu pomeriti
sad. Ustane i pogleda ga izazovno.

— Starija sam od Olge ¢itavu godinu, pa ti vidi Sta ¢e§ sad!

Bogoboj sko¢i sa stolice i zavrti je.

- Luda si, andele! Luda i moja!

Marija se glasno smeje. Njihova radost ubrzo prerasta u strast,
zavr$avaju u krevetu, zajedno.

Govoriti o seksualnosti je neprimereno. Dame ostaju dame jer
su muskarci jo§ uvek dZentlmeni i ¢uvaju njihovu nevinu pojavu
upakovanu u ¢ipku i til. Tako su nizi slojevi oslobodeni inhibicija

i seks dozivljavaju kao svaku drugu potrebu, ljudi od manira se
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ustrucavaju da o svojim ljubavnim poduhvatima $ire price, ali ih
te konzervativne ograde ne spre¢avaju da u istim i uzivaju. Toliko
je bilo skandala, toliko stvarnih i laznih uzbuna o ljubavnim afe-
rama, i ¢ini se da se viSe i§¢ekivao novi tra¢ nego razresenje opa-
sne pretnje sa severa, da se manje vodilo racuna o priblizavanju
Austrougarske monarhije nego o kakvoj gospodici koja je gotova
da se preda. Seks je finale truda u ovim krugovima, i nije toliko
bitan sam uzitak koliko lovina koja se posle nekoliko meseci st-
cem i telom predala osvaja¢u. Bogoboj je voleo da osvaja Zene.
Nije umeo da objasni na $ta su zaista padale njegove ljubavnice,
ali je znao da ¢e pre ili kasnije za¢i medu $uskavu suknju i osetiti
slast pobede. Katicu je bio spreman da juri na kraj sveta, i iako je
ona bila prili¢no uskogruda da pokaze ljubavne vestine, nije bilo
zene koja je umela da ga uzbudi kao ona. Dugo je osvajao, ¢ak i
kad su se vencali, dugo je pripremao na poslednji ¢in. Svaki put
bi se Katica opirala, i predavala, ¢ine¢i mu tako predigru intere-
santnom i konstantnom. Da se Olga nije pojavila, nikada je ne
bi ostavio, iako joj nikada nije ni bio veran. To Kati¢ino hladno
predavanje, pradeno nesuvislim reé¢enicama u sred slasti, teralo
je Bogoboja da trazi toplije grudi i okretnija bedra. Nekad su to
bile dame iz visokog drustva, nekad proste Zene, nekad ciganke.
Toliko se izvestio u prepoznavanju seksualnosti u Zeni, toliko
je prozreo njihove igre, da je uvek znao koja mu moze dati nivo
zeljene senzualnosti, a koja ¢e nakon svrenog zanosa plakati u
njegovom naruéju od stida. Voleo je te igre jer je voleo Zene. Olga
je naspram svake bila vatrena kugla koja ga je satirala u svojoj
pozudi. Ponekad mu se ¢inilo da je on preuzeo Kati¢inu ulogu
prevarene strane i da je Olga traZila jo§ vatre mimo svih njego-
vih pokusaja da je zadovolji. Ona ga je toliko usisavala u sebe,

da nije bilo na¢ina da pogleda drugu. Trazio je nove, uzbudljive,
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neponovljive metode kojima ¢e ovu nezasitu zenu ugasiti. Kad
je Olga otisla, ostao je sam. Njegova lutanja su mu donela par
slu¢ajnih avantura u seoskim Stalama, i ako bi bio sasvim iskren,
vie ga je zabavljala neposredna opasnost da bane prevareni muz
posrnule Zene, nego neudobno valjanje po zabitim delovima tu-
deg imanja. Mnogo znoja i stenjanja bez ikakvog smisla, bez reci
i emocije, ta zivotinjska strana seksualnosti tek tad mu je postala
poznata, i upralja ga je. Odludio je da provede ostatak Zivota
u celibatu i da se posveti intelektualnom radu. Marija je dosla
kao blagoslov. Unela je Zivot u ljusturu kakvom je postao. Posle
toliko godina neznanja, tek sad je otkrio radost vodenja ljubavi,
igru tela u kojoj je sve govorilo o apsolutnoj predaji. Marija je
bila topla i nezna, uzimala ga je kao dar. On je u nju uranjao sa
strahom i stidom, pazeéi na svaki gré na njenom licu, na svaki
uzdah. Njeno lice se menjalo pod njim konstantno, i Bogoboj je
pored igara strasti i slasti, ugledao ljubav. Marija je davala svoje
telo u paketu sa dusom. Kada je dostigao vrhunac, pozeleo je jos.
I Katica i Olga, i ¢itav niz drugih Zena nestao je u lakom trnjenju
koje je osetio. Marija je sijala pored njega, dok su njene ruke neu-
morno Setale po njegovim grudima. Koza joj je bila meka, privio
je tu svilu uz sebe i osetio mir.

Blazen spokojem koji je neocekivano nai$ao, u njemu poce da
raste pesma, da probije grudi, da razmakne usne. Ta se pesma poja-
vila iz skrovitog kutka njegovog se¢anja, potekla daleko sa primor-
ja, iz detinjstva. Bogoboj je zapevao iz sveg glasa, a Marija je imala
prilike da ¢uje deli¢ onoga $to je od svih ostalih ¢uvao — njegovu zal
za domom, za porodicom i korenima kojih se tako lako naizgled
odrekao.

— Ljubio se bio golub sa golubicom, ljubio se bio golub sa go-

lubicom.
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Gledalo ga mlado mom¢e sa djevojcicom, gledalo ga mlado
momce sa djevojéicom.

Golub guce, tiho njemu momée govori, golub gude, tiho njemu
momce govori:

“Crven ti je kljun, golube, u golubice, crven ti je kljun, golube,
u golubice,

Al su ljep$a medna usta u djevojcice, al su ljepsa medna usta u
djevojcice

Bjela su ti bjela perja u golubice, bjela su ti bjela perja u golubice

Al su ljepse ruse kose u djevojcice, al su ljepse ruse kose u dje-
vojcice...

Poljubi me djevojéice, pa ¢u tebe ja, poljubi me djevojéice, pa
¢u tebe ja

Pa ti mene, pa ja tebe, pa ¢ée biti dva, pa ti mene, pa ja tebe, pa
¢ebitidva ...”

Kad je otpevao odlomak pesme, koje se za¢udo, jos uvek sec¢ao,
poceo je da prica.

— Mare, andele, ja sam zgresio.

Marija je ¢utala i slusala o porodici koja Zivi mimo njega u jed-
nom dalekom gradi¢u kraj mora i bori se za o¢uvanje identiteta
i Sture egzistencije. Opisao joj je oca, koji je oti$ao bez oprosta
na usnama, opisao je majku, tvrdu na suzama, miris narandze i
¢ud mora. Redi su probile barijeru, i dusa mu je slobodno letela
po sobi u koju se spustao mrak. Sutra je trebalo da donese bu-
du¢nost, ali Bogoboj nije mogao u nju da stupi pre no §to pusti
proslost i sve noéne more iz sebe. Govorio joj je o snovima, koji
su ga pred zoru budili u znoju. U njima je otac plakao, rekao je,
i zaplakao i sam.

— Ja sam otpadnik kojeg taj ¢ovek nije zasluzio, — dodao je i

zario glavu u jastuk.
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Marija je ¢utala, i presla rukom preko njegove kose. Posmatrala
je kako se polako smiruje pod njenim dodirom i pustila ga da uto-
ne u san.

— Spi sladce, mild¢ku, vyspat se.

Izbegavala je upotrebu ¢eskog jezika, i trudila se da ga zaboravi.
Nocas je, poput Bogoboja, i sama pustila onaj skriveni deli¢ sebe da
odleti sa usana. A Bogoboj je sanjao poznate, daleke predele, gde

mu je dusa tajno, svake no¢i putovala.

Odzvanja pesma u manastiru Savina. Bogoboj sedi pored oca i po-
kusava i sam da pevusi uz hor.

- »..avaisada u gornjem gradu, pred Boga pada, podize glas,

Kad nas zlo vozi, moli i prosi, da Tvorac od tog izbavi nas...

O, pojmo, pojmo, radosno Savi, sveg srpstva slavi, pojmo mu svi...

Odrzava se Svetosavska akademija, i ukljuéeni su svi videniji
Kotorani i Budvani. Bogoboj ¢e te vederi upoznati gpira Ognje-
novida, Stevana Vréeviéa i Filipa Kovacevica. Njegov otac smatra
da je veoma vazno da dec¢ak upozna hrabre i bistre momke poput
njih, koji umeju da zapevaju u horu, ali umeju i da se pobune pro-
tiv Austrougara. Za §pira se zna, a za ovu dvojicu tek naslu¢uje
da su bili umesani u krivosijski ustanak, i da su potpirivali i ostale
Bokelje da se late oruzja i bore protiv mo¢nije sile. Bogoboj je
mastao kako ¢e se pred njegovim o¢ima odigrati borba, i zami-
$ljao je ove ljude kako juri$aju uz pokli¢ na uniformisanu vojsku.
Ti vojnici u uniformama nemaju lica, oni su masa koja se kreée

i pada pod snagom pojedinaca u nosnji. Zamislja i oca kako ga
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svojim velikim telom $titi od nadolazeée stihije, uvija ga u svoj
veliki kaput i nosi...

Utisak koji je Bogoboj poneo sa sobom, posto je upio sve te price
o junastvu, bio je toliko snazan da nije ni shvatio da je ovo samo san
ida on, zaista uvijen u ocev kaput spava, dok kocija trucka nazad, ka
domu. Trenutak kada je otvorio o¢i mu je doneo jo$ magije te veceri
— iznad Kotora, bedem je sijao, na njemu su baklje gorele i pravile
vatreni luk iznad grada. U moru se ogledao toliko verno, da su more
i kopno tog trena nadinili celinu, pa je kroz prozor video veliki sjajni
krug. To je li¢ilo ovom de¢aku na vrtesku, pozeleo je da se popne na
nju i sa nje posmatra svet i u njemu hrabre borce za slobodu. Umesto
toga, pogledao je u svog oca. On je utonuo u neke ozbiljne i tmurne
misli, jer deluje tuzno dok gleda negde ispred sebe, ne primecujuéi
igru svetala i vode. Umoran od tolikih uzbudenja, Bogoboj se naslo-
ni na njega. Kao da je tek tad Gavrilo postao svestan decakove glave,
podize ruku i pri¢vrsti malo telo uz sebe. Bogoboj jos jednom virnu

preko oceve ruke u vatreni ringispil i zaspi.

Probudio se odmoran i smiren. Demoni su nestali. Oceva ruka je
bila jastuk na koji je poloZio glavu, a Marijine o¢i su jutros sijale
pored njega.

— Kako si spavao? — upitala je.

Bogoboj je privio uz sebe i nasmesio se.

— Ponovo sam postao decak, andele.

Onaj blazeni oseéaj se vratio, i ponovo je uronio u Marijino

telo. Nije mislio na susret sa upravnikom, ni na budude probe. Nije
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bilo vazno koja ¢e mu uloga biti dodeljena, jer je utodiste bilo tu, u
njegovim rukama, i pulsiralo je u Marijinim grudima. Zaista, viSe
nije bitno ¢iju ¢e masku ovog puta nositi, dokle god je nosio davno
izgubljen identitet.

Sada stoji na sceni i razmislja o svemu $to ga je nosilo tom uto-
¢istu. Bio je ovo buran Zivot, bila je ovo intimna predstava. Du-
hovnost, koju je otac toliko Zeleo da mu priblizi, pronasla ga je na
njemu svojstven nacin, i mimo kanona crkvene ustanove. On je
pronasao Boga u svom bezbozni¢kom lutanju. Mozda je to pro-
kletstvo umetnika, pomislio je. Svaki pokusaj da se ode dalje od
postojeceg je izigravanje Boga, i mozda smo zato i prokleti. Iza sebe
¢uje korake, i prene se iz ove kratke ispovesti. To Milan Grol dolazi.
Gleda scenografiju za predstavu koja sve¢ano najavljuje povratak
barda Narodnom pozori$tu. Njegovo je uzbudenje veée od Bogo-
bojevog, i to ne ume da sakrije. Veselo trlja ruke dok mu se obraca.

— Jeste li spremni? Veceras je veliko vece.

Bogoboj zackilji.

— Salite se? Na ovo sam &ekao.

- Rucovicu, predugo ste bili odsutni. Samo polako...

Marija dolazi u kaputu, nosi i Bogobojev u ruci.

— Hoéemo li da krenemo? Morades malo da odmoris.

Milan joj klimne glavom. Stisne Bogoboju ruku.

- Vidimo se na premijeri...

Bogoboj se nesigurno osmehne.

- I posle premijere, nadam se.

Milan klimne glavom.

— A $to se toga ti¢e... mislio sam da vas zamolim da malo po-
radite sa na$im glumcima, da ih malo glumacki poduéite Vasim
metodama. Da li bi Vas to previ$e opteretilo?

Bogoboj naknadno protrese ruku Milanu.
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— Bila bi mi &ast!

Milan Grol odlazi. Marija pridrzava kaput Bogoboju, koji po-
slusno uvla¢i ruke u rukave. Ona je svedok ¢udesnom vaskrsenju, a
treba mu svedok. Treba mu potvrda da sve ovo nije tek san, i da se
neée probuditi pijan za stolom u “Tri $esira”.

— Sta kaZe$ na ovo, Mare?

Marija ne govori nista, samo ga gleda, potpuno op¢injena.Bo-
goboj je pomazi po licu.

— Olga bi pozelenela od zavisti, ali ne ti. Tiha i jaka, istrajna...
spasila si me od smrti, andele.

Marija mu ljubi ruke, kojima Bogoboj prelazi preko njenih odiju.

I ponovo se nizu nodi pune pesme u Skadarliji, ali glumci, pisci i
slikari koji su nekad uz muziku ¢inili razne ludosti, sada su mir-
niji i povuceni. Skadarlija je postala mesto promenada i pristojne
zabave, ovde su stolovi puni nekog nepoznatog mladog i nadasve
pristojnog sveta. Cak i ako iskrsne neki eksces, to naprave gimna-
zijalci ¢iji testosteroni traze davola, pa ako ga ne nadu u liku kakve
mlade dame, otresu par rakija i potuku se na sred kafane. Glumci
su se tukli isklju¢ivo u garderobi. Zakulisne radnje nisu im nikad
smetale da se kasnije mire u kafani. Nekadasnji nevaljalci sada su
kao ozbiljni i zreli ljudi sedeli za svojim stolom i pili u tisini. Bili
su gosti u svom kvartu. Ciéa Ilija pije svoje pivo, dok mu oéi zivo
igraju na sve strane.
— Nit’ mi njih znamo, nit’ oni nas. Kako to?

Bogoboj se setno nasmesi.
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— Oni, koje smo znali su pokojni.

Dobrica Milutinovi¢ se igra svojom ¢asicom.

— Vela Nigrinova, Janko Veselinovi¢, Coca Pordevié...

Bogoboj podigne prst.

— Nemoj Sremca da mi zaboravis.

Cita Iija se boji smrti, lekara i i¢ega $to bi imalo veze sa njego-
vim telom. Ljutito odmahne rukom.

- Da, da, da, Milovan Glisi¢, Radoje Domanovi¢, ima li jos ko,
da im popijemo za du$u i da zaboravimo. Pa nije ovo kapela, mom-
ci, nego kafana!

Cita mahne konobaru i ispije svoje pivo.

- Daj, dete jednu turu, al’ na njegov racun.

Dobrica se pobuni.

- Stona moj?

— Zato $to nas podsecas da smo desetkovani. — odvrati Cita i
klimne konobaru da ga poslusa.

Bogoboj se nasloni na stolicu i zamisli se. Spisak umrlih pri-
jatelja je vedi, ali Ci¢a je u pravu. O tome treba ¢utati. Retki su
preziveli poput njih trojice i Gospodina. Nema vi$e Zamora koji
odzvanja iza leda kad prode sokakom, nema vi$e onog zivotnog
naboja koji je mamio u kafanu da se tamo nesto desi.

— A secate li se kako je Nusi¢ dobio po nosu kad su se Domano-
vi¢ i Jasa Prodanovi¢ pobili? Domanovi¢ baci ¢a$u na Jasu, ovaj se
izmakne i ¢a$a pogodi Nusu!

Sva trojica prsnu u smeh. Cica se zagrcne.

— A novinari, navalili na Nusi¢a da ga sahrane...

— A njemu ni$ta! — doda i Dobrica.

— A kako ¢e njemu iSta biti? Taj se macor skrasio u Novom
Sadu.

— Ili u Subotici?
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Nema ni Nusi¢a. Ovo je jedini zaklju¢ak do kojeg su stigli na
kraju smeha. I opet je razgovor zamro. Konobar je doneo novu
turu i prijatelji podigose ¢ase.

_ Za sve odsutne saborce! — kaze Ci¢a, mozda preglasno, jer se
par zatudenih lica okre¢u i zbunjeno gledaju u njihovom praveu.

Cita dostojanstveno isprazni svoju ¢asu piva.

— Za sve njih i nas! — kaze Bogoboj i ispije rakiju u cugu.

- Ljudi, ja ne mogu da eksiram vino! — snuzdio se Dobrica, i
opet ih smeh pokrenu u dobrom pravcu.

Novu turu je porudio Bogoboj. Za dane koji dolaze, kaze. On
ne zna smisao ove zdravice, ne zna $ta to treba da dode, smeZurani
suiumorni. Ipak, njegov angazman u pozoritu je pokrio i glumu i
nastavu mladima, i reziju. Upliée se i u scenografiju, izbor kostima
i pla¢a muzici da se katkad pojavi u pozoristu. Sve je svoje ekspe-
rimente sproveo, sve ideje istrosio, a opet se nije zasitio teatra. Sad
ima dovoljno novca da plati turu, ali retko ima sa kim da je popije,
iako svake noéi u kafanama trazi ono proslo vreme, i insistira na
razgovoru. To su neki novi pisci i slikari, neki mladi ljudi, koji gaje
neuredne frizure i komunisti¢ke ideje. Bogoboja nikad politika
nije zanimala, dosadni su mu i neotesani. Zato je veceras srecan $to
jeuz Ci¢u i Dobricu.

— Za dane koji dolaze, — objavi sve¢ano i digne ¢asu.

— Cek, $ta to znati? — pita Ci¢a — Najavljujes li to zimu?

Bogoboj se smeje. Da, $ta to znadi?

- Bolje da nazdravimo filmu! U tome je buduénost. — prekine
ga Cita.

Uporno radi na tome da snimi ,Karadorda“ Nekoliko puta je
nudio Bogoboju da se pridruzi ekipi, ali je ovaj nabusito odbijao
govoredi da e u teatru sacekati sve krajeve. Citaznada je Bogoboj

osetljiv $to se filmske projekeije favorizuju i $to publika hrli pre na
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neku osrednju projekeiju kakve gluposti nego na vrhunsku pred-
stavu, pa koristi ovaj momenat da u pri¢u doda malo zara. Bogoboj
odmahne rukom. Dali ga to pice brze stize, ili je neka neobjasnjiva
tuga navrla iz njega, Bogoboj spusti ¢asu i uhvati Ci¢u za ruku.

- E, moj Cita... jedan od nas ée poziveti dovoljno dugo da o
ovome pri¢a... A kome, kad bolje razmislim? Ljudima smo zabavni
jer igramo igre koje su im nedostupne, poput cirkuskih nakaza koje
¢e baciti niz put ¢im nas se zasite. Do¢i ¢e na red ti tvoji filmovi, i
ko zna $ta jos, a teatar ¢e umirati. Nikoga viSe nece biti briga za nas
dvojicu i za trud koji smo ulozili da ih obrazujemo. Oni teatar gle-
daju samo kao zabavu. Oni jcdu, piju, spavaju i mnoze se. Govore o
noveu kao o boZanstvu. I bojim se da moze biti samo gore. Mi smo
proslost, Ci¢a, a ovo nase vreme... nestalo je.

Cita se uozbilji. Dobrica gleda negde u daljinu i uzdahne. Bo-
goboj opet podigne ¢asu.

— Za propast! — ispije ¢asu i okrene je na stolu. Uzme $esir i
izade iz kafane.

Cica se pocese po nosu i stkne pivo. Slad, koji je obozavao je
nestao, u ustima mu je ostala samo goréina. I iako ¢ée i sutra sresti
Bogoboja u pozoristu, zna da se njih dvojica sustinski vise nikad

nede sresti.

Bogoboj zaista njusi neko novo vreme. Iza ugla ga ¢cka nesto novo
i neponovljivo, ose¢a, ali ne moze se zarei ni da je sreca, niti tuga.
Mozda je Ci¢a u pravu, mozda samo sluti zimu, novembar je zlob-

. )
no oftar ove godine.
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Uvije se bolje u kaput i pozuri kudi, Mariji.

Ovaj mir koji je pronasao predugo traje, i ne ume da nasluti $ta
to vreba iza, ali oseéa da je veliko. Svu svoju snagu on ulaze u posao,
a predah uzima u kafani. Sve manje spava, jer ne sme da izgubi vise
ni ¢as da grandiozno doceka taj trenutak promene. Marija ga neguje
iz dana u dan, ponekad pogledom, ponekad osmehom, njemu je to
postalo dovoljno da ga podseti da je Ziv. No, Marija ne misli tako.
Brine je $to u tolikoj meri izgara u radu sa mladim glumcima, $to
kulise oslikava sam, $to veceri provodi u Zu¢nim raspravama sa so-
cijalistima, piscima i slikarima. Jer, pored sve intelektualne hrane
kojom se snabdeva, Bogoboj fizi¢ki kopni. Ona uredno nosi $erpice
sa hranom i traZi ga na mestima tako neprimerenim za ove sitne nez-
nosti, da se njihove svade desavaju jedino zbog ove lude brige i tudeg
podsmeha. Nije joj stalo hoée li se ko smejati $to se pretvorila u “Zenu
s cegerom’. U tom cegeru ona mu nosi zdravlje i ljubav. I koliko god
on zeleo da bude sveprisutan u procvatu kulture, ona zeli samo da joj
se svake nodi pojavi na vratima. Ljubomorna je na te umove koji joj
ga kradu, kivna $to on ne vidi da ne moze podmiriti toliko rasprava
i predstava, da ne moze odigrati sve uloge, niti moze od Narodnog
pozori$ta oéekivati da ispuni sve njegove vizionarske poduhvate.

Ispalo je da su oboje imali pravo. Bogoboja je iza ugla sa¢ekala
upala pluéa, pa lezi u bolni¢kom krevetu, a Marija redovno dolazi
u posetu, prestavljena i lekarima i sterilnom atmosferom. Svaki
dan, kad stigne, prvo izvadi lon¢e vrele supe iz cegera. Svaki dan
Bogoboj napravi kiselo lice.

— Jedi! Sad ima da me slusa$! Da si me slu$ao na vreme, ne bi-
smo bili ovde.

Marija okreée glavu, da joj Bogoboj ne vidi suze. On koristi
momenat i prosipa supu u lopatu ispod kreveta. Spusta Serpicu na

noéni sto¢i¢. Svaki dan, ovo su njihove uloge, a dijalog koji potom
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usledi je varijacija na temu — kako smo dovde dosli. Razgovor ni-
kad nije prijatan i svodi se na obostrani trud da ono drugo uveri u
svoju ljubav i brigu. Pomalo su smesni $to su jo$ uvek nezgrapno
zaljubljeni, pa se ponasaju kao deca.

— Sad se ljuti§, andele... ‘Ajde reci, kako sam mogao da napustim
predstavu? Ja sam je rezirao. Jesi li videla samo kritike?

Marija se okrene ka njemu, skrstenih ruku.

— Briga me za kritike! Jedino si ti bitan! Ima$ upalu plu¢a! Shva-
ta$ li ti koliko je to ozbiljno?! I zasto si prosuo supicu?

Marija svaki dan otkrije ovaj njegov nestasluk i grdi ga. On je
nikada neée dovoljno naljutiti da odustane od napora da i sutra
donese supu. Bogoboj ¢uti. Gleda kroz prozor.

— Znas$ i, andele, $ta je ozbiljno? Dolaze mi prijatelji, kolege,
¢ak i kafedzije, obozavatelji, ljudi koje nikada nisam video... a niko
od mojih. Nikada nisam mislio o tome, nisam imao kad... Ali ot-
kad sam ovde, mislim na Budvu. Mirise mi more.

Marija ga zagrli. Bogoboj, bled, modrih usana, sa kolutovima
oko odiju, naslonjen je na viSe jastuka u polusedeéem polozaju.
Naviru mu suze na o¢i, i kao da jo§ uvek jeca. Marija zove sestru.

— Sestro, zovite doktora! Ponovo se gusi!!!

Marija ga umiva vodom, ali je on tera od sebe. Nekako dolazi
do daha.

— Mare, idi.

— Cuti. Disi... Tako, ne naprezi se...

Bogoboj pravi napor da se pridigne u krevetu.

— Cujes li2 Idi!

Marija bi nesto da kaze, ali Bogoboj hvata $olju za ¢aj i gada je.

- Bjezi odavde!

Marija odlazi, o¢ajna. Bogoboj ostaje sam u sobi, i bori se za
vazduh. Ulaze dve sestre i doktor.

— 174 —



[ntimna /)?'L‘//,\/J['zl

— Bjezi, — $apuce dok se bori za novi udisaj. Toliko se gusi da ne
vidi da Marije vi$e nema i da su ruke, koje ga sada dodiruju tude.

Kako su dovde dosli? Kako je uspeo da ugrozi i nju, da je sroza
do podsmeha i svede je na pomajku iako je upola mlada od njega?
Kako je uspeo i sebe i nju ovoliko da upropasti?

Desilo se spontano, jer je bilo neizbezno.

Bogoboj, pokisao do gole koze, nosi dva kotura debelog konop-
ca, ostavlja ih na sceni. Penje se na scenu i tréeé¢im korakom dolazi
do kulise sa majstorima, pun entuzijazma, zaboravlja da skine mo-
kru garderobu sa sebe.

— Malo viSe podigni taj stub! I u¢vrsti ga dobro! Povesaéemo
neke mlade prinéeve tu!

Marija dolazi besna. Nosi mu suvu garderobu.

- Dolazi ovamo! Zar moram da te jurim svuda da bi se presvu-
kao u suvu odeéu?

Bogoboj je zavrti, ispadaju joj stvari. Kad je spusti, podlakti se,
vrcne.

— Ovako sam zgodniji.

Majstori se nasmeju tome. Marija ne moze da odoli, smeje se.

— Molim te, presvuci se.

Bogoboj gleda ka majstorima.

—Jos, jos!

Marija ga hvata za rukav i odvodi sa scene. Bogoboj popusta,
izvinjava se majstorima.

— Izvinite, mama mi brani da ostanem!

Majstori se smeju, zvizde.
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Sada, u miru svoje osame, on moze jedino da vra¢a davno poti-
snute slike i da beZi u proslost, ne bi li se zastitio od onoga $to
vreba iza ugla.

Prolece, 1894. Na terasi Rucovi¢a sede Bogoboj i Gavrilo. Sa
terase se vidi more, i mala basta u kojoj su procvetale pomorandze
i limunovi. Terasa je u kamenu, kamene su i klupe, na kojima sede
otac i sin, kamen je okrugao sto ispred njih. Na stolu stoji ¢inija sa
suvim smokvama i orasima. Marijeta izlazi na terasu iz kude i sipa
im lozu u &asice.

- Davno sam ja zborila...

Gavrilo uzdahne duboko i potapse se po kolenima.

— Neka te, Mare...

Ignorise sve njene opaske na bruku koju podnose zbog odbe-
glog sina i sa nadom gleda Bogoboja.

— 12 Sto nam je ¢injet’?

Bogoboj uzme smokvu i strpa u usta.

— Tata, nisam vise dijete. Tvoj sam, Rucovi¢ sam. Tako je kako
je. Mozes li s tim?

Marijeta plane.

— Sad ga to pita$? De si bio kad su nam mustuluke vatali?!

Gavrilo kao da se prene iz sna, drekne na nju.

— Marijeta!!!

Marijeta se prkosno podbodi.

- E, Gavrilo? Misli§ li da ne znam $to ga po noéi ne moze§ oka
na oko sastavit? Cujem te, dok ¢uti$: na muku si e te sin jedinac
nece naslijedit!

— Nijedne vise!!!

Marijeta ude u kuéu.
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Marija ponovo dolazi u bolnicu. Sa vrata vidi sestre, koje su se sku-
pile oko njegovog kreveta.

— Mrtav? Jeste li mu izmerili puls, koleginice?

— Nisam. Gusio se, i samo se ukodio. Zar nije jasna stvar?...

Marija se hvata za vrata da ne padne.

— Morate uvek da proverite puls.

Sestra uzima Bogobojevu ruku. Bogoboj “oZivi”.

— Aaaaalll

Sestre vri$te. Marija se smeje, kroz suze.

— Aprilililiii!!!

Jedna od njih se uhvati za grudi, pa se povude za usi.

— Sram Vas bilo!

Marija ulazi u sobu. Bogoboj je pobedonosno do¢ekuje. Ni tra-
ga od jucera$nje agonije, deluje zdravije nego ikad.

— Andele! Jos uvek sam u formi.

Sestra se okrene Mariji.

— Videste li Vi ovo?

Svi se ponovo smeju. Bogoboj dobija jo§ jedan napad gusenja.

— Nemojte vise Vasih $ala...Gospodine Rucovicu?...

Marija ustukne. Prekrije rukom usta, odmahuje glavom. Cuje
se Bogobojevo krkljanje.

— Brzo, Marija, po doktora. Gospodine Rucovi¢u!

Marija protréava pored sestre. Lica koja sretne na hodniku
bolnice su deformisana, i siva. Boje se gube, a miris postaje sve
ja¢i. To smrt miri$e na ustajalost, oseéa da se pojavila u ovom
hodniku, i zna da je mora preteéi. Lica, nepoznata lica oko nje
kriju doktora van vidokruga, i Marija vi¢e i zapomaze, ne bi li

dobila trku s vremenom.
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— Pomozite! Molim vas, pomozite mu!

Bogoboj ponovo ima samo osam godina i spava, naslonjen na
ruku svog oca, koji ozbiljno gleda ispred sebe. Bogoboj otvara o¢i, i
gleda Gavrila. Gavrilo se okrene ka njemu. Osmehnu se jedan dru-

gome. Bogoboj stisne jako njegovu ruku i zaspi. Kodija odlazi u noé.

1912.

Marija pride Bogoboju i stavi mu njegov orden svetog Save u ruku.

— Spi sladce, mila¢ku, vyspat se....

Ode do vrata kapele i otvori ih. U kapelu ulaze Katica i Olga i
zauzmu mesta pored kovéega. Napolju veje sneg, ljudi su nestrplji-
vi da udu.

Kad je zemlja pocela da pada na kovéeg, Cica Ilija se mogao
zaredi da ovo nije ilovada, ve¢ pozori$na zavesa. Sitni delovi zemlje
su se rasprsili i pomesali sa pahuljama. Tri dame su otisle, ¢im je
svaka od njih bacila po grumen zemlje, a on je ostao da se pita ta to
pada po kovéegu, i je li ovo bila samo jedna predstava vise. Uprkos
hladnodi i vetru, sac¢ekao je da odu svi, i stao pored krsta, koji je
iznikao na novonastalom malom uzvisenju ispod kojeg je sada po-
¢ivao njegov prijatelj. Zapalio je cigaru i pljesnuo par puta rukama.

- Bila je ¢ast gledati te, Rucovicu.

Bacio je cigaretu i krenuo u grad. Cekalo ga je mnogo toga
danas, ali nije zurio. Polako je u svojoj glavi prebirao po seéanji-
ma, i oprastao se od vremena proslog. Imao je utisak da je odlazak
Bogoboja okoncao jedan period, neponovljiv i sjajan. U glavi su
mu odzvanjale njegove redi, one veceri kad su davali pomen palim

saborcima.
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- E, moj Cita... jedan od nas ¢e poziveti dovoljno dugo da o
ovome prica... A kome, kad bolje razmislim? Ljudima smo zabavni
jer igramo igre koje su im nedostupne, poput cirkuskih nakaza koje
¢e baciti niz put ¢im nas se zasite. Dodi ¢e na red ti tvoji filmovi, i
ko zna §ta jo§, a teatar ¢e umirati. Nikoga viSe neée biti briga za nas
dvojicu i za trud koji smo ulozili da ih obrazujemo. Oni teatar gle-
daju samo kao zabavu. Oni jedu, piju, spavaju i mnoze se. Govore o
novcu kao o boZanstvu. I bojim se da moze biti samo gore. Mi smo
proslost, Ciéa, a ovo nase vreme... nestalo je.

Vetar je poceo jace da duva, i odneo sa sobom Bogobojev glas.
Cita Ilija je opsovao vreme i skrenuo. Iza ugla je nestao u nekoj od

kafana, da se ugreje ili da zaboravi, ko bi to jo§ znao.
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Veé vise decenija predajem na Fakultetu dramskih umjetnosti
na Cetinju, odnosno u $koli koju smo nekada zvali, kao i u cije-
lom svijetu, Akademija, Pozori$na akademija ili, kako su jacali
i pojavljivali se novi mediji, Akademija za pozoriste, film, radio
i televiziju, pa se ve¢ tako znalo ko se na njoj skoluje. Tako sam
dugo neposredno primao studente, pratio, radio i rastao sa njima i
najzad ispracao generacije budu¢ih pozorisnih poslenika: glumaca,
pozori$nih reditelja, dramaturga, producenata... Tu kao profesori
i mi sti¢emo neka posebna iskustva, pa smo uo¢ili da je malo onih
koji strastveno prihvate neke obradivane teme i uglavnom zadrze
kroz Zivot samo vjestine savladane tokom $kolovanja kao osnovu
svog daljeg radnog angazovanja.

Ipak, ima i izuzetaka.

Sto se mene tice taj izuzetak je, pored rijetkih drugih, moja
biv$a studentkinja dramaturgije RuZica Vasi¢, koja je opsesivno
prihvatila i bavi se temom kojom sam se ja bavio dugo vremena.
Radi se o liku i djelu jednog od glumaca kraja XIX i poc¢etka XX
vijeka, a porijeklom sa nasih, crnogorskih, prostora, o kome se ov-
dje, nazalost, malo zna: Bogoboju Rucovi¢u. Negdje u vrijeme Ru-
zi¢inog studiranja ja sam zavrsio skoro dvodecenijsko istrazivanje
posveéeno Rucovi¢u i u eminentnim ¢asopisima objavio rad pod
naslovom: BOGOBOJ RUCOVIC - Okyvir za portret velikog

zaboravljenog glumca. Ovaj rad je uzburkao nau¢nu i kulturnu
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javnost Crne Gore, a posebno $to sam tada, kao predsjednik Od-
bora za pozori$nu i filmsku umjetnost Crnogorske akademije na-
uka i umjetnosti na samoj Akademiji odrzao javno predavanje o
ovom na$em velikom glumcu. To je inace bila rjetkost, uopste u
svijetu, da se na jednoj nacionalnoj Akademiji predstavlja lik ne-
kog glumca. Najzad je i tada najpopularniji dje¢iji list ,,Politikin
zabavnik® objavio rad na osnovu mojih istrazivanja.

Od tada je Ruzica napisala vi$e dramskih radova na ovu temu,
nikada ne propustajudi da se konsultuje o svim pitanjima vezanim
za Rucovi¢a. Dobila je i neke nagrade za te radove. Najzad, pred
nama je i roman o njemu..:Intimna predstava®. Mozda je i tu nasla
inspiraciju iz dijela mog rada: ,Veéina biografa, hronicara, recen-
zenata i pozorisnih kriti¢ara koji su pisali o njemu, zakljuéivali su
i bili saglasni u stavu da je Zivot Bogoboja Rucovi¢a bio roman.
Ali ne onako kako veéina ljudi procjenjuje taj pojam «romanas.
Stradanja u romanu mogu biti van uticaja glavnih aktera koliko
god oni bili ¢vrsti, stabilni i sredeni ljudi. Kod Bogoboja Rucovica
prica je sasvim drugacija. Njegova Zivotna prica je uzbudljiva i pu-
stolovna, ispunjena stra$¢u avanture. To je ciklus koji je uzbudljivo
trajao od odlaska iz roditeljske kuée u Kotoru kroz sve nedaée i
bijedu ¢ergarenja putujuéeg pozorisnog glumca i uspone glumca
najveceg teatra svog vremena Narodnog pozorista u Beogradu, pa
do jezive smrti na bolni¢koj postelji, daleko od rodnog kraja:* Sve
je to naslo mjesto u ovom Ruzi¢inom djelu, naravno njenim rije¢i-
ma i posebnim umjetni¢kim osjeéajem i izrazom.

Ruzica porijeklom nije iz Budve, ali dugo je Zivjela u Budvi,
pa je i danas tu. Mozda zato nije slu¢ajno $to se u ovom romanu
drzi neki principa koje je kao savjet piscima nudio jedan Budva-
nin Krsto Ivanovi¢ jo§ u XVII vijeku. Doduse onda kada je Zivio

u Veneciji i egzistirao kao poznati i slavljeni dramski pisac (i ovdje
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se potvrdila narodna mudrost da niko u svom selu nije bio pro-
rok), ali sa jasnim principom i sugestijom piscima: ,...dozvoljeno
je unosenje izmjena u tokove neke istorije ili bajke, ali je u tome ne-
ophodna prava mjera. Ne bi trebalo narusiti na¢elo da neko opste
vazele saznanje ne treba olako mijenjatii Naravno Ruzi¢ine inter-
vencije u Rucovi¢evu Zivotnu pri¢u su ovdje prisutne i odigledno
su proiziSle iz Zenske vizure, ali tako se potpunije osvijetljava ova
licnost. Ovo je do sada nedostajalo i taj pristup treba pozdraviti.
Zato izrazavam li¢no zadovoljstvo $to se ovaj roman pojavio iz
pera moje drage bivse studentkinje RuZice Vasi¢ i smatram ga jo$
jednim znac¢ajnim doprinosom da se li¢nost ovog velikog umjetni-

ka ne zaboravi.

Prof. dy sci. Darko Antovic,

redovni profesor Univerziteta Crne Gore
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REHABILITACIJA I NJENI DEMONI -
ZASTO BOGOBOJ?

U doba kada rehabilitacija podrazumijeva budenje demona i njena
moguca znacenja izazivaju strah, Zaboravljamo osnovne motive i
porive preispitivanja nekih zaboravljenih ljudi i vremena. Rehabi-
litacija vrijednosti - jedina je paznje vrijedna obnova u doba kada
je vrijednost relativizovana do krajnjih granica. Zar nije osnovni
pristup svakom promisljanju preispitivanje parametara po kojima
odlucujemo $ta rehabilitovati, a $ta prepustiti lavirintu istorije ili,
ponekad bi bilo bolje, zaborava? Smijemo li pri ovom odabiru ko-
ristiti opSte stavove i biti nepazljivi prepustajudi sve duhu vremena?
Jer, istorija je pokazala da duh vremena ¢esto nosi plitkoumnost
masa i opasnost procjenjivanja vecine. I ko je uopste u savremenom
dobu, dobu Znaka i dekonstrukcije, dovoljno hrabar da postavi
moralne principe i vrijednosti kao jedinstvene i jedino vazeée? Isto
to doba svjedo¢i — samo su oni ograniceni i ekstremni dovoljno
smjeli. Jedino vrijedno paznje i rehabilitovanja nisu ideologije niti
lazne vrijednosti prosvjetiteljstva upakovane u provincijsku duhov-
nost. To su univerzalne vrijednosti, poput ljepote i strasti, koje su
uspjele ne pokleknuti pred obiljem patetike, motivacionih poruka
i sterilne estetike. To je ona stvaralacka i interpretatorska energija,
energija ljudskog bica, koja ljepotu odrzava na zivotu uspijevajudi
da uvijek bude ispred svog vremena. I zato je istinska avangarda,

avangarda zauvijek — van vremena i nametnutih koordinata.
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RuZica Vasi¢ u svom pristupu Bogoboju Rucovi¢u pokazala je
vjestinu da se bavi ¢ovjekom iznutra. Napokon je ova, decenijama
nejasna figura, dobila obrise ¢ovjeka i prestala da bude sjenka pri-
¢a o njemu samome. Sedmo dijete, a prvi sin budvanskog paroha
Gavrila Rucovica i majke Marije, sestre Stefana Mitrovog Ljubise,
rodeni Budvanin, potomak starih familija i rod kraljevske loze Pe-
trovica prestaje biti samo zabiljeska u faktografskim zapisima. Pre-
stao je biti odjek svojih talenata, zapis o svom radu u teatru, traé o
sopstvenim manama i nizu sporednih uloga. Jer Bogoboj Rucovi¢
je bio glumac. Mogude, jedan od prvih umjetnika koji su na ovim
prostorima razumijevali glumu kao nesto viSe od puke zabave i las-
civnog performansa. Sam je promisljao teatar i razumijevao teatar
onda kada njegova teorija nije ni postojala. I nije on zaboravljen
zato §to je prezren. Njegovi savremenici nisu mogli i¢i u korak sa
njim, a njegovi potomci i potonji teoreticari umjetnosti nisu znali
Sta da rade sa ¢injenicom o njegovom postojanju. Nije bio pisac,
nije ostavio svjedocanstva o svom radu. Bio je glumac. Bavio se
teatrom. Sve §to je postigao ostalo je na tim daskama. I, kao $to
je duhu provincije tesko nositi se sa apstrakcijom i istinom, tako
djeluje nemogude rehabilitovati energiju. Vrlo vjesto, Ruzica Vasié
koristi podatke o njegovom privatnom Zivotu, traleve, zapise o
njegovim uspjesima i neuspjesima i gradi karakter. Potkovana teo-
rijskim znanjem o teatru, ali i prakti¢nim zakonima dramaturskog
zanata, ona uspijeva razumjeti karakter ovog ¢ovjeka, izgraditi ga i
iznijansirati, tako da odrzi balans izmedu sentimentalnosti epohe i
istinskog svjedo¢enja o jednom Zivotu.

Kroz tri ljubavne pri¢e pripovjeda se pri¢a o burnoj Zivotnoj
stazi Bogoboja Rucovi¢a i te pri¢e svjedoce o njegovoj potenciji.
Medutim, autorka nas ne ostavlja na banalnoj ideji o boemstini,

seksualnoj potenciji i sirovom buntu. Da je tako, Bogobojev
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karakter bio bi tek puka skica, razvratni lik glumca porijeklom sa
Mediterana, jo§ jednogu nizu likova Commedie dell’Arte. Njegova
potencija proteze se kroz cijelo njegovo postojanje i mi dobijamo
sliku jednog kompletnog bica, sa unutrasnjim sukobima i o$trim
intelektom. Ruzica nam jasno oslikava li¢nost koja nije mladi
buntovnik kojem je porodica namjenila da bude svesteno lice, a
on se otisnuo putem umjetnosti, voden nehri$¢anskim porivima.
Ruzi¢in Bogoboj nije silueta ¢ovjeka koja varira izmedu tradicije
i pogleda u buduénost, kako se najéesée grijesi kada se govori o
znacaju ljudi koji su ,,bili ispred svog vremena® Ta tuzna flosku-
la govori samo o nasoj nemoéi da shvatimo da postoje ljudi koji
svoje istine Zive i da se u postojanju takvih pojedinaca krije prica
o anarhijama, revolucijama, avangardama. Ona ga ¢ini tragi¢nim
junakom, onim koji se drznuo da se suprotstavi svemu $to su mu
namijenili tradicija i priroda. Promuklog glasa, mr$av i neugledan
on ima nove ideje i neustrasivo se bori za njih. U samom je pocetku
jasno da mora stradati. Zato se roman otvara i zatvara sahranom,
jer ona ne znadi nista u zivotu koji je posmatran kao samo jedan u
nizu performansa, pajeunjemu, kaoiu pozoristu samom, najvaz-
nije biti dosljedan karakteru i radnji.

Istovremeno, autorka roman nije opteretila teoretisanjem o
znaaju njegovog istrazivanja i poimanja teatra. Ona je, drama-
turski veoma vjesto, njegova promisljanja uvela u djelanje, $to je
po klasi¢noj definiciji jedino prihvatljivo kada govorimo o razvoju
radnje u teatru. I, iako ovo nije dramski tekst, niti klasi¢na tragedi-
ja, njen je junak obavezan da djeluje na nadin koji neminovno vodi
njegovoj propasti. Plemenit karakter koji razumije ljude i svijet
oko sebe, ali u skladu sa samim sobom prepusta se toku radnje koji
je sasvim nejasan i sraman za sve one koji mu se nadu na putu. A

upravo svi oni koji mu se nalaze na putu i sa njim ga grade, oni su
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ovdje u funkciji antickog hora. Vjesto rukovanje mnostvom likova
udinilo ih je nosiocima tragi¢nog ritma. Ta gomila nevjerovatnih
ljudi koji odslikavaju epohu nisu samo puke epizode koje je tesko
pratiti, ve¢ oznacitelji etapa Bogobojevog tragi¢nog kretanja. Oni
ovdje izo$travaju sliku njegove patnje.

Kona¢no, zahvaljujuéi Ruzici Vasi¢, dobijamo jasnu sliku o
umjetniku koji je svoje djelo gradio temeljno. Shvatamo da je ovaj
¢ovjek iz provincije, sa mirisnog juga, koji je Zivio u doba ekspre-
sionizma, odbio da se pokori nametima svog vremena. Njegova
uloga Ibzenovog Osvalda u predstavi ,Aveti®, na sceni Srpskog
kraljevskog narodnog pozorista ostala je zapaméena po pozoris-
nom realizmu. To je period u kojem je Stanislavski razvijao svoj
»Sistem, ali on jo§ uvijek nije uzeo maha i ta vrsta istrazivackog
pristupa ulozi do tada nije videna u nasim krajevima.

Ovo nije doprinos necijem znacaju niti pripovijest o nasim
precima, ve¢ pri¢a o jednom Zivotu kojem je sopstvena istina bila
najvecasila, a sve druge velike sile, poput tradicije, zvukova djetinj-
stva, hri§¢anstva i odgovornosti ostale su tek puki odjek $to budi
nostalgiju za ne¢im $to je bilo ili je moglo biti.

Ovakav, sentimentalan pristup li¢nosti koja je znacajna figura
naseg drustva i istorije postavlja pitanje koje je mnogo iznad pojma
osjecajnosti.

Mozda je krajnje vrijeme da rehabilitujemo svoje heroje? Ne

one koji su Zivjeli u zabludama, ve¢ one koji su Zivjeli istine.

Maja Simonovié
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